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Notre Prime Mensuelle
Nos Lectrices trouveront tous les mois à l ’ intérieur du M iro ir
des Modes

LE COUPON
qui leur donne droit, contre la somme de 1 franc, à

1 PATRON BUTTERICK
choisi parmi ceux illustrés et décrits dans ce magazine. Ce 
coupon, valable pendant trois mois, permet à toute lectrice 
de choisir un patron de la taille qui lui convient et du modèle 
qu ’ elle préfère. ______  _________

P R I X  D E S  P A T R O N S
Les lectrices du M iroir des M odes désireuses de con fection ner les vêtements 
représentés aux pages de m ode de cette publication , pourront se procurer les 
patrons Butterick aux prix suivants:
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M anchons et é to le s  1 fr. 75

POUR HOMMES, JEUNES GENS 
ET GARÇONS
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Blouses, pantalons,vestons d ’ intérieur,pantalons de travail 1 fr. 50
Vêtements ecclésiastiques (soutanes, surplis, etc .)................1 fr. 75
Vêtements et costumes pour g a rçon n ets .................................1 fr. 50

POUR ENFANTS
L a v e t t e s ................................................................................   . . 2  fr.
Robes, manteaux, etc ...................................................................... 1  fr . 50

POUR FILLETTES
Costumes, manteaux et vêtements existant dans les

tailles de 1 à  15 ans ...................................................................1 fr. 75
R obes et vêtements existant dans les tailles de 1 à  12 a n s . . 1 fr. 50 
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PATRONS DIVERS
T ous les autres patrons tels que: ceintures abdominales, 

pieds de bas, guêtres, capuchons, pantalons d ’équita- 
tion, bérets, polos, bonnets de police, béguins, capotes, 
pour confectionner des poupées et leurs vêtements ou
autres jouets d ’en fa n ts .............................................................. 1 fr. 50

Dessins décalquablcs........................................................................ 1 fr . 75
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C L E  p u is -je  lire  ? O u e  d o is - je  d o n n e r  à  lire à  m a  fille ? T e lle s  son t 
k  les q u estion s , C h ères p e t ite s  a m ies , q u i m e  so n t m a in te s  fo is  p osées  
I  d a n s  les  le ttre s  q u e  j e  reço is  au  s u je t  d e  n o s  e n tre tien s  fam iliers .

W A  c e s  q u estion s , il es t  q u e lq u e s  v a r ia n te s  d o n t  à  p eu  d e  ch oses  
p rès  v o ic i  les  fo rm u le s  :
— P u is -je  lire  le s  rom a n s  d e  te l  o u  te l  a u te u r  ?

— T e ls  e t  te ls  liv res  co n v ie n n e n t -ils  a u x  je u n e s  filles ?
— O ù  tr o u v e r  la  lis te  très  c o m p lè te  d es  o u v ra g e s  littéra ires  su scep tib les  

d ’ ê tre  m is  en tre  to u te s  les  m a in s  ?
D e  p r im e  a b o r d , il s e m b le  q u ’à  ces  q u e s t io n s  d iv erses , d es  rép on ses  id en tiq u es  

su ffisen t. I l  n ’ en  es t rien . E n  v o ic i  la  ra ison  :
D a n s  ses " L e t t r e s  à  F r a n ç o is e ’ ’ , s i s o u v e n t  c ité e s  au  co u rs  d e  n o s  en tretien s, 

M arce l P r é v o s t  assu re  q u e  litté ra irem en t p a r la n t, “ C h a q u e  â m e  est u n e  terre  
q u ’ il c o n v ie n t  d ’a n a ly ser  a v a n t  d ’ y  je t e r  n ’ im p o r te  q u e l en g ra is  in te lle c tu e l ."  
L ’ im a g e  es t e x ce llen te . M ais n o tr e  a u te u r  e û t p u  to u t  aussi b ien  d ire  q u e  
" p a r e i l le  au  co rp s , ch a q u e  â m e  a  son  te m p é ra m e n t q u ’ il c o n v ie n t  d ’é tu d ier  
a v a n t  d ’ é ta b lir  u n  rég im e  a p p r o p r ié  à  son  esp è ce , à sa  n a tu r e .”

O r, il a  é té  d it ,  je  n e  sa is p lu s  o ù , q u e  la  " l e c t u r e  est la  n o u rr itu re  d e  l ’â m e ” , 
c e c i  é ta b li, il v o u s  est fa c ile , C h ères  e n fa n ts , d e  co n c lu r e  q u e  p o u r  con se iller
u n e  le c tu re  il fa u t d es  ren se ig n em en ts  m u lt ip le s , c ir c o n s ta n c ié s  sur le  te m p é ra ­
m e n t d e  l ’â m e  d e  n o tr e  liseuse.

— E n  u n  m o t , u n e  v ra ie  c o n -  ;    ------------- :-------
fession  n e  m a n q u e ra  p a s  d ’ in - j
s in u e r  le  c la n  d e s  ra illeu ses  j P E M i
d o n t  l ’e sp r it  fro n d e u r  n e  se 
d é m e n t ja m a is .

— P a rfa ite m e n t , M esd em oi­
selles, u n e  v ra ie  con fe ss io n  et, 
q u i p lu s  e st, fo r t  d é ta illée . I l  
m e  fa u t  s a v o ir  a v a n t to u te  
ch o se  l ’ âge  d e  la le c tr ice , c o n ­
n a ître  le  m ilieu  so c ia l dan s 
leq u e l e lle  é v o lu e . S on  ca r a c ­
tère , ses g o û ts , ses  asp ira tion s , 
on t é g a le m e n t leu r im p o rta n ce , 
je  n e  p u is  le s  ig n orer  ! A i- je  
a ffa ire  à  u n e  é m a n c ip é e  très 
"d e r n ie r  t a n g o " ,  o u  b ien  e s t-ce  
la m è re  d ’u n e  je u n e  " o i e  
b la n c h e ”  q u i m e  fa v o r ise  de 
sa  co n fia n te  s y m p a th ie  e n  m e 
d isa n t son  e m b a rra s  e t  en  m e 
d e m a n d a n t d e  l ’e n  tirer.

— E li ! M a d a m e , to u t  l ’ e m ­
b a rra s  es t p o u r  m o i. Il se  p e u t 
q u e  je  ju g e  p a r fa ite m e n t 
a n o d in e  u ne  le c tu re  q u i v o u s  
p a ra ît  d a n g ereu se , rép réh en ­
s ib le . V o u s  co n se ille r  ? P o u r

LA  V IG N E , plantée sur une colline aride et sablonneuse, se plaignait d'être forcée 
de porter des fru its  exquis, tandis que le Roseau, planté au bord d 'une eau 

courante, n e  produisait qu'une hampe spongieuse. U ne voix  céleste lu i dit :  " C o n ­
sole-toi, le Roseau séchera et sera oublié, et tes fru its  produiront une liqueur délicieuse, 
qui consolera les chaumières et réjouira les p a la is ."  (B e rn a rd in  d e  S a in t-P ie rre .)

— La coquetterie n ’est pas ce que nous avons de p lu s m auvais, car si la jeu n e  fille  
île quinze ans désire qu'on la  trouve jo lie , bientôt elle veut qu ’on l'a im e ;  la jeu n e  fem m e  
veut plaire, et pou r plaire et être aim ée, une fem m e sait qu ’avant tout il fa u t  être 
bonne. (D u ch e sse  d ’A b ra n tè s .)

— L es m échants doivent être des m alheureux que personne n 'a  aimés !  . . .
(V irg in ie  A n c e lo t .)

— L a  qualité dont nous lirons le p lu s d ’avantages dans le monde, c ’est la bonté.
(M m e d e  B a w r.)

— J ’aim e, quand j ’aim e, qu ’on m 'aim e com m e j ’aim e.  (S o p h ie  C ru velli.)

— C'est l ’am our qui nous inspire les grandes choses et nous em pêche de les accomplir.
(A le x a n d re  D u m a s  fils.)

— Le bon sens est le concierge de l ’ esprit ;  son office est de ne laisser n i entrer ni 
sortir les idées suspectes.  (D a n ie l S t e m .)

-— Quelle est la fem m e qui ne fa it  pas ce q u elle  d i t?  Celle qui ju re  de n 'aim er 
jam ais ou d'aim er toujours. (C harles B r ifa u t .)

— I l  y  a des fem m es qui traversent la vie com m e un souffle bienfaisant traverse un 
buisson fleu ri, elles en dégagent tous les arôm es et tous les parfum s.

(A m é d é e  A ch a rd .)

— L'am our naît de tout et m eurt de rien. C ’est absolument la m êm e chose.
(E d o u a r d  T h ie rry .)

le  fa ire  u tile m e n t , q u e  sa is -je  
d es  a p t itu d e s , d es  h a b itu d e s  de 
v o t r e  e n fa n t. Q u ’ en te n d e z - 
v o u s  lu i fa ire  co n n a ître  ?
V o u le z -v o u s  so u le v e r  p e u  à  ------------------------------------------------------------------------------------
p eu  le  v o ile  q u i lu i c a ch e  ce
q u ’ elle  ig n ore  o u  p r é fé re z -v o u s  le  d é ch ire r  n e t, c e  v o i l e ?  V o t r e  fille , m a m a n  
p e r p le x e , a -t -e lle  d es  c la r té s  su r  to u te s  ch o se s  o u  n e sa it-e lle  d e  la v ie  
q u e  c e  q u ’ en  a p p re n d  u n i  e n fa n t so ig n eu sem en t é ca rté e  d e  ses d ra m es , de 
ses d ou leu rs , d e  ses réa lités , d e  ses jo ie s  aussi ? V o u le z -v o u s  l ’in stru ire  ? 
L ’ é d u q u e r  o u  s im p le m e n t l ’ o c c u p e r , l ’a m u se r  ?

L ’am u ser, là e n co re  es t u n e  p ierre  d ’ a c h o p p e m e n t  : c e  q u i in téresse l ’ une, 
la isse l ’a u tre  in d iffé ren te , e n n u y é e  ; te lle  se p a ss io n n e  p o u r  un  liv r e  ju g é  fast i­
d ie u x  p a r  u ne p lu s  b la sé e  q u ’e lle . “ L a  N e u v a in e  d e  C o le t te ”  d o n t  les jeu n es  
filles d e  m a  g é n é ra tio n  fo n t  leu rs  d é lices , p a ra îtra it  b ie n  fa d e  a u x  ém a n cip ées  
a u x q u e lle s  j e  fa isa is  a llu s io n  il y  a  u n  in sta n t à  p e in e . E t  d ’ a illeu rs , c ’ es t  à  to r t  
q u e  je  les  a i c o m p té e s  p a rm i ce lle s  q u i s o llic ite n t  m es  con se ils . D e  ces  con se ils  
e lles  n ’ o n t  q u e  fa ire  v ra im e n t  !

L a isson s -le s  à  leu rs  e rrem en ts  et p e n so n s  p lu tô t  à  g u id e r  ce lle s  cpii fo n t  a p p e l 
à  m a  " c o m p é t e n c e  l it té r a ir e ” ; l 'e x p re s s io n  n ’ est p a s  d e  m o i, je  v o u s  p r ie  d e  le 
c ro ire , m a is  b ie n  d e  m es  co r re s p o n d a n te s  q u i s e m b le n t s ’ ê tre  d o n n é  le  m o t  
p o u r  m e  lo u a n g e r  à  l ’ e x cè s . C et a p p e l, je  n e v o u s  le  ca ch e ra i p o in t , ch ères  
p e t ite s  a m ies , m ’em b a rra sse  fo r t , e t  m ê m e  j ’a p p ré h e n d e  d ’ y  ré p o n d re . C o n ­
se iller  u n e  le c tu re  à- u ne â m e  je u n e , e n co re  n e u v e , es t  ch o se  g r a v e , b e a u co u p  
p lu s  d é lica te  q u e  v o u s  n e sa u riez  l ’ im a g in er , c a r  p a r fo is  ce t te  le c tu re  su ffit  à 
d é te rm in e r  ch e z  ce lle , q u i  v ie n t  d e  la fa ire , u n  g ra n d  tr o u b le  m o ra l, n on  p a s  à 
ca u se  d e  la  f ic t io n  d o n t  e lle  n o u s  o c c u p e , m a is  p lu tô t  on ra ison  d e s  id ées  q u ’ elle  
é v e ille , d e s  ré flex ion s  q u ’ e lle  suggère .

— Q u e  p o u v e z -v o u s  lire , b lo n d e  e n fa n t ? A  v o s  y e u x  rêveu rs, à  v o tre  a tt itu d e  
un  p eu  lasse , j e  d e v in e  en  v o u s  u n e  sen tim en ta le . M on  d ia g n o s t ic  es t ju s te , 
n ’ e s t-il p a s  v ra i. C e tte  se n t im e n ta lité  to u c h e  tr o p  s o u v e n t  à  l ’e x cè s  il la  faut 
g u é r ir ;  o n  n e  m e u rt p lu s  d ’ a m o u r  à  n o tr e  é p o q u e  ! V o u s  c r o y e z  a u x  sen tim en ts  
étern e ls , a u x  serm en ts  d u ra b le s  ; la  c r o y a n c e  est e rron ée  ; e f fo r c e z -v o u s  d e  la 
c o m b a ttr e , d e  la  v a in cre  : a id e z -v o u s  p o u r  c e la  d e  v o s  le ctu res  ; q u ’e lles  so ien t 
sa ines, q u e  l ’ a m o u r  n ’y  jo u e  p a s  fo r cé m e n t  le  g ra n d  p rem ier  rô le  ; q u e  d 'h é ro ïn e s  
p a rées  d e  to u te s  les p e r fe c t io n s  n ’y  m a d rig a lisen t p o in t  d u  p rem ier  au  d ern ier  
ch a p itr e  a v e c  d es  h éros  re v ê tu s  d e  to u te s  les v ertu s .

C ’ est en  co m p a g n ie  d ’A lp h o n se  D a u d e t  q u ’ il v o u s  sera it fa c ile  d e  red e sce n d re  
su r  terre , s o n  œ u v r e  est u n e  œ u v r e  fo r te , vécu e , d o n t  les  p erson n a g es  so n t 
c o m m e  to u s  les m o r te ls , en  g é n é ra l ils é v o lu e n t d a n s  d e s  sp h ères  n o rm a le s  et 
ne n a issen t p o in t  n a n tis  d e  to u s  les d o n s  d e  la  fo r tu n e  d u  c œ u r  et d e  l ’esp rit .

V o s  m ères  ju g e r o n t  la le c tu re  r isquée, e lle  l ’ e s t  en  e ffe t , m a is  il leu r su ffit

d ’é lim in er  d e u x  ou  tr o is  rom an s  d e  c e t te  œ u v r e  im p érissa b le . L esq u e ls  ? Je 
m e ga rd era i b ien  d e  c ite r  un  seu l t itre , cra ig n a n t t r o p  d e  v o u s  v o ir  d év orer  en 
c a c h e tte  le  liv r e  so ig n eu sem en t é ca rté . L ’h is to ire  p ré se n té e  sou s  form e  de 
m é m o ire  es t u n  e x c e lle n t  a n t id o te  d e  la  se n t im e n ta lité  ; e lle  aussi don n e  un 
ju s te  a p e rçu  d es  ch o se s  d e  ce  m o n d e , ce  q u i, to u t  b ien  e x a m in é , d o it  être le 
b u t essentiel d e  v o s  lectu res .

A  v o u s  aussi, M esd em oise lles , il est u rg en t d e  d o n n e r  c e t  a p e rçu . T o u t en 
v o u s  d é c è le  la  p a ss ion , l ’ e x a lta t io n . L e  tra in -tra in  q u o t id ie n  d e  l ’existence 
v o u s  sem ble, v u lg a ire , v o u s  le  ju g e z  b a n a l, v o u s  v o u s  c r o y e z  ap p e lées  aux 
d estin ées  les p lu s  h a u te s , à  v o u s  en  c r o ir e  l ’ é to f fe  d e s  g ra n d e s  h éro ïn es  se trouve 
en  v o u s . A  q u e l a u te u r  s ’ a d resser  p o u r  v o u s  in it ie r  à  leu rs  fa ib lesses , leurs 
d é fa illa n ces  ; le q u e l v o u s  m o n tr e ra  l ’e n v e rs  d e  le u r  v ie  ? I l  en  es t un qui 
p r é c isé m e n t a  in titu lé  un  d e  ses  r o m a n s :  " L ’E n v e r s  d u  D é c o r ” , c ’est Paul 
B ou rg e t. P a r  m a lh eu r , il fa u t d e  s o n  œ u v re , e x c lu re  p lu s  e n c o r e  q u e  de celle 
d e  D a u d e t, e t  la  “ M a m a n ”  q u i v o u d r a  en  é lim in er  ce  q u ’ elle  ju g e  être  par 
tr o p  . . . ro m a n , d e v r a  p o u r  n e  p a s  to u t  é lim in er  s ’ a tta ch e r  p lu s  au  fo n d  qu’à 
la  fo rm e , e t  se  s o u v e n ir  q u ’en  lit té ra tu re , p lu s  e n c o r e  q u ’ en  to u te  autre 
c h o se , la  fin  ju s tifie  les  m o y e n s .

D ’a illeu rs , M esd am es, u n e  m è re  d o it  to u jo u r s  lire  le  liv re  q u ’e lle  m et entre 
le s  m a in s  d e  sa  fille et n e  p o in t  s ’ a tt ire r  c e t te  rép on se  d ’u n e  fillette de

1 4  ans, à  la q u e lle  sa  m ère  disait
-------------------------  -, h é s ita n te  : " j e n e  sa is  vraiment

si c e  l iv r e  es t p o u r  to i  ? Donne 
to u jo u r s , M a m a n , je  te  le dirai 
q u a n d  je  l ’ au ra i lu !

Q u e  d e  liv r e s  d o n t  un unique 
p a ssa g e  re n d  la  le c tu re  impos­
s ib le  à  u n e  je u n e  fille, voire 
m ê m e  à  u n e  je u n e  femme. 
S u p p r im e z  le  p a ssa ge , direz- 
v o u s , c o u p e z , co lle z , défendez. 
M a u va is  sy s tè m e , la suppression 
e n g e n d re  la  cu r io s ité , l ’esprit 
t r a v a ille , l ’ im a g in a t io n  trotte, 
t r o t te , e t  d e  la  p e u r  d ’u n  mal 
il en  n a ît  un  p lu s  gran d .

D a n s  le  b u t  d e  rem édier à 
ce t  é ta t d e  ch o se s , M arcel Pré­
v o s t , t o u jo u r s  d a n s  les lettres 
à  F r a n ço ise , sou h a ite ra it  une 
a n th o lo g ie  d e  n o s  principaux 
ro m a n c ie rs  ; d é v e lo p p a n t  son 
id ée , j ’ira i p lu s  lo in  en ré­
c la m a n t  la  c ré a t io n  d ’antholo­
g ie s  a p p ro p r ié e s  a u x  différents 
te m p é ra m e n ts  d e s  âm es des 
je u n e s  filles.

D e  q u e ls  a u te u rs  faudrait-il 
fa ire  l ’a n th o lo g ie , Madame, 
p o u r  p r o u v e r  à  v o t r e  fille que 
l ’ o n  p e u t ê tre  h eu reu x  sans 
p o ssé d e r  d e s  m illio n s  ? Quels 
a u te u rs  lu i d o n n e r o n t le goût 
d u  s im p le , l ’a m o u r  d u  vrai ? 
R ig o u re u se m e n t , é ca rte z  d ’elle 

le s  ro m a n s  o ù  l ’o p u le n c e  es t p rô n é e , c e u x  d o n t  les  p erson n a g es  v iven t sur 
u n  p ie d  d ’ au  m o in s  10 0 .0 0 0  l iv res  d e  ren tes.

C o le t te  Y v e r ,  F ra p p ié , F r a n ç o is  C o p p é e , o n t  ch a n té  les h u m b les , on t dit 
leu rs  m isères  ; fa ites -lu i lire  leu rs œ u v r e s  ; m ie u x  e n co re , s i v o u s  les  jugez, un 
p e u  tr o p  réa listes, lisez  ce  q u e  v o u s  v o u le z  lu i en  fa ire  co n n a ître .

L a  le c tu re  à  h a u te  v o ix  es t un  p u is sa n t m o y e n  d ’ é d u c a t io n , s i elle  est faite 
in te llig e m m e n t . E lle  es t e n  q u e lq u e  s o r te  u n e  a n th o lo g ie  v e rb a le , vivante, 
te lles  q u e  je  les  c o m p r e n d s  e t  les  s o u h a ite . V o u s  lisez , v o t r e  fille  coud, et 
a insi s 'o c c u p e n t  s im u lta n é m e n t son  e sp r it  e t  ses  d o ig ts . N e  cra ig n ez  point 
d e  v a r ie r  v o s  le c tu re s , g lissez  su r  l ’ e n d r o it  s c a b r e u x , a p esa n tissez -v ou s  sur 
le s  b e a u té s  litté ra ires , re d ite s  les  e n d r o its  b o u ffo n s  e t  g a is  ; a in si fa isant, vous 
serez  sû res  d ’in stru ire , d ’ é g a y e r , d ’ in téresser.

A u x  in d iffé ren tes , à  ce lle s  q u i n ’ o n t  q u e  p e u  d ’ im a g in a t io n , lisez de 
l ’A le x a n d re  D u m a s , d u  B a lz a c , n e  cra ig n e z  m ê m e  p a s  le  r o m a n  d ’aventures, 
il fa u t  rév e ille r  ces  e sp r its  e n d o rm is , le u r  su g g érer  d e s  idées.

U n  p ro fesseu r  a u q u e l je  m e  p la ig n a is  d e  la  s u ra b o n d a n c e  d ’ imagination 
d ’u n e  p e rso n n e  q u i m e  to u c h e  d e  p rès , m e  fit  c e t te  ré p o n se  : “  N e  v o u s  plaignez 
p a s , M a d a m e , d e  c e t  e x c è s  d e  r ich esse , t r o p  d ’ im a g in a t io n  est préférable a 
1111 p eu  séch eresse  d ’ e s p r it .”  B ie n  q u ’a d m e tta n t  la ju s te sse  d e  c e t te  réponse, 
j e  fa is  m e s  réserv es  e t  co n se ille  a u x  im a g in a t iv e s  les  fo r te s  lectu res , raine, 
p a r  sa  p s y c h o lo g ie  p h ilo s o p h iq u e  est to u t  in d iq u é  p o u r  ré frén er  les élans 
im a g in a t ifs ; il  in téresse , il in stru it , il m e t  un gra in  d e  p lo m b  d a n s  les tetes 
t r o p  légères , e t ses a p erçu s  su r  les h o m m e s  e t  les  c o n sé q u e n ce s  d e  leurs actes 
11e p e u v e n t  q u 'ê t r e  p ro fita b le s  à  to u s  les  tem p éra m en ts .

L ectu re  sev ère , s o it , m a is  il est b o n  d e  n e pas lire  e x c lu s iv e m e n t  que des 
ro m a n s . S a ch ez , M esd em oise lle s , a p p ré c ie r  1<-, le ctu res  q u i v o u s  cpnvienneu . 
e t  s i v o u s  v o u le z  en  t ire r  q u e lq u e  p r o fit , p re n e z  l ’ e x c e lle n te  h a b itu d e  de no ci 
su r  un  ca rn e t  sp éc ia l, u n  a p e rçu , un résu m é  d e  c h a c u n e  d e  v o s  lectures.

U n  d e rn ier  c o n se il : e n  lisa n t, d isc ip lin e z  v o t r e  esp r it , n e  co u re z  pas au 
d é n o u e m e n t  ; e f fo r c e z -v o u s  d e  c o m p re n d re  c e  q u e  v o u s  lisez , sa ch ez  inter­
ro m p re  u ne  le c tu re  in téressa n te '; c e t te  in te rru p t io n  es t un  e x ce lle n t  exercice 
d e  d isc ip lin e  d e  la  v o lo n té . P ré fé re z  les  b o n s  a u teu rs , q u ’ ils -soient clas­
s iq u e s  o u  m o d e rn e s , a u x  é cr iv a in s  m é d io cre s  e t  s u r to u t  a b sten ez -v ou s  <• 
to u te  le c tu re  d o n t  v o u s  n ’o se r ie z  fa ire  l ’ a v eu  à  v o t r e  m ère , à  v o s  maîtres. 
Tam ais u ne  je u n e  fille  n e  d o it  a v o ir  à  rou g ir  d e  ses lectu res .

D u r i e z -M a u r y .
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A LL O N S, N inette , il es t  l ’heure ! fit; M m e 
l\  de S arlys, in terrom p a n t son  a parle  a vec 

/  \  le lieu ten an t P ierre de C ham brun . I ) ’un 
h ~ \  p e t it  g rou p e  d e  jeu n es filles p lu s  âgées 

1  JL 1u  elle  d e  qu elqu es années, N in ette  se 
d étach a , d oc ile  e t  m ortifiée. G love, le 

lévrier b lanc étendu  à  ses p ieds, se le v a  en  m êm e 
temps qu ’ elle, é tira n t son  co rp s  sou p le  com m e un 
long gant, d ’u n  a ir  n on ch a la n t e t  en n u yé q u i prov oq u a  
le rire de la  jo lie  fem m e. P ierre de Cham brun 
s’est levé p ou r saluer N in ette . E t  le  lietitenant de 
Chambrun a, dans un  v isa ge  d ’une pâ leu r am brée 
par le soleil d es  co lon ies, d es  y e u x  d ’un  bleu  clair 
et lumineux. . . E t  puis, i l  a  la  [cro ix  'd ’h onneur 
pour faits de guerre au  M aroc, une p etite  balafre 
très bien placée sur la  jo u e . . . E t  c ’es t  trop  dur, 
vraiment, sous les y e u x  de ce  je u n e  héros, d e  se 
retirer ainsi, une d em i-heu re seu lem ent après les 
enfants ! . .

Rentrée dan s sa  ch am b re  d e  pension  de fam ille , s i 
coquettement im personnelle, N in ette  laisse ja illir  
le flot de larm es n erveuses q u ’ elle l con ten a it a vec 
peine.— Oh ! G love, m u rm u re-t-e lle  en  en tou ra n t de 
ses bras la b lanche tête  effilée de son  con fid ent, c o m ­
ment petite m ère, q u i es t si b on n e  e t  qui m ’a im e 
Mit, ne com p ren d -e lle  p a s  q u ’il  es t  p én ib le  d ’ être 
traitée com m e un b éb é , à  qu in ze ans et 
demi ? . . . ”

| VEqUVE depuis d e  longues années d é jà , M m e de 
p,..‘’ a,dys é ta it  une de ces héritières d irectes de 
tdimene ou  d e  la  P arisienne d e  M usset, qui se son t 
twnné pour fo n ct io n  de distribuer libéra lem ent des 
sourires, de d o u x  regards . . . pu is, d ’un sim ple 
petit coup d ’éven ta il, d e  briser l ’a ile  au x  am ours 
« f o n t  naître. . . “ V ou s êtes un  en fa n t ! ”

| de fois elle a v a it  déta illé  savam m en t ces quelques 
en -, les avaifc ta n t d e  fo is  répétés, q u ’elle 
_ avait p erfectionn é e t  varié , à  l ’in fin i, les  m oindres 
w  com m e celtes d ’u ne  phrase m usicale 

i ravmnéo par u ne  artiste . . . E t , p o u r  le  plaisir 
elle i CI Uel <le rePoussel' le  d o n  d ’un cœ u r d ’h om m e, 

entreprenait sans cesse de n ouvelles con quêtes. 
iv J llî0mp,atib.le (l lu‘ sem ble  le rô le  d e  coq u ette  

I avait devoirs <ic la  m atern ité , M m e d e  Sarlys 
,u’ ^ R en d an t, été  p o u r  N in ette  u ne m ère ten dre 

|’s„ vlouf e; , Q uan d elle  é ta it dev en u e  v eu v e , à  
OuVIlo .m èn e, elle a v a it  tro u v é  dans les soins 

I Ijursp, , in’ou iguait à  sa  délicieuse p e t ite  fille un 
à sa f?  . . . fp a t i f  à  son  ch agrin , e t  un  con tre -p o id s  

sa frivolité naturelle.
'ivantt°Un <|ue l.’ o n  jo u a it , en société , au x  tab leau x 
lebrun'ef aa' a i t ,|l s u !'é  a v ec  N in e tte  u ne  “  M adam e  
Après la Sa ■ "  d 11' a v a it  p ro v o q u é  l ’ adm iration ,
vit sa f Prem ière com m u n ion  d e  N in ette , lorsqu ’ elle

. tel 1 I 1 r) t'O lin (Unrv e/Mirln!.' rl k înimn
sa f ^ buiuuium uii u e meure, îorsqu  eue

arbrissot. Prendre un  élan  sou d a in  de jeu ne 
uio s„, .|Joussé t ° u t  en  hauteur, elle en ressentit 
laviaJSP^*?; m élan coliqu e . . . E ffa cé  d é jà , le 
. . . " p  tableau de “ M adam e Lebritn et sa  f i l l e ” '. 

ermées, les portes  d e  ce  parad is , oîi les m am ans

Far HEMUEETTE EEZÂMÇOM

son t tou jou rs  jeunes et belles e t  “  lèd enfants loi/jours 
petits,”  selon  le rêve  d e  V ic to r  H u g o !

C ependant, N inette  con serva it une p etite  figure 
puérile, a v e c  un te in t d ’ églantine, des y e u x  bleus, 
un sourire à fossettes. M m e de. S arlys se consola , 
en  con tin uan t à  lui a tta ch er une tou ffe  d e  boucles 
près d e  l ’oreille. . . .

P lusieurs années passèrent, sans rien changer à la 
v ie  d e  M m e d e  S arlys. E lle  éta it, m aintenant, 
plus près  de l ’âge d 'A rs in oé  que  de celu i de Celimène 
e t  com m en ça it à em p loyer  d e  légers artifices . . . 
grâce auxquels, elle é ta it  tou jours, à  trente huit ans, 
la jo lie , la  jeu ne, la  b lon d e  M m e de Sarlys . . . tandis 
q u ’à  l ’âge  d e  .Tuliettc. d o  V irg in ie, de Grazielle, 
N in ette  dem eurait “  sa  fillette ”  :

D u ran t un  sé jou r en  E ngadine, elles ven a ient de 
rencontrer le  lieu ten ant d e  Cham brun, qui s’ y 
rep osa it des fatigues d ’une cam p agne au  M aroc. 
P ierre d e  Cham brun ne ta rd a  pas à  sub ir le charm e 
de la  fem m e gracieuse et sp ir itu e lle ; m ais leurs 
causeries sorta ien t du  cercle  banal e t  fleuri des 
m ad rigau x, p o u r  prendre, sou v en t, un tou r  presque 
ém u , presque grave. . . A h  ! si, parm i ceu x  qui 
l ’a va ien t recherchée en  m ariage, ii s’ é ta it trou vé  
une aussi belle in telligence, un  cœ ur aussi généreux 
e t  s incère, sans dou te  eût-elle  été m oins insensible. 
O n é ta it en  1914. . . L a  guerre écla ta  . . . m ettan t 
fin  à  ce tte  h a lte  sentim entale.

L a  guerre ! . . .  Q uand nous je ton s, m aintenant, 
u n  cou p  d ’œ il! sur ces  cinq années si tragiques, 
n ous a von s  p ein e à  réaliser  que  nous ven on s  d e  les 
v ivre . Q ue d e  changem ents soudains, sinon  durables, 
se produ isiren t dans les âm es ! . . .  M m e de Sarlys 
rou g it  de son  ex istence  inutile  ; com m e ta n t de 
fem m es de son  m on de, elle p r it  le costu m e d ’infirm ière 
e t  prod igu a  ses soins a u x  blessés. S urm enée, au 
b o u t  de trois  ans d e  services, elle d u t, sur l ’ordre 
form e l de son  m éd ecin , se retirer dans sa  propriété 
d e  T ou ra in e . L a  coqu etter ie , cependant, n e p erd a it 
p a s  com p lè tem en t ses droits  ; M m e de Sarlys é ta it 
de celles qui veu len t plaire à  tous e t  partou t. . . 
E t  rien  n ’é ta it  p lus ch arm an t que  sa  silhouette  et 
celle  de N inette . s ’ en levant cô te  à  cô te  sur un  fon d  
d e  verd ure, tou tes  deu x  en rob es  de m ousseline et 
capeline  de paille  d ’ Ita lie . . . L e hasard v ou lu t que. 
les n ou vea u x  propriétaires du château  voisin  eussent 
p ou r neveu  le L ieu tenant d e  Cham brun (au jou rd 'h u i 
cap ita ine), qu i, plusieurs fois blessé, v in t, dans les 
derniers m ois d e  la  guerre, passer ch ez ses parents 
un  con gé  de con va lescence. On se re v it  a v e c  une 
surprise ém ue. . . N in ette  éta it, m a in ten ant, une 
gran de personne, d ’une beauté fine e t  rêveuse, que 
sa  m ère, p a r  h ab itud e, app ela it quelqu efo is  : “  Ma 
fille tte ,”  m ais q u ’ elle ne p o u v a it  p lus con géd ier à  
n eu f heures. . . In telligente, bonn e e t  'gracieuse, 
elle  a v a it  le  charm e bien  rare a u jo u rd ’h u i d e  la 
vra ie  je u n e  fille. . . I l sem ble sou v en t que  lés 
coq u ettes  a ien t don n é  à  leurs filles tou tes  les qualités 
sérieuses qui leu r m an quen t à  elles-m êm es. Des 
re la tions  am icales s 'é tab liren t entre les deux

ch âteaux . On tou ch a it à  la fin  de l ’ép reu ve , la 
v icto ire  rayon n a it à l ’ horizon . . . D a n s les dernières 
belles soirées d ’ été , au  jard in  to u t  em b a u m é encore  
par les  roses d ’arrière-saison, il y  a v a it  aussi de 
très d ou ces  réunions, presqu e silencieuses, o ù  tant, 
de ch oses  in dicib les passaient en  m u rm u ran t sur 
l'a ile  de la brise ! . . .  M m e de S arlys son gea it 
a u x  paroles d e  Carmen : “  T u n e l'entends p lus. . . 
I l  est là ! . . O ui, certes, l 'A m o u r  é ta it là , les 
ailes jo in tes  com m e un pap illon  au repos. . . A lors, 
dans un oubli vo lon ta ire  du  passé déjà  lo n g  e t  de 
l ’a ven ir très  co u rt  de sa v ie  de jo lie  fem m e, elle 
s’ a ban d on n ait à  la d ou ceu r d ’être une d e  ces roses 
d ’arrière-saison, aussi ch arm an tes e t  p lu s  précieuses 
que celles du  printem ps. . .

V O U S  a vez  désiré m e  parler à  m o i seule, M . de 
’  Cham brun ? C ’es t d o n c  bien  gra ve , b ien  

secret, ce  que  v ou s  avez à  m e d ire  ? . . . ”  L a  
m on dain e s ’e ffo rça it  de bad in er, p a r  h ab itu d e  ; 
m ais, eu  ren con tra n t les y e u x  d u  jeu n e  capita ine, 
ces cla irs y e u x  b leus assom bris par l ’ ém otion , elle 
s ’in terrom p it, p lu s  trou b lée  q u ’ elle ne l 'a v a it  jam ais 
été dan s sa  carrière d e  coq u ette . . . “  V ous n 'êtes
qu’un en fant !  . . . ”  C ette phrase, ta n t d e  fois 
m urm urée d ’un  to n  m aternellem en t p rotecteu r, elle 
s en t l'im p ossib ilité  d e  l ’adresser à  ce  jeu n e  h om m e, 
si g lorieu sem en t v iril. A  ces m ots  : “  C ’ est d on c 
si grave, s i s e cre t ? . . .  P ierre a v a it  rép ondu  en 
in clinan t la  tête.— .Te v ou s  é cou te , m urm ura-t-e lle .

— M adam e, v ou s  êtes tr o p  persp icace , tr o p  fine, p ou r 
ne p a s a v o ir  dev in é  le  sen tim en t dans leq u e l j ’ ai 
renferm é to u t  m on  espoir de bonh eur. . .

— P eu t-ê tre . . . .  M ais à  q u oi bon  ? sou p ira  Mme 
de Sarlys.

— A  q u o i bon  ? . . .  rep éta -t-il en  pâlissant. . . . 
La issez-m oi, du  m oins, espérer. . . .l 'a tten d ra i, 
s ’il le  fau t. . .

— A h  ! v o u s  p ou v ez  a ttendre v o u s  ! . . .  lit-elle, 
p resque bas, a v e c  la secrète am ertum e d ’u ne fem m e 
d o n t  la  beauté v a  s’ effeuiller. E t p lu s  haut : — La
différence d ’ âge  est le seul obsta cle . . . M ais le 
tem ps n e saura it q u e  l ’ aggraver ! . . . "  Il la regarda 
d ’un a ir  surpris e t  in crédu le  qui la  fla tta  délicieuse­
m en t. . . U n e h éro ïque  résolution  n aq u it dans 
l ’âm e de ce tte  m od ern e  Célim ène : “  Je  va is  lui
a v ou er m on  âge . . . I l  verra  lu i-m êm e que  c ’ est 
im possib le. . . ”  cep en d a n t, il reprenait : La d iffé ­
rence d ’ âge, a v e z -v o u s  d it  ! . . .  I l  n ’ est pas rare 
q u ’u n  m ari a it  d ix  ans de p lus que  sa fem m e. . .

— D ix  ans d e  plus, ou i. m ais d ix  ans de m oins ! . . . 
fit-elle a v e c  un  im p ercep tib le  sa n g lo t, q u i se dissim u­
la it dan s un  p e t it  rire. P a r  bonh eur, il n ’ écou ta it 
pas. . .

— J e  n e pu is a d m ettre , pou rsu iv it-il. que  cela 
con stitu e  un ob sta c le  réel. . . J ’ava is  espéré. 
M adam e, q u e  v o u s  daigneriez m ’h on orer  d ’u n  peu  
d ’ estim e . . .  e t  d e  sy m p a th ie . . .
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i ;
E S h om m es, autrefois, étant p lus rapp roch és 

de la  nature, n e  regardaient p a s  com m e 
h on teu x  de verser des larm es quand ils 
éta ien t fra p p és  p a r  un grand m alheur, ou 

j  quand ils éta ien t sous le  cou p  d ’une forte 
e t  v iv e  ém otion . A u  contra ire , ils s’ aban ­

donnaient to u t  entiers à leu r dou leur, déchiraient 
leurs v êtem en ts , s ’arrach a ient les ch eveu x , se 
cou v ra ien t d e  cendres e t  écla ta ien t en sanglots. 
D avid  p leu re am èrem ent la m o r t  d e  son  fils rebelle, 
A b sa lon  ; Priam  v ie n t arroser de ses larm es les 
p ieds d ’A ch ille , en lu i redem andant les restes d ’ IIector : 
l 'ly s s c , erran t e t  fu g itif, verse d ’ abond an tes  larm es 
lorsque, à  la  tab le  hospita lière où  il est re çu , on 
ra con te  ses m alheurs, e tc . etc.

O n  fe ra it  un jo li ch ap itre  sou s ce  titré  : “  D e l ’ em pire 
des larm es. . . ”

O n a  d it  que  les larm es é ta ien t les arm es les plus 
puissantes d e  la  fem m e. U n  p ro v e rb e  prétend  que 
“  F em m e r it  quand elle p e u t e t  p leu re quand elle 
v eu t.”  Ce p rov erb e , com m e tou s  les p roverb es , est 
loin  de dire la  vérité . Ce serait tro p  beau  si la 
fem m e a v a it  ce  p o u v o ir  sur un a cte  to u t  à fa it 
irréfléchi.

Q uelqu ’un— ce ne p eu t être  q u ’u n  h om m e— a 
é cr it  c e c i :  “ C 'e st p ou rq u o i la  p lu p a rt des fem m es 
gard en t possession  com p lè te  d ’ elles-m êm es au  m ilieu 
des désespoirs en  apparence les p lus v io len ts. E lles 
ressem blent en cela  au x  com édien s q u i n e fo n t  jam ais 
une im pression  plus v iv e  sur les sp ecta teu rs  que 
lorsq u ’ils son t en tièrem ent m aîtres d ’ eux-m êm es. 
L’h istoire fa it  m en tion  d ’u ne  com éd ie  de ce  genre, 
q u i es t trop  jo lie  p o u r  que  nous la  passions sous 
silence. E lle e u t lieu lorsque N a p oléon  déclara  
à  Josép h in e  son  in ten tion  de faire annuler son 
m ariage. Le fa it  a  été  ra con té  par le seul tém oin  
ocu la ire . “  C e  fu t  in op in ém en t, à  la  su ite  d ’un 
m orne repas fa it  en  tête -à -tête , que  N apoléon , 
fatigu é de se con ten ir  dep u is  trop  lon gtem p s, p ro v o q u a  
l ’ex p lica tion  fata le, d ev an ça n t, q u o i q u ’ il en eû t 
d ’a b ord  résolu , l ’ a rrivée  d e  son fils a d o p tif , le prince 
E ugène, q u ’ il ava it souh aité  d e  v o ir  auprès d e  sa  
m ère dan s ce  cruel m om en t. A u x  prem iers m ots 
sortis  de la  bou ch e  de son  ép ou x , l ’ im pératrice, 
su ffoqu ée p a r ses larm es, é ta it  tom b ée  évan ou ie  sur 
le  parqu et. A ussi e ffrayé  q u ’ém u  de l ’e ffe t qu 'il 
ven a it de. prod u ire , N a p o léon  en tr ’ o u v r it  la  p o r te  de 
son  ca b in et e t  ap p ela  à  son  a id e  le cham bellan  de 
serv ice , M . de B ausset. L ’ évanouissem ent, du rant 
tou jou rs , il lui dem and a  si, p ou r év iter  to u t  esclandre 
d an s le  palais, il se sen ta it de fo rce  à  p orter  l ’im péra ­
tr ice  ju sq u e  dans ses appartem ents, qui com m u n i­
qua ien t a v ec  les siens p a r  un p e t it  escalier dérobé. 
M. de B au sset p r it  l ’ im pératrice  dans ses bras, e t, 
l ’ em p ereu r m a rch an t le  prem ier à  recu lons e t  lui 
s ou ten a n t soigneusem ent les p ieds, ils descen diren t 
ainsi l ’escalier.

R ien  n 'a v a it  paru  feint ou  arrangé à  M . d e  B ausset 
dans la  tr iste  scène dont il é ta it \ 'involontaire tém oin .

L  Â  i
C ependant, ses ja m b e s  s ’é ta n t un m o m e n t em b a r­
rassées dans son épée ta n d is  q u ’ il descendait cet 
escalier é tro it, e t  com m e il se ra id issa it afin de ne 
pas laisser tom b er  son  p récieu x  fardeau, sa  surprise 
fu t  gran de d ’ eptend re  Joséph ine lui d ire  tout bas : 
“  P renez gard e, m onsieur, vou s m e serrez trop  
fo r t .”

M ais n ’ est-ce  là  q u ’u ne  lég en d e  . . . in ven tée  par 
les h om m es ?

C ontinuerons-nous de citer celui qui rapp orte  cette  
aven tu re , ce tte  com éd ie  jo u é e  p a r Joséph ine. Oui, 
le reste en vau t la  peine :

“  I l  fau t dire p ou r l'ex cu se  des fem m es, que  les 
lam ies  paraissent être un besoin  de leu r dé lica te  et 
nerveuse nature, une crise sa lu ta ire  que. d ’ailleurs, 
elles recherchent a v e c  une sorte  de vo lu pté . 11 
su ffit de lec v o ir  p leurer p ou r les m o tifs  les p lus 
futiles, 1)0111’  la m ort d ’un  passereau, com m e la 
L esb ie  de C atu lle, ou  celle  d ’un ch ien  havanais 
com m e b eau cou p  d e  nos p e tite s  dam es, p o u r  se 
con va in cre  que  ch ez elles to u t  n 'e st p a s  jo u é  et que 
so u v e n t leurs larm es coulent sans q u ’ elles y  aient 
le  m oin d re  intérêt. C ’est au th éâtre  su rtou t q u 'on  
peut observer  ce tte  particu larité  ; com m e on  ne 
p eu t su p p oser q u ’ elles m etten t d e  la  coqu etter ie  à 
se gon fler les  paupières e t  à se rou g ir  les y e u x , force  
est bien d ’ ad m ettre  q u ’ elles obéissent à  une loi 
naturelle, à  une sensib ilité  v éritab le . C ’ est là q u ’il 
fau t étu d ier la  fem m e, la  prendre  sur le fa it, v o ir  
le p la isir in tense que  lui ca u sen t ces larm es q u ’ elle 
verse en abon d an ce , les sou p irs  d e  satisfaction  
q u ’ elle pousse quand l'o ra ge  es t term in é  ; on  sent 
que  ces  p leurs q u ’ elle vient, de répandre so n t une 
so r te  d e  sou lagem ent, q u 'e lle  est m a in ten a n t plus 
heureuse e t  p lus légère. E t  ce  n ’ es t p as  seulem ent 
dans les classes pop u la ires  ou  p eu  écla irées q u ’ existe 
ce  sentim ent. L a  b lu ette  d e  M m 2 de G irardin, 
in titu lée la  J o ie  fa i t  peur, a  fa it  cou ler tou s  les  soirs, 
p en d a n t p rès  d ’une année, les larm es les p lus a ris to ­
cratiques. L es m aris qui o n t  fa it  ce tte  expérience 
sa ven t com bien  u ne soirée sem blab le  leur es t p r o ­
fitab le , quel que  so it  le  prix  q u ’elle  leur coû te . I ls  on t 
au  m oin s  p o u r  h u it  jou rs  d e  tran qu illité  e t  de b on n e  
h um eur ; les  g landes la crym ales  de leurs fem m es 
so n t v id ées, e t  il y  en a  p o u r  quelqu e  tem ps avan t 
q u ’elles se rem plissent à  nouveau  ; aussi sont-ils  
(îé)ivrés m om entaném ent, d e  ces querelles, de ces

em portem ents, d e  ces brou illes q u i se terminent 
tou jou rs  par un ra ccom m od em en t arrosé de 
larm es.

N e disons d o n c  p as  d e  m al des larm es, elles ont 
d u  bon . A ussi les p oètes  les on t-ils  chantées: les 
m usiciens s 'en  son t-ils  in sp irés ; les dramaturges 
y  on t-ils  pu isé  u n  de leu rs plus puissants moyens 
d 'é m o tio n . V ic to r  H u g o  leu r a  consacré dans ses 
F eu illes  d ’ autom ne, une page  aussi touchante que 
p oétiq u e , adressée à  sa fem m e, et qui trou ve  naturelle­
m en t sa place ici.

O h ! pou rquoi te  ca ch er ? T u  pleurais seule ici. 
D ev a n t tes y e u x  rêveurs q u i d o n c  passait -ainsi ?

Quelle o m b re  flotta it dan s to n  âm e 'i 
E ta it-ce  lon g  regret o u  n oir  pressentim ent.
O u jeu ne sou v en ir  dan s le passé dorm ant .

O u vague faiblesse de fem m e ?

P leure. Les pleurs von t bien, m êm e au bonheur. Tes 
chants

S o n t p lu s  d o u x  dans les pleurs ; tes yeux purs et 
tou ch an ts

S on t plus d o u x  q u an d  tu  les  essuies. 
L’ été , q u a n d  il a plu , le ch a m p  est plus vermeil,
E t  le cie l fait briller p lus frais au  beau  soleil 

S on  azur la vé  p a r les pluies.

P leure com m e Rachel-, p leure com m e Sara :
O n  a  tou jou rs  sou ffert o u  b ien  o n  souffrira.

M alheur au x  insensés q u i r ien t !
L e Seigneur n ou s  relève a lors que  nous tombons,
( ’a r  il préfère en core les m alheureux a u x  bons.

C eu x  qui p leu ren t à  ceu x  q u i prient.

P leure afin de sa v o ir  ! L es  larm es sont un don ; 
S ouvent les pleurs, après l ’erreur e t  l ’ abandon.

R a n im en t n os  forces  b risées !
S ou v en t l ’âm e, sen tan t, au dou te  qui s ’ enfuit. 
Q u ’un jo u r  in térieu r se lèv e  dans sa  nuit, 

R épan d  de ces dou ces  rosées.

Pleure, m ais tu  fa is  b ien , ca ch e  toi pour pleurer; 
A ie  un asile en  to i. P o u r  t ’ en  désaltérer.

P o u r  les sa vou rer  a v e c  charm es,
Sous le rich e  deh ors  d e  ta  prosp érité , ...^
D ans le fon d  d e  to n  cœ ur, com m e un fru it pour 

M ets à  p a rt  ton  trésor  de larmes.

Car la  fleur qui s ’o u v r it  a v e c  l'a u rore  en pleurs,
E t  q u i fa it  à  m id i d e  ses belles couleurs 

A d m irer  la  sp len deu r tim ide.
S ou s ses coro lles  d ’o r , loin  des y e u x  importuns,
A u  fon d  d e  ce  ca lice  o ù  so n t to u s  ses parfums, 

S o u v e h t cach e u ne perle  h u m id e .
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CO M M E N T  défin ir le d é se sp o ir ?  I l  tient 
à  la  lo is  de la  co lère  et d e  la  cra in te, m ais 
plus en core d e  ce  dernier sen tim en t: 
c ’ es t  la  frayeu r de l'aven ir. L a  P lace 
a d it  que  le désespoir éta it la v ertu  du 
lâche.

Faut-il rapp eler la réponse de ce  con d am n é à m ort 
à l’aumônier d e  la prison , q u i v en a it  le  questionner 
sur ses im pressions dernières : “  Si p rès  de com ­
paraître' d ev a n t D ieu , lu i d it  le prêtre, de lui rendre 
compte de v o s  m auvaises a ction s , quel sentim ent 
ijirouvez-vous ? — M a fo i ! rép on d it le con dam n é,
j’éprouve com m e q u i d ira it un . . . je  ne sais 
quoi I . . .

La langue hum aine d o it  s ’a v ou er va in cue quand 
il lui faut exp rim er certa ins sen tim en ts  extrêm es, et 
les arts, qui parlen t au x  sens en  m êm e tem ps q u ’à  
l'âme, paraissent p lus p rop res  à  leur expression . L e  
désespoir es t du  n om b re  d e  ces sentim ents. Les 
glandes dou leurs son t om ettes . C ’es t d o n c  dans ses 
symptômes su rtou t q u ’ il fa u t  en étu d ier les m anifes­
tations.

Le désespoir, c ’ est la  d ou leu r hum aine arrivée 
à son p arox ysm e. Il p ro d u it  d es  effets sem blables 
à ceux de l ’agon ie  ou  d e  certa ines fièvres, sur le 
système n erveu x , q u i se con tra cte  o u  se dilate v io lem ­
ment, à. in tervalles inégaux.

Les traits d u  v isage s o n t rigides o u  expressifs 
a l'excès ; les y e u x  so n t pleins de feu  o u  com p lète ­
ment éteints ; le fro n t  seul n e change p a s  e t  porte  
comme un signe caractéristiqu e  d e  ce  m al. Quelle 
que soit la la ideu r d ’un  visage, il n ’ est jam ais vu lgaire 
s'il a été m arqu é de ce tte  im pression . A  l'intérieur 
de nous, des ph énom ènes iden tiqu es se produ isen t : 
un dégoût o u  de fu rieu x  appétits. L e  cœ ur palp ite 
violemment o u  para ît sur le p o in t  de s ’arrêter. 
Les amoureux qu i, p ou r feindre le désespoir, déclarent 
qu’ils ne p eu v en t dorm ir se trom p en t. R ien  n ’est 
Profond com m e le  som m eil d ’un  désespéré. D ans 
aucun sentim ent ne se m an ifeste davan tage  l ’ a ction  
de l’âme. L e  p rem ier  effet d u  désespoir est d o  nous 
[«re désirer la  m o r t  o u  d e  nous a ttacher a v e c  âpreté 
a la vie. Si, au  lieu  d e  chercher un  refuge dans la 
mort, celui qui désespère se rattache au  contraire 
4 h  vie, pour la  v ie  e lle-m êm e, elle se condense et 
J® manifeste en lui a v ec  u ne  singulière énergie. Les 
mroes de la  sensib ilité , d e  l ’in telligence et d e  la  
volonté en son t décuplées.

Les organes, ch ez  celu i q u i est en p ro ie  au désespoir, 
acquièrent une délicatesse ex trêm e ou  so n t com m e
Paralysées.
. On a souvent con sidéré  com m e feintes les exp an ­

sions des êtres ainsi a ffectés, ta n t  elles o n t  d e  force, 
oui C6S éclats de rire b ru yants qui fon t m a l à  ceux 
I ; sentent e t  com pren n en t, ces v io len tes  colères 
JJW Pje de rien, ce tte  paro le  rapide e t  saccadée, 
cm’ fi*°ûuonce fiévreuse, e t  ce tim bre  de v o ix  
j! aucVln tum ulte  n e p e u t cou vrir , ces chants où 
. 'n ;  ^  la person n e n ’ est pas ra isonnable, cette 
seird l . uF ante q u e  n otre  oreille  é cou te  e t  qui
ries * f e u l e r  en nous a v e c  n otre  sang, les bizarre- 
i’aril i- besoin  d e  produire  a u tou r de nous de 
tmt f * ’ du  scandale  m êm e. O u bien  to u t  se 
nous * Se ferm e> bout s ’a b a t  ; il nous sem ble que

os rêvons, que  rien  n ’ existe, 
sur i senslb ilité  excessive  exerce  son  influence 
abstrait *>ens^e  ’ su je t a ffecté  d ev ien t rêveur,

essayez pas de le consoler, il n e  v ou s  écoutera•Y

pas, ca r  il n ’ es t  pas une seule raison q u 'il n 'a it 
passée en revue, pas une idée q u ’il n ’ a it com binée 
pour essayer d e  se soulager, e t q u ’il a rejetées, parce 
que  l ’o b je t  d e  sa  d ou leu r es t le po in t fixe , im placable 
au tour d u quel se con su m e tou te  ce tte  activité.

M ais ce tte  fièvre  n ’ es t pas encore  le désespoir dans 
sa  plénitude. T o u t ce  lyrism e a  un  certain  caractère 
de grandeur, e t  p ou rtan t il est p lus n ob le  de se taire. 
Si celu i qui désespère, au  lieu d ’user l ’ énergie qui est 
en lui en transporte  stériles, la  con centre  au  contraire 
tou te  en lu i p o u r  arrêter ce  qui le dépasse, ce  qui le 
débord e  ; s’ il se rend  m aître  de cette  dou leur qui 
s’ es t  incarnée dans son  être ; s 'il parv ien t à  agir 
a v ec  m esure e t  réflexion , m algré le  m al h orrib le  d on t 
il souffre, to u t  ce  qui sortira  de lu i, actes ou  paroles, 
aura  quelqu e  ch ose d e  d iv in , e t  p lus son  supplice 
aura  été  dou lou reux  e t  pro longé , plus il s ’élèvera 
p a r sa  va leur p ropre , au-dessus du  reste des liom nies.

Tels son t les effets d u  désespoir.
L a  fortu ne, la  pu issance, les honneurs, le beau, 

le bien, le  v ra i, l ’a m ou r so n t les o b je ts  dans lesquels 
l 'h om m e fa it  consister le  bonheur q u ’il poursuit. 
D e là  a u ta n t de causes d e  désespoir. M ais tou s  les 
êtres n e son t pas capab les de désespoir, parce que  
leurs app étits  s o n t  bornés. Ils n ’ o n t que des 
douleurs plus ou  m oins v io len tes, qui, à  certaines 
périodes, se réunissent en  un  seul désespoir d on t 
l ’exp ression  est une révolu tion . Ce désespoir e t  
ce tte  révolu tion  son t en  perm anence dans l ’ âm e de 
celui q u i com m en ce  à  penser, e t  résultent ch ez lui 
d u  ra p p roch em en t incessant d e  ce  q u i est e t  ce  qui 
d e v ra it  être, d e  l ’ infini a v e c  le  fini, de l ’absolu  a vec 
le  relatif. D e  ce  rapp roch em en t ja illit la  pensée, 
dans tou tes  ses m an ifestations, acte , parole, tableau , 
statue, œ u vre— en  un  m o t , rien de gran d  ne se 
fa it  sans cela.

L e  prem ier désespoir v ie n t le plus sou v en t de 
l ’ am our, e t  il es t plus com p le t s’ il v ien t de kri Dos 
le com m en cem en t de sa  vie, l ’h om m e a  rêvé  un 
bonh eur parfa it. A rriv é  à la  période que  l ’on  
app elle  l ’âge  des passions, il cro it v o ir  toutes les 
perfections réunies dans un  seul être q u i est la fem m e. 
S ’il s’a p erço it  de son  erreur, si le  lien  qui l ’a ttire 
ou  le  tien t se brise, il tom b e  dans le  désespoir. Ce 
désespoir pou rra  le  con du ire  au su ic ide  ; o u  bien, 
la prem ière fièvre passée, il cherchera  dans une 
autre d irection  ce  qui fu t  son  rêve. U n  grand 
v id e  s ’ est fa it en  lui ; il est p erdu , s’ il ne le com ble . 
D e  là  v ie n t que ceu x  qui peu ven t résister à  un 
prem ier désespoir recherchent a v e c  p lus de passion  
que  les  autres les richesses, la  pu issance, les honneurs, 
la  p er fection  d u  beau, du  b ien , d u  v ra i, dans les 
arts e t  dans la p ratique de la. vie.

M ais là en core  le désespoir les a tten d  : c ’est
l ’infini q u ’ils p ou rsu iv en t dans la possession  d e  la 
fem m e, c ’ es t  en core  l ’ infini qu ’ ils ch erchen t p a r les 
vo ies  diverses où  le désespoir les a  poussés.

D ans ce tte  lu tte  con tre  la  réa lité , le  désespoir 
n a ît encore du  rapp roch em en t im pu issan t en tre  
l ’in fin i de ce  q u ’ ils veu len t e t  le fin i d o  ce  q u ’ ils 
peu ven t saisir e t  exprim er. I l  sera it fac ile  d e  m u lt i­
p lier les exem ples. D epu is lon gtem ps l ’a r t  e t  la  
poésie s’ inspirent du  désespoir.

D evan t la statue de P e n a u d  rep résen tan t ce tte  
d ou leu r d e  l ’ âm e, T h . G autier s ’es t  dem and é q u ’ elle 
p o u v a it  être la  cause de ce  m a l s i fo rtem en t exp rim é  : 
“  E st-ce  un  a m ou r trom p é, une am bition  déçu e , un 
essor im puissant, q u i o n t  je té  sur ce tte  p lage  ce t  
Icare  sans ailes ?

I A  vie est sem ée de désenchantem ents. Ce qui 
con stitu e  la  v ie , c ’ e s t  la  succession  de ces désirs 

différente am en ant la  succession  d es  désen chan te­
m en ts : après l ’ am ou r la  fortune, après la, fortune 
l ’ am bition , pu is p lus rien , s inon  le  désespoir p o u r  les 
uns, la  d év o tion  p ou r les autres.

L e désen chan tem ent in curab le  fu t  le  s igne dis­
tin ctif d u  siècle dernier,, e t  tou s  les gran ds poètes, 
L am artine, A lfre d  de M usset, B y ro n , G oeth e, l ’on t 
exp rim é  en  vers é loquents. M usset su rtou t, a tte in t 
plus que  les autres de la  m alad ie  d e  son  ép oqu e, 
a  retracé dans le  passage su iv an t l ’ é ta t  général des 
esprits au X I X è m e  siècle :

Si m on  cœ ur fatigu é du  rêve  qui l ’ obsède 
A  la  réalité rev ien t p ou r s’ assouvir,
A u  fon d  des va in s  plaisirs que  j ’ app elle  a  m o n  aide, 
J e  trou v e  un te l d é g o û t que je  m e sens m ourir. 
A u x  jou rs  m êm e où  parfois  la  pensée es t im pie,
Où l 'o n  v ou d ra it  n ier p ou r cesser de douter,
Q uand je  posséderais to u t  ce  q u ’ en  ce tte  vie  
D ans ses vastes désirs l ’h om m e p e u t co n v o ite r  : 
D on n ez-m o i le p o u v o ir , la santé, la  richesse, 
L ’ am ou r m êm e, l ’ am ou r, le seul bien  d ’ ici bas !
Q ue la  b lond e A starté  q u ’id o lâ tra it la  G rèce 
D e  ses îles d ’a zu r sorte  en m ’o u v ra n t les b ra s  : 
Q uand je  pou rra is  saisir dans le sein  d e  la  terre 
Les secrets é lém ents de sa  fécond ité ,
T ran sform er à  m o n  gré  la  v iv a n te  m atière 
E t  créer p o u r  m o i seul u ne  u n iqu e  bea u té  ;
Q uan d H ora ce , L u crèce  et le v ieil E p icu re  
A ssis à  m es  cô té s  m ’appellera ient heureux,
E t  qu a n d  ces grands am an ts d e  l ’an tiqu e  nature 
M o ch antera ien t la  jo ie  e t  le m ép ris  d es  d ieu x ,
Je leur dirais à  t o u s :  Q uoi que  v o u s  m iss ie z  faire, 
Je  sou ffre , il  es t  trop  ta rd , le  m on d e  s ’ est fa it v ieu x . 
U n e im m ense espérance a traversé  la  terre,
M algré nous vers le  cie l il fa u t le v e r  les y e u x  !
Q ue m e reste-t-il d o n c  ? M a  ra ison  révoltée  
E ssaye  en  vain  de cro ire , et m on  cœ u r de dou ter  ; 
L e ch rétien  m ’ ép ou v a n te  ; e t  c e  que  d it  l ’ athée, 
E n  d é p it  d e  m es sens, je  n e p u is  l ’ écou ter.
L es  vra is  relig ieux m e  trou v eron t im pie,
E t  les indifférente m e cro iro n t insensé.
A  q u i m ’adresserai-je , e t  quelle v o ix  am ie 
C onsolera  ce  cœ u r que  le  dou te  a  blessé ?

On n ’a u ra it  su m ieu x  exp rim er l ’ é ta t  de lassitude 
e t  le d ésen ch an tem en t d o n t  es t m o r t , d ’a illeurs, le 
poète .

D ’a b o rd , le  désespoir s’ em p ara  de m on  cœ ur,
J e  crus n e p as  p o u v o ir  endurer m on  m artyre  ;
Je  p orte , cep en d a n t, m o n  fard eau  d e  dou leur,

M ais co m m e n t ? Je  n e p eu x  le dire.
H e n r i  H e i n e .

Ayuntamiento de Madrid



42
L E  MIROIR DES MODES DE FEVRIER ,g20

LE JEU DE L3AMOUR ET DU HOUZARD
LE COLLIER DE PERLES'

I.
O IL À  les beaux h ouzards q u i passent. 

.Maman, je  veu x  m e m arier.
A h  ! ces in v incib les houzards, ils sont 

te llem en t passés e t  repassés sous le ba lcon  
d e  la b lon d e  C orinne que  la  m ign on n e a 
don né la  vo lée  à  son  p e t it  cœ ur de dix-nej.il' 

ans. V ite  il a  cou ru  s ’a ccroch er  à  la lon gue m ou s­
tach e soyeu se  du  cap ita ine  S a in t-P h ar. V ou s savez 
b ien , le beau S a in t-P h ar qu i, tou t azur, dorures, 
fourrures e t  cham arrures, sem ble  quelque Phcebus 
habillé  de rayon s e t  cu lo tté  de ciel. C ette fo is , 
c ’ e s t  la  flam m e ingénue q u i s ’es t  fa it  prendre à  
l ’é tin ce la n t pap illon .

Ça, m a m a n , q u 'on  nous m arie 1 D éjà  les  fian ­
çailles o n t  don n é  l ’essor a u x  prem iers baisers. L e 
vo ile  d e  l ’ épouse a tten d , p u d iq u e  e t  m ystérieu x. 
Les v io lon s  a ccord en t d iscrètem ent leurs plus 
galantes ritournelles. . . B o u m  ! boum  ! b a d a b ou m  ! 
V o ilà  q u ’u ne coa lit ion  to m b e  dans la  corbeille  et 
v ie n t trou er à  grands cou ps d e  can on  les pau vres 
rêves d e  bonheur. A b ien tôt, m on  am ou r ! A c h e v a i, 
m on  cap ita ine  ! Des lettres; tou s  les jou rs  ! T a  ra 
ta ta , c ’es t  le  boute-selle , l ’ o in t  de d irection , le 
D anube. En rou te  p ou r la  V icto ire  !

V oilà les b ea u x  houzards q u i passent. M am an, 
je  veu x  m e  m arier.

| A  p ip e  a u x  dents, le  co lbak  sur les veu x , le« 
L  h ouzards s 'en  v on t, terribles e t  ga illards, sur 
les  g ran d 'rou tes  d e  la  vie ille  A llem agne. H ier 
i ’E m pereut' a  b a ttu  l'enn em i à  A h en sberg . D em ain  
il le b a ttra  ailleurs. E t  le  cap ita ine  Sain t-P har 
con tin u e  à  ch evauch er, rêveu r, m élan coliqu e, 
am ou reu x . I l  r e v o it  sa  C orinne si fra îche, e t  si 
jo lie  dans son can ezou  brod é , e t  sa  co llerette  a 
tu y a u x . .Mais voilà  q u ’un grand é c la t  d e  rire v ien t 
trou b ler  derrière lu i sa dou ce  év oca tion .

Ce son t ses trois  am is, A lc id e , A rth u r et A d olp h e , 
cap ita ines com m e lu i, m ais, au  surplus, libertins 
fieffés e t  v a g a b on d  d ’a m ou r im pén iten ts q u i affichent 
a v e c  force  p étarades le p lu s  im pertinen t scepticism e 
d u  cœ ur.

— H é  ! S a in t-P h ar, est-ce  une m ine aussi ren­
frogn ée  que  tu  com p tes  offrir a u x  belles V iennoises ? 

— T a is -to i, A lc id e . T u  sais b ien  que  je  suis fiancé. 
— T a  fian cée  ? B e lle  raison  ! M ais elle  n ’a im e 

en  to i que  ta  m oustache.
— E t  to n  p an ach e . ‘
— E t tes soutaches.
— E t m oi, je  v ou s  d is q u ’ elle m ’a im e d e  tou te  son 

âm e.
.Son â m e !  C om m e si les fem m es eu a v a ien t! 

—E t  d ire  q u e  c ’ est u n  h ouzard  q u i parle  !
— L ’ingrat ! T1 n e  sa it pas ce  q u ’ il d o it  à  son 

p lum et.
S a in t-P h ar ne ré p o n d it  pas. 11 songeait.

A lo rs  A lc id e , A rth u r e t  A d o lp h e  rép étèren t en 
r icanant le cri des filles sur les g ran d 'rou tes  :

“  V o ic i les beau x  h ouzard s q u i passent. M am an, 
je  veu x  m e m arier.”

p C K M C H L  fu t  u ne  ch evauch ée  form id ab le . Les 
crin ières des cuirassiers ondulèrent furieusem ent 

com m e des vagues. Les pelisses des houzards 
v o lè ren t com m e des flots  en  tem p ête  e t  ce tte  m arée 
fu rib on d e  subm ergea  la d igu e  des ba ta illon s blancs. 
O n v it  passer S a in t-P h ar brand issan t a v e c  ivresse 
son  grand sabre to u t  rouge. M ais sort cruel, u n  
m ois  après, la  p a u v re  C orinne re çu t  u ne  lettre  qui 
d isa it ces seuls m o ts  :

“  N ou s  a von s  b a ttu  l ’ ennem i. M alheureusem ent 
j ’ a i laisse une ore ille  dan s la  m êlée. C orinnette 
adorée, je  v o u s  a im e tou jou rs , m ais hélas ! je  n ’ai 
plus q u ’u n e  oreille  p o u r  v ou s  en ten d re .”

P u is  ce  fu t  E ssling. U n  ouragan  d ’a cier em p orta  
le  cen tre  de l ’ arcliid uc. S a in t-P h ar se  co u v r it  de 
g lo ire . M ais, en b on n e  co q u e tte , la  v icto ire  se 
m on tra  cru ellem en t ex igean te, car, dans le  soir 
p ou rpre  e t  fu m eu x , le  p a u vre  am ou reu x  écriv a it :

“  N ous a von s  d isp ersé l'en n em i. M ais hélas ! j 'a i 
laissé u n  œil dan s la  m êlée. J e  v ou s  a im e tou jou rs , 
C orinnette adorée. P o u rq u o i lau t-il que  je  n ’a ie  plus 
q u ’u n  œ il p ou r v ou s  v o ir .”

E nfin  se leva  W agranr. L e  d ieu  de la  charge, 
Lasalle, entraîna quaran te escadrons su r  les carrés 
autrich iens. Les sabres tran ch èren t conrm e des 
fau lx , ou vriren t les poitrines, firen t g icler les cervelles. 
E t  la pau vrette  reçu t en core  u n  tr iste  bu lletin  de 
v icto ire  :

“  N ou s  a v o n s  écrasé l ’ ennem i. M ais le sort 
s ’ acharne e t  j ’ ai laissé un  bras dan s la  m êlée. Je 
v ou s  a im e p lus q u e  jam ais , C orinnette  adorée. 
P la ignez-m oi, je  n ’ ai p lus q u ’un bras p o u r  v ou s  
étreind re.”

C T  un  m ois après ces coû teu x  tr iom p h es, le pauvre 
S a in t-P h ar, p â le  d ’ém otion , fra p p a it tim id em en t 

à  la porte  d e  sa  fiancée.
A h  ! c e  n ’ é ta it p lus ce  beau  cap ita ine  qui sem bla it 

quelqu e  P h œ bu s  v ê tu  de ra yon s  e t  cu lo tté  d e  ciel. 
Un bandeau  n oir  vo ila it son  œ il gau ch e  e t  cou vra it 
v ila in em en t son  visage. Un a lîreu x  em p lâtre  m as­
q u a it  son  oreille  d ro ite . E t la m an ch e  d e  son  dolm an  
usé p en d a it lam en tab le  e t  inutile.

E t  u ne  terreur affreuse l ’étreigna it. A rth u r, A lc id e  
e t  A d o lp h e  ava ien t-ils  eu raison  ? Q uel accueil lui 
réserva it ce  log is  où  il a v a it  laissé to u t  son  bonheur? 
H élas ! il n e  p o u v a it  le  sa v o ir , ca r  a u cu n  m essage 
n e lu i é ta it  pa rv en u  là -bas, à  la G rande A rm ée . E n  
ces tem p s d ’ép op ée  les facteu rs a lla ien t m oins v ite  
que  la  v ictoire .

M ais v o ic i  C orinne, fra îch e  e t  radieuse com m e l ’avril, 
dan s son  spen cer d ’ organ d i, sous ses n attes b londes 
coq u e tte m e n t relevées. E t  l ’in fortun é sou p iran t s’ écrie: 

— C orinne, m a  C orinne b ien  aim ée, je  n ’ ai plus 
q u ’une oreille  p o u r  v ou s  entendre, q u ’un oeil pour 
v ou s  v o ir , q u ’un  bras p ou r v ou s  étreindre.

F A I  LOUIS SOMGLET
Les roses du bonh eur illum inèrent le  te in t d e  la 

je u n e  fille. D ’u ne v o ix  trem blante , o îi v ib ra it tou t 
l’ é ch o  de sa  tendresse, elle dem and a  :

— A v e z -v o u s  encore  v o tre  cœ u r ?
A lors, sp ectacle  inou ï, m iracle  d es  am ou rs fidèles, 

le  cap ita ine  S a in t-P h ar arracha l ’ a lïreu x em plâtre 
q u i m asqu ait son  oreille  d ro ite , e t  l ’ oreille  app aru t 
in tacte , tandis qu 'il d isait :

—Ce n 'e st p a s  trop  de d eu x  p ou r v o u s  entendre. 
— H élas ! repartit-elle , j ’ ai ta n t p leu ré sur vos 

dou leu rs que  j ’ai b ien  p eu r q u e  v ou s  m e  trouviez 
m oins jo lie .

C ette  fo is , ô  stu peu r. S a in t-P h ar arrach a  son 
bandeau  noir. S on  œil gau ch e  se m on tra , tou t 
resplendissant d ’ am oureux éclairs. E t  il s 'écria  :

— Ce n ’ est p as  trop  de d eu x  p ou r v o u s  vo ir . 
A lors il rem arqua ce  que  tenaient les frêles m ains 

b lanches d e  C orinne : u n  ban d eau  de soie finem ent 
brod é , u ne agra fe  d e  fil d ’o r  p o u r  re lever  la  m anche

vid e  e t  u n  b on n et d e  p o lice  d o n t  la  flam m e s a llon ­
gea it su r  l ’ oreille  en dessinant un  cœ ur.

Ce fu t  au tou r  d u  bra s  d e  reparaître, a lerte et 
v igou reu x . L on gu em en t, délicieusem ent le  faux 
m utilé  serra  con tre  son  cœ u r la  ch ère travailleuse en 
m u rm u ran t :

— Ce n ’ esl pas tr o p  d e  deu x  p ou r v ou s  étreindre.

r  A  v icto ire  é ta it  gagn ée. L e  ca p ita in e  cria  : 
L  “  V iv e  l ’em p ereu r !

E t  h u it jou rs  après il y  eu t. . . Une n oce , dites- 
v o u s  ? N on , m ad am e, quatre  n oces  ! C ar les 
lauriers d e  S a in t-P h ar con vertiren t com m e par 
m iracle  ces trois  fieffés lurons d ’A lc id e . A rth u r et 
A d o lp h e . A h  ! ce  fu t  u n  m erve illeu x  défilé d ’ azur, 
de dorures, d e  fourru res e t  de cham arrures. Les 
p etites  m od istes  q u i y  assistaient ou vriren t d e  grands 
v eu x  e t  ce  cr i d ’ envie  e t  d ’adm ira tion  m o n ta  de leurs 
ievres roses :

V oici les  b ea u x  h ouzard s q u i passent. M am an, 
je  v e u x  m e m arier.

II .

UN  m énage un peu  trop  parisien .'' Voilà co m ­
m en t le  p ap otage  des salons défin issait a vec 
in du lgence le cou p le  é légant e t  suprême-: 
m en t m on d a in  d e  M . e t  M m e d e  B lin ière.

E n  ap p elan t m ieu x  les choses par leur n om , on  
a u ra it dû  dire : m énage sans am ou r. A près  m oins 
d ’u n  an  d e  m ariage, ces d eu x  êtres éga lem ent ] tarés 
«le jeunesse e t  d e  séd u ction  s ’ adon naien t a v e c  passion

Q U E  la fem m e babille et conte,
T ant m ieu x  qu ’elle parle souvent. 

L a  vo ix  des oiseaux du  ciel m onte,
L a  vo ix  de la fem m e en  descend.

(Ch. D eslys.)

S ’i l  vous p la isa it m arquer en  teste 
Quelque jo u r  m arqué p ou r m ’aim er 
J e  l’aurais pour une qrande feste  
M a is p oin t ne la  voudrait chômer.

V ou s n ’ écrivez que p o u r  écrire, 
C ’est p ou r vous un am usem ent. 
M o i qu i vous aim e tendrement,
■Je n ’écris que p ou r vous le dire.

à tous les plaisirs que  peu ven t procurer la fortune 
et la naissance. M ais de tous les charm es qui ],.s 
so llicita ient, ils n e se d éroba ien t q u ’à  un seul- 
ce lu i q u ’ém an a it d e  ch a cu n  d ’eux.

A u  tou rb illon  d e  fê tes  qui les  en tra în ait ils s’aban­
d on naien t isolém ent , en  para issant s’ ignorer l ’Un 
l ’au tre . L e  com te  R o g e r  de B lin ière  m enait dans 
les cercles, sur le  tu rf e t dan s les restaurants à |n 
m od e  la v ie  joy eu se  d ’un célibataire. Ses ga',an. 
teries de cou lisses cou ra ien t Paris. D e son  côté, la 
jo lie  Christiane au rire perlé  a lla it sans lui faire 
adm irer dans les d iners et les bals la  ligne pure de 
ses épaules nues. O n  lu i p rêta it des flirts innom­
brables e t  m êm e u n  peu  p lus q u e  ce la . Chacun dis 
é p o u x  ch a n ta it u n  a ir  si d ifférent, si discordant que 
c ’eû t été  fo lie  d ’a tten d re  d ’ eu x  le  m oindre unisson.

P ou rq u o i s ’éta ien t-ils  m ariés ? Ils auraient été 
assez en p ein e d e  le dire. L eu r  lune d e  miel avait 
cou lé  telle q u ’une eau in con scien te  et fugitive Sans 
leu r laisser le m oindre sou ven ir d e  bonheur. Dans sa 
pensée, M m e de B lin ière com p a ra ît cette union, 
fro ide  e t  d ésaccord ée  à un ran g  de perles quelle 
a v a it  reçu  p o u r  ses fiançailles. I l  brilla it alors du 
m êm e écla t, du  m êm e feu  q u e  ses espoirs de jeune 
fille e t  q u e  les prom esses d e  l ’ ex isten ce  q u i l'attendait. 
M ais, d ès  les prem iers jo u is  après le  mariage, les 
perles a va ien t sou d a in  com m en cé  de perdre leur 
orien t. T r istem en t elles s’ éta ien t ternies comme si 
leur âm e d e  lu m ière s ’é te ign a it e t  q u ’ elles s’apprê­
ta ien t d é jà  à m ourir. E t , après les a v o ir  vues ainsi 
se  flétrir d e  m ois  en m ois, la  com tesse  avait été 
ob ligée  de les  porter  ch ez u n  habile  joaillier pour 
v o ir  s’ il n e  pou rra it ran im er les scintillem ents irisés 
q u i s’ éta len t figés com m e d es  regards d ’aveugle.

L orsque R o g e r  endossa  son  un iform e d e  lieutenant 
p ou r partir  à  la  guerre, les  é p o u x  n ’éprouvèrent pas 
u ne  gran de pein e à se qu itter . D e ce  jo u r , cependant, 
Christiane m it p lus d e  réserve e t  d e  sérieux dans 
ses passe-tem ps, car dans l 'éd u ca tion  q u ’elle avail 
reçue elle  pu isa it le  sen tim en t des devoirs qui m- 
se p eu v en t transgresser e t  son  esprit possédait assot 
d ’ é léva tion  p o u r  com p ren d re  que  la  fem m e doit 
se sevrer de ses plaisirs qu a n d  le  m ari se bat.

L orsqu e, quelqu e  tem p s après, le  com te , gra vement 
blessé, fu t  transporté  dan s un  h ôp ita l de Paris, elle 
ne se refusa  p as  d a v a n ta g e  au  rô le  que  les circon­
stances lu i im posa ien t. U ne d e  B lin ière pouvait-elle 
faire au trem en t que  de se con d u ire  en  Française 
d év ou ée  ? N e  d ev a it-e lle  pas à  elle-m êm e, à son 
n om , à son  p a ys  e t  m êm e à  l ’ o p in io n  du  monde de 
veiller sans cesse au  ch e v e t  d e  ce  m ari revenu avec 
g lo ire  dur ch am p d ’h o n n e u r?  C ette  tâche, elle 
l ’a cce p ta  sans hésitation  e t  elle l ’ a ccom plit sans 
reproche.

E lle passa ses jou rn ées  à  l ’ h ôp ita l, entoura Roger 
d e  so llic itu d e  v ig ilante , surveilla  ses pansements 
s ’ a ttacha  à le d iv ertir  e t  à  con ten ter  ses désir*. Xc 
p orta it-e lle  pas en  elle , com m e tou tes  les femmes, 
d es  d on s innés d ’in firm ière ?

E t alors u ne grâce  ta rd iv e , une illumination 
im prévu e p én étra  len tem ent, d ou cem en t dans ces 
d eu x  cœ urs d ’ é p o u x  qui n ’a v a it  jam ais encore 
c h e r c h é .à  se com p ren d re  ni m êm e à  se connaître. 
L e d ev o ir  a ccom p li d e  p a rt  e t  d ’ autre, de vaillance 
p ou r l ’ un, de ch arité  p o u r  l ’ autre, fit ce  miracle de 
les rap p roch er e t  d e  les fon d re  p eu  à  peu dans une 
com m u n ion  tou te  n ouvelle  d ’ en ten te et d e  gratitude. 
I ls  en arrivèrent à  ce  résu lta t stupéfiant de se com­
p la ire  délicieusem ent dans la socié té  l ’ un de l'autre 
e t  d e  se d écou v rir  des qualités, d es  agrém ents qu’ils 
n e  s’é ta len t jam ais  soup çonn és. Ce q u i prouve qu’il 
n e  m an que so u v e n t à  nos m érites com m e à  nos Senti­
m ents q u ’un  m ilieu  fav ora b le  p o u r  s’ épanouir à l’aise.

G râce à. la  guerre e t  à  ses terrib les  conséquences, 
M. e t  M m e de B lin ière  se d écou v ra ien t tous les jouis 
d a va n ta ge  e t  ils com m en ça ient à  s ’apprécier.

Ce qui se passait e n  eu x  les éton n ait e t  les ravissait 
C haque m atin , ils a ttend aient a v e c  la  m êm e impa­
tien ce  jo y e u se  le  m om ent oit le fra is  sourire I* 
C hristiane v iendrait écla irer la  cham bre foui* 
b lanch e  o ii le  blessé m au dissa it la  longueur des 
jou rs . L ’ entrée d e  la je u n e  fem m e ressemblait 
à  une a u b e  d ’avril. Q ue d e  gracieu x  empressement 
dans ses soins à  R o g e r  e t  quelle  ga îté dans leur 
causerie ! . . ,

A v e c  un a rd en t in térêt elle  é c o u la it  les récits u* 
guerre d e  son  beau  lieu ten ant, s i heureuse, si ne» 
d ’ apprendre com m en t s ’était, com p orte  devant 
l'enn em i celu i en qui elle n ’ a v a it  v u  jusqualofi 
q u ’un in utile  ou  un fa t . E t  lu i, le  captif de ses 
souffrances, q u i ne v o y a it  guère en dehors d'elle q® 
d eu x  visages vu lgaires d ’in firm ières professionnelle- 
il ép rou v a it u n  con ten tem en t sans cesse accru a 
regarder le ch arm a n t visage de sa  visiteuse et 
le v o ir  s’ an im er d ’une flam m e intérieure qui = 
révéla it à  lu i p o u r  la  prem ière fois.

— C om m e v ou s  a v e z  été  b ra v e , R oger ! 
— C om m e v ou s  êtes jo lie , Christiane !
O r, un  jo u r , elle arriva  p orta n t au  cou  ce  nUW* 

perles q u ’ elle  a v a it  reçu  a v a n t son  m ariage. I ® ' '  
reuse m étam orp h ose  ! E t  par quel artifice le Jpauu 
a v a it-il  d o n c  su ren dre au b ijou  son  clintoiein* 
original ? S u r la  peau  b lanch e  e t  nacrée, les pen- 
étincela ien t m ain ten ant telles que  des prune 
grisées d ’ espoir. , 1W

— J ’ai m is ce  collier., exp liqu a -t-e lle  à  Roger, 1 
q u ’il  es t  à  notre  Im age. D u ran t les prem iers i 
de notre  m ariage, les perles s ’ é ta ien t term es, , 
com m e si elles p orta ien t le deuil d ’un  bonheur, 
v o y e z  : a u jo u rd ’hui, par une so r te  d e  magl e, .
rayon n en t d ’u n  m erveilleu x éclat» E lles font 
n ous : elles v iv e n t  d ’u ne autre  v ie . . j|

Il l ’a tt ira  vers lu i e t  sur s e s ;lè v re s  l)alluu'jie 1- 
asp ira  son  âm e n ou ve lle , ce tte  âm e dans laqu ^  
d ev o ir  a v a it  d ép osé , com m e dans la  siem > 
sem ence d ’ am ou r. . flMgjN

— Christiane . . .  m a  ch ère fem m e . . ■ Jp rU  ^ 
Et. ce  ba iser d ’ é p o u x  ressem bla it a un dm» 

fiançailles. L o u is  S onouM- .
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le  g r a c ie u x  d ra m e lyriq u e q u e  X a v ie r  L e r o u x  a tiré  du 
beau con te  d ra m a tiqu e d e  C atu lle  M en d ès . L a  cé lèb re  
a ctrice , d a n s  le rô le  d 'O rlan da , a  obtenu  un én orm e s u ccè s

Ayuntamiento de Madrid



44

MONOLOGUE

SL

L E  MIROIR DES MODES D E FÉVRIER ig20

PA IL L A S S E , chantant.— Q uan d j 'a i  bu  du  vin 
cla iret. . .

L e  j l a î t r e ,  survenant.— T ie n s ! (I l  lui donne 
un soufflet.) V o ilà , coq u in , p o u r  m ’a v o ir  éveillé  en 
sursaut. T u  cries com m e les o ies d u  O apitole. A s-tu  
d o n c  en v ie  d e  te  faire chasser ? O ublies-tu  d on c 
que  tu  as ici une p la ce  excellen te , e t  que, p o u r  la 
con server, il fa u t te  con du ire  d ’u ne  m an ière décente  ? 
V oyon s, que  te  m a n q u e-t-il ? T u  as d e  beau x  
a pp oin tem en ts, c e n t  francs par m ois.

P a i l l a s s e .— O ui. (A  p a rt) Q ue je  reço is  en 
q uatre  pa yem en ts , ch a qu e  fo is  rien.

L e  m a ît r e .— T u es b ien  nourri.
P a i l l a s s e .— Oui. (A  pa rt.) Ce m atin , une 

cou enn e d e  lard d o n t  le ch a t n 'a  p as  vou lu .
Le  m a ît r e .— B ien cou ch é .
P a i l l a s s e .  . . O ui. (.4 pa rt.) A u  fo n d  d ’une 

malle.
L e  m a î t r e .— B ien  logé, au troisièm e.
P a i l l a s s e .— O u i.. (.4 part.) A u  troisièm e au- 

dessus d e  l ’ en tre-sol . . d u  sixièm e.
L e  m a ît r e .— C ’est beau  p o u r  un  jeu n e  h om m e de 

to n  â ge  ; ca r tu  n ’as q u e  v in g t  ans.
P a i l l a s s e .— Oui. (A  pa rt.) Sans com p ter  huit 

ans de nourrice e t  six m ois d e  m aladie.
L e  m a ît r e .— Ce n ’ es t .pas tou t. A  partir  d ’au ­

jo u r d ’hui, je  v e u x  en core  te  don n er autre  chose.
P a i l l a s s e  (tendant la m ain  vivem ent). Vrai, 

m onsieur ?
L e  m a î t r e .— M a con fiance.
P a i l l a s s e  (désappointé). A h  ! ( .4  p a rt.) C’ est

une m onnaie  q u i n ’ a  p as  cou rs  ; o n  ne s ’a ch ète  pas 
a v e c  cela  u ne paire de bottes.

L e  m a ît r e .— T u  v o is  ce tte  fio le  ? 11 y  a  là  quatre
fru its con fits  ; des fru its  rares, exqu is, qui v iennent 
des îles F ortu nées. Iis co û te n t d o u ze  cen ts  francs 
ch acun . E h  b ien  ! c ’ e s t  à  to i. à  to i , en ten ds-tu  ?

P a i l l a s s e  (tendant la  m a in ). O h, m on s ieu r !
L e  m a î t r e .— Q ue je  l e s  con fie  p o u r  l e s  p orter  à 

m on  a m i M . H ila ire, ru e R a cin e , n o  13. V oy on s , 
répète  cela .

Pa il l a s s e . - —M. R acin e , ru e H ilaire. . .
Le  m a ît r e .— M ais n on , co q u in , M. H ilaire, rue 

R acine, n o  13.
P a il l a s s e .— O ui, ou i ; M. T reize , ru e R acine.
L e  m a î t r e  (tirant une carte de sa  poche). T iens, 

vo ic i la  carte  d e  m o n  am i. tu  sais lire ? . . .
P .a i l la s s e  (lisant). .M. H ilaire, ru e R acin e , n o  13. 

C ’es t b ien  ce  que  je  disais.
L e  m a î t r e .— E li b ien , va , e t  n ’ ou b lie  pas que ’ je  

t ’ a ttend s ici dan s une h eure, p o u r  savoir  la  réponse. 
(I l  sort.)

P a i l l a s s e  (seul). D ou ze  cen ts  francs chacune.
( I l  dénoue, adroitem ent le cordon, qu i tom be arec te 

pa pier qui recouvrait la fio le .)
T ien s ! le pap ier qui s’ en v a  to u t  seul. . . Si je  

m angeais u n e  prune ? . . .  rien  q u ’u ne  . . . une 
p e tite . . . A u  fa it, p ou rq u o i p a s  ? L’ am i d e  m on  
m aître  n ’e n  sa it pas le com p te . . . L 'o cca s ion  est 
belle . . . elle ne se représentera  p eu t-ê tre  jam ais. 
Saisissons-la  . . . par les ch ev eu x . ( I l  p ren d  une 
prune et l ’ avale). O h ! o h  ! o h  ! septièm e cie l, je  
t ’esca lade. .T’en trevois  . . a ïe  ! . . .  aï e ! . . .  (I l  
sc tient le ventre en, fa isa n t fo r c e  contorsions). A ïe  !
. . . a ïe !  . . . a ïe !  (Se calm ant tout à  cou p .) A h !  
j ’ y  suis ! E lle  es t to u te  seule. ; e lle  s ’ ennuie. Parbleu  
ou i, elle s ’ennuie. E n v o y o n s-lu i une com pagn e. 
(I l  avale une seconde prun e.) A ïe !  . . . a ïe !  ! . .  
a ïe  ! . . .  v o ilà  q u 'e lles  se ba tten t. S i nous les 
prenions en  d ou ceu r. C ’es t cela , un  p eu  de ju s . . . . 
A ïe  ! . . .  aï e ! . .  . aï e ! . . .  le  du el con tin u e . (Se 
calm ant de nouveau .) E I l !  m ais j ’ y pense. E n v o y ­
on s-en  une troisièm e p ou r les séparer. ( I l  avale 
une troisièm e prune, p u is  il exprim e le m êm e ravisse­
m ent su iv i îles m êm es contorsions.) A llon s  ! bon  ! 
vo ilà  q u ’elles se m etten t d eu x  co n tre  une. O h ! aïe !
. . . aïe ! . . .  (Se calm ant tout à  cou p .)  I l n ’ y  a  
q u ’u ne ch ose  à  fa ire  ; égalisons les chances. ( I l  avale 
la dernière pru n e.) . . . D ou ze  cen ts  fr a n c s ! E lles 
va la ien t d ou ze  cen ts fra n cs  ! E t  ce  ju s  ? (I l  boit le 

ju s .)  C’ est du  cou lis  d ’ ortolans, une vra ie  purée 
d ’ ananas.

( I l  entend le m aître, et met précip itam m ent la fiole  
dans sa  poche.)

LE M A Î T R E — q u ia a p erçu  le  m ouvem ent de Paillasse  
A h  ! ah  ! te  vo ilà  reven u  ? . . .

Pa il l a s s e .— O ui, m onsieur.
L e  m a ît r e .—-Tu n ’as pas été  lon gtem p s. (S aisis­

sant le bras de Paillasse, qu ’ il secoue fortem ent.) C ’ est 
b ien , m o n  g a rçon  ; c ’ est b ien , c ’ es t  b ien , c ’ es t  bien.

P a i l l a s s e  (le regardant el ne sachant guère ce  que 
cela veut d ire). (.4 part.) Q u ’e s t-ce  q u ’ il a  d o n c ?

L e  m a î t r e .— T e te  d is m erci, m on  garçon , m erci, 
m erci, m erci. ( I l  secoue p lus fortem ent, en  prononçant 
chacun de ces trois derniers mots.)

P a i l l a s s e .— M ais, m onsieur, n o m e rem erciez pas 
si fo rt. V ou s a llez  m e casser le  bras. (A  part.) 
Q u 'e st-ce  q u ’ il a  d o n c  ?

LA COMVEESEOM DE CÉLIMÈME
(Suite de la page  39 .)

— J ai p ou r v ou s  une gran de adm ira tion  e t  u ne  
gran de am itié , fit-e lle  de sa  v o ix  la  p lus velou tée.

— repousse le prem ier term e. . . M ais j ’a ccu e ­
ille  le secon d  a v e c  une v iv e  reconnaissance e t  un 
ferven t espoir. . . Te v ou s  supplie  M adam e, de 
com m u n iqu er m a  dem ande à  M lle de Sarlys. . . 
O sera i-je  a jou ter  : d e  l ’a p p u y er ?  . . .”

Une déch irure se p ro d u is it 'd a n s  le v o ile  d ’ illusion 
qu i, ju sq u ’a lors, a v a it  en v e lop p é  M m e de Sarlys. . .

X i nette ? M urm ura-t-elle  lentem ent. . .
— M ais . . . N in e tte  es t trop  jeu n e . . . A  mes 

y e u x  du  m oins, elle  a  été  ju sq u ’à  ce  joui- une 
en tant. . .”  M m e de S arlys s 'in terrom p it (— .T’allais 
lin d ire  m o n  âge, songea-t-e lle  : je  pu is bien  avouer 
celu i d e  m a  fdle. . .) Et elle r e p r it :— Teannine 
a  v in gt ans, il es t  vra i ! . . .  Te l ’ ou b lie  parfois . . .

L e  m a î t r e .— A u  contra ire , m on  garçon . Q uand 
o n  a  un dom estiqu e  com m e to i, h onn ête com m e to i, 
fidèle com m e to i, sobre  com m e to i (à chaque mot, il 
lui secoue p lu s fortem ent le bras) il fa u t y  tenir. E t  
j 'y  tiens, j 'y  tiens, j ’ y  tiens. ( I l  secoue de nouveau.)

P a i l l a s s e ,  dégageant sa  m ain , à part. — Il
y tien t tro p . Q u ’ est-ce  q u ’ il a  d o n c  ?

L e  m a î t r e .— M aintenant, que  je  t ’a i rem ercié 
com m e tu  le m érites, prenons u ne chaise (il le secoue), 
e t  causons (il le resecoue.)

P a i l l a s s e ,  reculant sa  chaise le p lu s  loin possible .—  
D écid ém en t, il y  a  quelqu e  chose.

L e  m a î t r e .— C om m e ce la , m on  garçon , tu  as 
parfa item ent trou v é  la  dem eure de m on  am i ?

P a i l l a s s e .— O h  ! ou i, m onsieur.
L e  m a î t r e .— Q u ’e s t-ce  q u ’ il t ’ a d it. m on  am i ?
P a i l l a s s e .— Oli ! il m ’a  d it  b ien  des choses, un 

tas d e  choses. I l  m ’a  d it  b eau cou p  d e  choses, 
m onsieur.

L e  m a î t r e .— C 'est bien. . . Q u 'as-tu  rem arqué 
d e  particu lier sur la  chem inée ?

P a i l l a s s e .— Sur la  chem inée, m on sieur ? . . .  
A h  ! m onsieur, quelle belle  chem inée ! D ’a b ord  il y 
a v a it  sûr la  chem inée . . .  il y  a v a it  . . .  e t  puis 
ensuite. . . A h  ! quelle  belle chem inée ! m onsieur. 
E t  puis. . . A h  ! la  m agn ifique chem inée ! . . .  
A h  ! m onsieur, c ’es t  une b ien  belle  chem inée ! . . .

ni sieur : “  L e  th éâtre  est ferm é,”  c ’est comme 
a va it p as  d e  théâtre. . . I l n ’y  a  pas de

L e  m a ît r e .— A h  ! tu  as rem arqué tou t ce la  ? . . .  
(I l  approche sa chaise.)

P a i l la s s e . -—( / (  recule, sa, chaise.) .4 part. Q u 'est- 
ce  q u ’il a  d o n c  ?

L e  m a ît r e .— O n v o it  que  tu  es observateu r. C’ est 
bien ! c ’ e s t  b ien  ! (I l  le secoue fortem ent.)

P a i l la s s e .— (A  part.) Q u ’ est-ce  q u ’ il a  d o n c  ?
L e  m a ît r e .— M a in ten a n t que  tu  m ’as sa tis fa it sur 

ce  p o in t, passons à  autre  chose. Q ue d is-tu  du  
gu éridon  ?

P a i l l a s s e .— (.4 pa rt.) Te suis sur des ch arbons 
ardents. (H aut.) L e  gu éridon , m onsieur ?

L e  m a ît r e .— O ui, le gu é  . . . (il le secoue) ri . . . 
(il le secoue) don. (I l  le secoue.)

P a i l l a s s e .— L e  gu éridon  ? . . .  O h ! le guéridon ! 
. . .  (A  pa rt.) A h !  u n  tra it  de lu m ière ! (I la u l.) 
M onsieur, les  persiennes é ta ien t ferm ées.

L e  m a ît r e .— Q u ’est-ce  à  dire, m arau d ? Chez 
m on  am i, il n ’ y  a  p as  de persiennes.

P a il l a s s e .— M ais, m onsieur, je  n e dis pas q u ’il 
y  a  des persiennes, je  d is q u ’elles éta ien t ferm ées.

L e  m a ît r e .— Si les persiennes éta ien t ferm ées, il y  
a v a it  d es  persiennes.

P a il l a s s e .— D u to u t, m onsieur, du  to u t , du  tou t ! 
Les persiennes éta ien t ferm ées, e t  il n ’v  a v a it  pas de 
persiennes. N ou s  a von s  raison tou s  les deux.

Le  m a ît r e .— A h  ! pourrais-tu  m e  p rou ver ce la  ?
Pa il l a s s e .— Ce n ’ est p a s  d ifficile , m onsieur.

A in si d o n c , v ou s  l ’a im ez. . . ”  M ais elle y  v oy a it 
clair, m ain ten ant : b ien  q u ’il e u t été  sensible 
à  son  ch arm e, P ierre de Cham brun n ’é ta it  pas 
d e  ces fous, qu i, p o u r  satisfa ire leur caprice , 
con tra cten t un  m ariage déraisonnable, sans esp o ir  de 
p ostérité .

E n  re v o y a n t N in ette , n on  plus adolescen te , m ais 
jeu n e  tifle, d ’un  charm e rare e t  m od este , il l ’a v a it  
é lue, dans son  cœ u r p o u r  la  future com p agn e d e  sa 
v ie. . E scortée  d e  son  lévrier b lan c, Teannine 
a p p a ru t dans une allée  du ja rd in . . . E t  M m e 
de S arlys fixa n t sur elle  des y e u x  dessillés, la  v it , 
p ou r la  prem ière fo is , dans s a 'g lo ir e  de rose rose, 
sous son  auréole de b lon d e , a v e c  son  fra is  sourire, 
son  cou  si--pur serti d ’un  lien d e  perles, sa  sveltesse 
d e  jeu ne D iane. . . — M ais, se d it-e lle  a v e c  un
élan  de jo ie , c ’est m a fille . . . C ’es t m a  jeunesse qui 
re fleu rit! O ù ava is-je  les y e u x  ? Où a v a is -je  l ’e sp r it?  
■Se retourn ant alors vers P ierre  de C ham brun , e t  lui 
m on tran t ce  ja rd in  traversé de ce tte  silhouette , 
c om m e elle lui eû t en tr ’ o u v e rt  l ’E den  : — M on am i,

Q uand m onsieur veut aller au th éâtre , e t que l ’on 
d it  à  m onsieur : “  L e  th éâtre  est, ferm é ”  eVct 
s ’il n ’y  
théâtre.

L e  M a ît r e .— •Com m en t ! il n ’y  a  p a s  de théâtre ?
P a il l a s s e .— Ce ra isonnem ent n ’a  pas convaincu 

m onsieur. E n  v o ic i un autre. Q uan d o n  d it  d ’un 
liom m e . . . quan d o n  d it  d ’un  h om m e : “  s ou
cœ u r es t ferm é aux sentim en ts d ’honneur, de 
générosité , d ’h u m an ité ,”  c e t  h om m e n ’a  pas de 
cœ ur, m on sieur ' ‘c ’ e s t  un  sans cœ ur, monsieur 
S on  cœ u r es t ferm é . . .  il n ’ a  .pas d e  cœ ur, pij 
b ien  ! m onsieur ; les persiennes éta ien t fermées 
il n ’ v  ava it p as  d e  persiennes! C ’es t clair, c ’est 
clair.

L e  M a î t r e .— O ui, les persiennes éta ien t fermées 
d o n c  il n ’ y  a v a it  pas d e  persiennes. C’ est clair 
(il le secoue), c ’e s t  cla ir (il le resecoue), c ’es t  clair (il fc. 
re-resecoue. )

P a i l l a s s e ,  sc  recultanl.— Q u ’est-co  q u 'il y  a  d o n c  ?
L e  m a î t r e ,  voyant que le drôle n ’avouera p u s .— 

D ’après le ra p p ort déta illé  que  tu  v ien s d e  m e faire 
je  vo is  q u e  tu  t ’ es a cq u itté  fidèlem ent de m a  com- 
m ission , e t  j ’ ép rou ve  le  besoin  d e  te  déclarer que je 
suis con ten t d e  to i. O ui, très con ten t ! très content ! 
très co n te n t ! ( I l  le secou e fortem ent.) C ar tu né 
sais pas en core  le serv ice  que  tu  m ’as rendu. Un 
serv ice  que  je  n 'ou bliera i d e  to u te 'm a  vie.

P a i l l a s s e .— A ii  !
L e  m a î t r e .— D evra is-je  v iv re  c in q  cen ts ans. Et 

a lors q u e  je  dev iendrais aveu gle , sou rd  e t  muel, 
( I l  le secoue à  chacun de ces trois derniers mots.)

P a i l l a s s e , «  part.— M ais q u ’ est-ce  q u ’il a  don c?
L e  . m a î t r e .— I l  y  a  une heure que  tu  as vu  mon 

a m i H ila ire  ?
P a i l l a s s e . -  M onsieur, les persiennes étaient 

ferm ées.
L e  m a î t r e .— L aissons les persiennes tranquilles. 

Eh b ien , H ila ire  es t m aintenant. . . ( I l  fa it  nit 
geste de la m ain ) cou ic  ! . . .

P a i l l a s s e .— C o u i c  ? . . .
L e  m a î t r e .— O ’ e s t - à - d i r e  q u e  t u  l ’as e n v o y é  ad 

patres.
P a i l l a s s e .— A d  patres !  M onsieur sa it bien ijuc 

je  con nais pas l'anglais.
L e  m a î t r e .— A d  paires, ch ez ses pères.
P a i l l a s s e .-  11 é ta it  d o n c  sénateur.
L e  m a î t r e .— H ila ire . tu  m ’en ten ds, était, m  

on cle , u n  on cle  riche, 
a v o ir  son  h éritage.

P a i l l a s s e . — qu i m anifeste la p lus sincère épou­
vante.— A ie  ! a ïe  !

L e  m a î t r e .— En ce- m om ent, le poison  ! doit 
com m en cer à  opérer.

P a i l l a s s e .— A ïe .
L e  M A ÎT R E .- D a n s  u n  i n s t a n t  il s e r a  m o r t .  , .
P a i l l a s s e .— A ïe  ! a ïe  ! a ïe  ! ( I l  se  laisse tomber 

su r te plancher.)
L e  m a î t r e .— M ais q u 'a s  tu  d o n c  ? On dirait que 

tu  te  trou v es  m al.
P a i l l a s s e .— O h ! m onsieur, a yez  p itié  de moi,

■Te l ’ai em poisonné puiir

m onsieur ! m onsieur
que

a ïe  ! aïe ! 
tu  aurais m angé lesL e  m a î t r e .— E st-ce  

prunes ?
P a i l l a s s e .— M onsieur, p a rd on , c ’es t  votre  oncle 

q u i m ’en  a  don n é  une. A ïe  ! a ïe  ! a ïe  !
L e  m a î t r e .— S i tu  n 'e n  as m an gé q u ’une, c ’est 

bien. Te va is  t 'a d m in istrer d u  con tre-poison  pour 
une, p ou r une seule.

P a i l l a s s e .— O ui, m onsieur, u ne . . . u ne grosse, 
m o n s ie u r ; ap p ortez -en  p o u r  d e u x , m onsieur. A ïe! 
a ïe ! aïe !

L a  m a î t r e .— C om m en t, co q u in , tu  en  as niaugc 
d eu x  ?

P a i l l a s s e .— Oui. m onsieur, v o tre  on cle  a  insisté 
p ou r que  j ’ en  p ren n e d eu x , a v ec  un  p eu  de jus. . . 
A p p o rte z -e n  p ou r trois , m onsieur. A ïe  ! aïe 1 aie !

L e  m a î t r e .— E h  qu oi ! peh d a rd , tu  en  as mangé 
trois  ?

P a i l l a s s e .— O ui, m onsieur, les trois  plus grosses. 
A ïe  ! aïe ! a ïe  ! a p p ortez  d u  con tre-po ison  pour 
quatre, m onsieur, p ou r quartre , m onsieur. Aïe ! 
a ïe  ! a ïe ! aïe !

L e  m a î t r e .— A h  ! v o ilà  enfin  m on  scélérat qui 
a v ou e . 11 a  m angé les prunes. E h  b ien , tant 
m ieux. T’ ai m a in ten a n t u ne  garan tie  d e  ta  fidélité. 
Ces fru its  s o n t  m agiques e t  sou m is  à  m a  puissance. 
I ls  v o n t  gard er en  e iïx  leur vertu  m alfa isante. Tant 
q u e  tu  resteras à  m o u  serv ice , ils resteront là  . . . 
sur ta  con science . M ais a ie  b ien  soin  de leur donner 
u n  souven ir ch a qu e  m atin  en  te  lev a n t ; car .si 
tu  l ’ou b lia is  un  seul jo u r , ils reprendraient immé­
d ia tem en t leur p rem ière vertu , et. . .

L e  m a î t r e , a u  public.— Te v ien s d e  v ou s  donner 
u ne re ce tte  in fa illib le  p ou r con server v o s  domestiques, 
si tou te fo is  v ou s  en  avez. V ous trou verez  les primes 
chez la  fru itière  du  coin .

F in .

dit-e lle , a llez— je  v ou s  le  p erm ets - 
m êm e v o tre  cause. . .”

-plaider vous-

D I E R R E  D E  C H A M B R U N  e t  Teannine de 
Sarlys son t m ariés dep u is  prés d ’un an. A vec les 

y e u x  de ly n x  d e  . . . l ’ am itié  fém in ine, les amies 
d e  M m e d e  S arlys d écou v ren t quelques fils d ’argent 
dans ses b lon d s ch e v e u x , d e  fines pattes d ’oie au coin 
de ses beau x  y e u x . . . C ertaines a llèguent que ces 
légers ch angem ents so n t d u s à  la . suppression des 
artifices d o n t  M m e de S arlys faisa it usage. ■ • 
P ou rq u o i lu ttera it-e lle , désorm ais, con tre  l ’œuvre 
d ’ ailleurs d iscrète , d es  années . . .  puisqu ’elle a 
enfin  com p ris  q u ’une m ère re v it  dan s ses enfants? 
Teannine lui a con fié , l ’ au tre  jo u r , entre deux 
baisers, le  b ienheureux esp o ir  d ’ une prochaine 
m aternité. . . E t  l ’ on  p e u t prédire  q u ’a  cet*1’ 
tro isièm e flora ison , Celim ène achèvera d e  disparaître 
à  jam ais , p ou r faire p la ce  à  la  plus ten dre com m e a 
la plus ch arm an te e t  à la plus jeu n e  des grandhières.

H e n r ie t t e  B ezançon-

Ayuntamiento de Madrid



UN  soir P rincesse  Ysenlfc 
p leurait (l’ ennui, to u te  la 
jou rn ée  elle  a v a it  erré dans 
ses sa lons, e t  sou s ses 

pantoufles d ’h erm in e  c ’ é ta it  to u ­
jours les m êm es m osa ïqu es d ’ or, 
s’offrant à  ses regards, c ’ éta it 
toujours les m êm es g laces  certies 
de iliam ants, les  m êm es m eubles 
jiiprustés de lap is  e t  d e  jaspe, 
toujours les m êm es richesses, 
toujours les m êm es trésors. P o u r ­
tant quelque ch ose m a n q u a it 
à ce palais : c ’é ta it  u n  é ch o  ; 
ses épaisses m u ra illes  éta ien t 
sourdes, a u cu n  b ru it  n ’ arriva it 
du dehors ; les serv iteurs sem ­
blaient m u ets, les servantes
aveugles.

Princesse Y se u lt  p leu ra it ; son 
père, un  v a illa n t prince, éta it 
toujours en guerre ; quelquefois  
il venait p rendre  un  peu  de 
repos auprès de sa fille e t  la 
salle des festins résonn ait alors 
du récit de ses e x p lo its  guerriers 
et, (lu gros rire de ses officiers.
Princesse Y seu lt a im a it cela
mais ne s ’en  am u sait pas. Ces
homme (1e guerre, à  l ’œ il fa ­
rouche, l ’ e ffraya ien t quelqu e  peu, 
et elle se sen ta it seule. Il
n’y ava it pas d e  fem m e dans
sa vie. A va it-e lle  eu u ne m ère ? 
elle l ’ign ora it ; la  seule a ffection  
qu’elle p osséd â t é ta it  celle  de 
sa marraine la  fée V erm eille , 
liais il y  a  ta n t d e  bien  à  faire 
sur terre p ou r u ne bonn e fée, 
et les d istances s o n t si longues 
que Princesse Y seu lt v o y a it  
bien rarem ent sa  m arraine.

Ce so ir  là P rincesse Y seu lt 
était plus désolée que  d e  cou ­
tume. D eb ou t sur un ta b ou re t 
de velours elle  é ta it  a ccou d ée  à  
une haute fen être  p a r  o ii p én é ­
traient les derniers ra yon s  du 
jour. I /em b ra sem en t d e  ce  soir 
de printemps la  trou b la it ; elle 
se pencha, au  dessous d ’ elle, bien 
bas, bien bas, c ’é ta it  le parc, 
immense, le p a rc  sem é de fleurs 
rares aux parfu m s pénétrants.
Qu'il eût fa it  b on  cou r ir  là-bas, 
dans la  brum e d u  soir, au  bras 
de son fiancé ! C ar Princesse 
Yseult quoique b ien  je u n e  éta it 
déjà fiancée.

Hélas ! com m e tou s . E ude 
était à  la  guerre e t  au  sou ven ir 
de son beau fiancé, P rincesse 
Yseult se m it  à  sangloter plus 
fort, lîlle  se sen ta it si petite, 
si frêle à  ses cô tés  e t  p ou rtan t 
comme elle l ’a im a it !

Peu à p eu  la  n u it v en a it  et 
Princesse Y se u lt  resta it a ccou d ée  
à sa fenêtre rê v a n t à  son  va illan t 
chevalier. Il lui ♦apparaissait 
au sein de ce tte  n u it som bre, 
lumineux dans son  arm u re de 
bataille, e lle -m êm e a v a it  a ttaché 
les plumes b lanches à  son  casque 
d’argent, . . . et, ses larm es sc 
faisaient p lus am ères.

Soudain une clarté in tense 
chassa l ’om b re  de sa  retraite, 
elle se retourn a  e t  pou ssa  un 
cri de jo ie , sa  m arraine é ta it 
devant, elle : la  b on n e  fée  é ta it 
velue d ’azur e t  sur son  fro n t  
brillait une éto ile  ; e lle  s ’assit sur u n  d iv a n  de 
brocart e t  a ttira  sa  filleule auprès d ’ elle.

— Q u'as-tu d o n c , m a  m ie  ? dem anda-t-, 
voix douce e t  chantante.

—O h ! m arraine si v ou s  s a v ie z !  g ém it P rin cesse  
i seul t. )e  m ’ennu ie ta n t  ic i  !

Que vou dra is-tu  p o u r  te  distra ire ? 
i  rmeesse Y seu lt ca ch a  sa p etite  tê te  rougissante 
l l p  f  <ie la  fée  et m u rm ura  bien  bas.

Eude ? 6 qUÜ v ou s  n e P ° u rriez l)as faire reven ir

d n 7 v UVre ché-rie ! dit la fée V erm eille , tu  l'a im es donc bien ce  v a illa n t p re u x  ?
n  u ° u i’ m alTame.
tlelas ! m ign on n e en fa n t, con tin ua  la  fée , je  

ne Peux pas te  le  rendre.
dépit Princess3 Y seu lt f it  u ne p etite  m ou e de

,seulcm e n t j ’ava is  une sœ ur ! s ’écria -t-elle , 
]e Prendrais patience.
jumelte' *>ieU ! C*'fc Ia fé c ’ ic  i 'eu x  to  ‘im m er une sœ ur

—Oh ! dbn nez-là  m o i. m arraine, 
et cil poursuivit, lu fée , ce tte  sœ ur te  ressem blera 
loi <‘,,connaîtra  to u t  ic i com m e si elle é ta it  n ée a vec 
“ '• V e u x -tu  ?
bonheur ' a c(luiesYa  P rincesse  Y seu lt, rose  de

cette'T.ne del'n *‘' l'e  re com m a n d a tion , m a  m ie, q u an d  
u j a r  dorm ira , tu  pourras en lu i sou fflan t sur 

pi savoir c e  q u ’ elle pense. 
rcmni>î?ns ,dorm e>' Ie  tem p s à  P rincesse Y se u lt  de la 
guelu set* I» e  V erm eille  fra p p a  le sol d e  sa  ba- 

—V„. ■ “ i? rep rises: U n e belle  jeu n e  fille apparut, 
ilisp. °j.ci H yacin the, ta  sœ ur ju m elle , et, la  Fée 

d. L es  d eu x  sœ urs se plurent. Princesse

L ’ A M O U R
L oin  de l'am our 'prétendre fu ir . 
< l'est une espérance fr iv o le  ;
I l  pourra l ’atteindre à loisir : 
T u  vas à p ied  lundis qu ’ il vole.

(les m ois tracés p a r une m ain divine,
S e  m 'ont causé que Irouble el qu'embarras. 
C'est trop oser, s i  mon cœur la devine, 
C’ est être ingrat que ne deviner pas.

-elle d e  sa

L'am our est un en fant, m on m aître ;
I l  l’est d 'ir is , du berger et du roi.
I l  est fa i t  com m e vous, i l  pense com m e moi 

M a is il est p lus hardi peut-être.

Y seu lt en regardant sa com p a g n e  cro y a it  se voir 
dans u ne glace  e t  rien q u e  cela  la  fa isa it rire. L es 
prem iers tem ps ce  n e fû t  que courses folles dans le 
palais, e t  rires argentins dan s le grand parc. L e soir 
venu, les  deu x  princesses exténuées, s’ endorm aient 
cô te  à  cô te  en riant. L e  tem ps fu y a it  e t  Princesse 
Y seu lt ne p leurait plus.

P o u rta n t un  jo u r  elle s ’ éveilla  pâle, les tem pes 
ba ttan tes  e t  le front, brû lant. L a  P rincesse H y a ­
cin th e  s ’ém u t du  m al de sa sœ ur e t  en v o y a  chercher 
le  m éd ecin  du  palais. C’ éta it un vieillard u n  peu 
corcier, p osséd a n t taxe grande science, il trou v a  
P rincesse Y se u lt  très m alade et lui d é fen d it tou te  
sortie  h ors  de sa ch am bre. L a  p etite  princesse 
é ta it  si languissante  q u ’elle  ne se p la ignit pas de cette  
réclusion . D ’ailleurs sa  chère sœ ur n ’éta it-e lle  pas 
là  p o u r  a d ou cir  ce tte  ca p tiv ité  e t  p o u r  ca lm er son 
m al p a r  des caresses.

Il y  a va it quelqu e  tem p s d é jà  que  P rincesse Y seu lt 
é ta it b ien  m alade lorsqu 'u n  jo u r  elle  en ten d it  un 
grand b ru it  d ’arm es lu i a rriver p a r  sa  fenêtre ou verte .

— Q u ’est-ce  ? dem anda-t-e lle  à la  princesse 1 1 ya- 
cinthe.

•— Je crois  que  c ’es t  Eude qui v ien t te  v o ir , d it-elle.
Le sang afflua  au visage d e  ,1a P rincesse Yseult, 

e lle  v o u lu t  parler m ais elle s’ évan ou it. Sa sœ ur 
cou ru t à elle, la  soign a  e t  lu i d it  : .

— R e p o se -to i, chère sœ ur. J e  vais recevoir  E ude 
e t  lorsque  tu  seras m ieux je  te  l'am ènerai.

A lors  P rincesse Y se u lt  s ’é te n d it sur sa  cou che, 
ferm a les y e u x  e t  m urm ura :

— D is lui b ien  que  je  l 'a im e  tou jou rs .
L e  so ir  personne n e v in t , le v ieu x  m éd ecin  lui 

d é fen d it d e  v o ir  son  fiancé, ia  tro u v a n t tro p  m alad e 
p o u r  su p p orter une telle ém otion . A lo rs  la  petite  
princesse pleura bien fort. P u isq u ’ elle n e d ev a it

pas v o ir  E u d e  co m m e n t se fa i­
sa it-il q u ’ il rie lu i e n v o y â t  pas 
un  page  fidèle p o u r  l'assurer (le 
son  a m o u r ?

Elle in terrogea  P rincesse H y a ­
cin th e . E u d e  é ta it  tou jou rs  là 
e t  a tte n d a it  une perm ission  du  
m éd ecin  du  palais p o u r  ven ir 
em brasser sa  bien-aim ée.

L es  jou rs , les n u its  se su ccé ­
da ien t e t  P rincesse Y seu lt p leu ­
ra it à  chaudejî larm es ; sa  sœ ur 
la  déla issa it quelqu e  p eu  e t  elle 
é ta it  seule a v e c  sa  dou leur.

U n  jonjr: lasse d e  p leurer elle 
se leva  e t  a lla  à  sa  fenêtre  ; elle 
con tem p la  le p a rc  silencieux 
p en d a n t quelqu es instants, m ais 
ses forces  la  trah issan t elle  d û t 
retourner à  sa  cou ch e  ; au 
m om en t o ù  elle  q u itta it  la  
fenêtre elle  crû t a p e rce v o ir  au 
tou rn a n t d ’u ne  allée  la  P r in ­
cesse H y a c in th e  a u  bras d ’un 
v a illa n t seigneur. S ou d a in  elle 
pense à  son  fiancé. S i c ’ é ta it 
lu i ! Si c ’ é ta it  sa  sœ u r ! . . .  
sa  g org e  se serra, elle  p o r ta  la  
m ain à  son cœ u r e t  s ’ év a n ou it.

La n u it su ivan te  P rincesse 
Y seu lt se réveilla  en  sursaut, 
d ’h orrib les  cau ch em ars h a n ­
ta ien t son  som m eil, a lors elle 
se p r it  à  réfléchir. S ou d a in  elle 
se so u v in t d e  ce  que  lu i a v a it  
d it  sa  m arraine en  lu i donnant, 
une sœ ur : “  Q u a n d  ce tte  sœ ur
dorm ira , tu  pourras en lu i 
sou fflan t su r le fron t, sa v o ir  ce  
q u ’elle  pen se .”

P âle, trem blante , défa illan te  
P rincesse Y se u lt  se  leva  et 
m archa  v ers  la  ch am b re  d e  sa 
sœ u r ju m elle . A -c h a q u e  pas 
elle tréb u ch a it  dan s l ’ ob scu rité , 
pu is lasse elle  d e v a it  s ’ asseoir à 
I erre, o u  s’ adosser a u x  m urs. 
A près u n  vérita b le  ca lva ire  grav i 
dans la  n u it elle  a rriva  à sa 
sœ ur. Celle-ci rep osa it dan s une 
ch a m b re  sem blab le  à  la  sienne, 
ten d u e de satin  e t  d e  velours! 
Princesse Y se u lt  s 'a p p ro ch a  de­
là dorm eu se  e t  lui souffle  sur 
le fron t. A lors  elle lu t  dans la 
pensée de sa  sœ u r com m e dans 
u n  livre . H orreur ! C’ é ta it  un 
vérita b le  liv re  d ’ am ou r, p on ctu é  
à  ch aqu e ligne du  n om  de son  
fiancé.

F o lle  de terreur, P rincesse 
Y se u lt  s ’en fu it  e t  regagn a  sa 
ch am bre. T rem b la n te  d e  fièvre 
e t  de d ou leu r la  pau vre en fa n t 
agon isa  de longues heures. 
Enfin , sur le  m atin  elle en ten d it 
u n  b ru it  étrange dans son  a p ­
p artem en t, la  fée  V erm eille entra.

— O h ! m arraine, m arraine, 
s ’ écria  Princesse Y seu lt éperdue, 
em m en ez-m oi a v e c  v ou s , je  suis 
tr o p  m alheureuse.

— M ais p ou rqu oi, m ig n on n e  ? 
dem and a  tranquillem ent, la  F ée.

— H y a cin th e  est trop  m é ­
d ia n  te , elle  m ’a  fa it  sou ffrir  en 
une n u it to u t  ce  q u ’o n  p eu t 
sou ffrir  en une v ie  entière.

— C’est, p o u rta n t to i q u i l ’ as 
vou lu  ce tte  sœ u r ju m elle , rep rit 
ia  F ée  en s’ a ssey a n t an ch ev e t 
d e  sa filleule.

— O ui, pa rce  q u e  je  m ’ennuyais. .Te vou la is  rire. 
— L a  v ie  n ’ es t pas fa ite  que de rire, Y seu lt. Il y  a  

p eu t-ê tre  un  autre  m oy en  de tu er l ’ennu i que  de faire 
des courses fo lles  dans ton  pala is. A s-tu  jam ais  
pensé q u ’il y  a v a it  des pau vres gens à  secourir  e t  à 
v isiter, a s-tu  jam ais  pensé que  tu  ava is  des d ev o irs  à 
rem plir  ? con tin u a  la  Fée V erm eille  en jo u a n t a v ec  
sa  baguette .

— O h ! m arraine que  je  suis m alheureuse, a yez  
p itié  d e  m o i, sa n g lo ta  la  P rincesse 'Yseult.

E t  lorsque la  p a u vre  en fa n t eû t versé  b ien  des 
pleurs, lo rsqu 'e lle  e û t b ien  gém i la  F ée  V erm eille  
é c la ta  d é  rire.

— C on sole -to i, chérie, d it-e lle , à. l ’heure  q u ’ il est 
ta  sœ u r n ’ ex iste  plus. M ais à  l ’a v en ir  ne souhaite 
ja m a is  a v o ir  c e  que  tu  n ’as pas. M ain ten an t tu  es 
guérie, lèv e -to i e t  v a  à  ton  fiancé.

— M erci, m erci, chère m arraine, et P rincesse Y seu lt 
se je ta  a u x  p ied s  d e  ki b on n e  F é e  et baisa le bas de 
sa  ro b e  d ’ azur.

P rincesse Y se u lt  d escen d it dans son  parc e t  la 
prem ière personne q u ’ elle ren con tra ; é ta it  le  bel 
E u d e  qui lui ten d a it les bras. B ien v ite  elle  cou ru t 
se b lo tt ir  sur la p o itr in e  de son  ch er  chevalier.

Eude, ne m e  qu ittez  plus, je  v ou s  en supplie , 
ca r  j ’e n  m ourrais. L es y e u x  bleus du  b ien -a im é se 
fixèren t ten drem en t sur elle e t  elle ferm a les yeu x  
sou s ses caresses.

L a  P rincesse H y a cin th e  ressem blait te llem en t à  sa 
sœ ur ju m elle  q u e  le  P r in ce  E u d e  l ’ a v a it  prise p ou r 
( lie. Si la  P rin cesse  H y a c in th e  n e  le d é trom p a  pas 
P rincesse Y se u lt  le laissa dan s son  erreur. U n m ois 
p lus tard  elle ép ou sa it son  prince e t  il es t inutile  
d 'a jo u te r  q u ’ ils fu ren t très heureux e t  eu rent beau ­
co u p  d ’ en fan ts, la  Fée V erm eille  veillan t su r eux.

A .  M i r a k .
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L E  MIROIR DES MODES D E  FEVRIER ig2û

Â L 'i iS f  P E L L E T I

ME R E , v ou d riez -v o u s  a v o ir  la  b o n té  de 
m ’ écou ter  un instant? .T’ ai une con fidence 
à  v o u s  faire e t  . . . u ne  prière b ien  fer­
ven te  à  v ou s  adresser . . .

L e jeu n e  h om m e a v a it  fa it  a p p el à  ton te  
sa  v o lo n té  p o u r  p ron on cer  ces paroles d ’un 

to n  ferm e e t  d o u x  q u e  n u a n ça it exq u isem en t le  resp ect 
a ffectu eu x  q u i transparaissait dan s to u te  son  attitu de. 
M ais, m algré  lu i, s i b ien  préparée que  fû t  sa  phrase, sa  
v o ix  s’ a ltéra  a u x  derniers m ots  e t  tra h it  u ne angoisse.

L a  Com tesse d e  L a  M eilleraie a v a it  ferm é son livre , 
e t , très  bienveillante, a v e c  un  p eu  d ’ étonnem ent, 
regard a it son  fils. .

F ran cis  d e  L a  M eillcraie s ’é ta it  le v é  du  fau teu il ou , 
p a r  con ten an ce , il feu ille ta it qu elqu es revues. II 
é ta it b ien  d éc id é , en  ven a n t re jo in d re  sa  m ère 
au salon , à  lu i d ire  le gran d  secret q u i, depuis 
quelqu es tem p s, fa isa it étrangères l ’ une à  l ’ autre 
la vie d e  ces d eu x  êtres ju sq u ’a lors s i ten drem en t 
unis. M ais, au  dernier m om en t, il se sen ta it 
le  cerveau  paralysé e t  les  m o ts  q u ’il a va it 
ch erchés se brisa ient sur sa  b ou ch e  en un 
b a lb u tiem en t éperdu . E t , sans le  savoir , il 
éta it très beau e t  tou ch an t, dans ce tte  a ttitu d e  
suppliante, le  buste  in cliné, le  fro n t  p â le , une 
lièvre dans ses y e u x  n oirs, a v e c  la  g râce  d e  sa 
jeunesse, l ’ é légan ce d e  sa  beauté patricienne.

— Eh bien ! F ran cis , d it  la  C om tesse, a v e c  
un  regard qui en couragea it. .Te t ’ é cou te , m on  
en fan t. .

Quel aveu  red ou tab le  as-tu  à  m e  faire, que 
tu hésites à  parler ? N e te  com p ren d ra i-je  
pas , m o i, ta. m ère ?

— M am an, im p lora  le  jeu n e  h om m e, j ai peur 
que  v o u s  m e  traitiez d e  fou  rom an esque . . .  et, 
p ou rta n t, c ’es t  s i sérieux e t  s i .  p eu  en fantin , 
m algré les ap p arences, ce  que  j ’a i à  v o u s  a p ­
prendre  . . .  O h ! d ites, m ère, n ie  laisseriez- 
vou s  épouser u ne  jeu n e  fille que  j ’a im e ? U ne 
jeu n e  fille adora b le , si digne, si belle  . . . .  e t  
qu i est p a u vre  . . .  e t  q u i travaille  . . .

H élas ! Ce n ’é ta it  p as  du  to u t  ce  que  F rancis 
d e  L a  M eilleraie a v a it  c o m p té  d ire  ! F rancis 
a v a it  p ro je té  u n  beau  discours, ord on n é et 
prd c s, e t  il d isa it to u t  à  la  fo is  sans ord re , sans 
réflex ion , dans un  g ra n d  é la n . d e  son  cœ u r in ­
ca p a b le  de se con tra in dre, e t  son  secret d ’ am ou r 
e t  son  désir passionné d e  bonheur.

— M on  D ieu  ! pen sa  la  Com tesse. C ’est 
quelqu e  in trigan te q u i v e u t  se faire épouser !
E t  une tendre p it ié  lu i v in t  à  con sidérer le  jeu ne 
h om m e q u i s’ éta it laissé glisser a u x  g en ou x  de 
sa  m ère e t  d o n t  les y e u x  suppliants cherchaient 
un encouragem ent . . .

— O h  ! d ites-m oi, m am an , que  v o u s  n e m e 
b lâm ez p as  a v a n t de sa v o ir  d e  q u o i il s’ a g it !
V o u s  restez silencieuse . . . V o u s  m e  désap ­
p r o u v e z  . . .  Je  v ou s  ai pe in ée  . . . O h ! 
p ou rtan t, je  n e pu is p a s  ren on cer  à  elle, je  ne 
v e u x  pas d ’ au tre  bon h eu r . . .

— F rancis, d it  v iv em en t la  Com tesse, je  n ’ ai 
p o in t  d it  que  j e  con dam n ais d ’ avance  ce  sen ti­
m en t. M on "silence n e trad u isa it que  m a  
surprise. C om m en t en  sera it-il au trem en t ? 
V e u x -tu  t ’asseoir ic i. p rès  de m o i et m e faire 
t a  con fid en ce , m ais d e  fa ço n  à  m ’ éclairer, car 
ju sq u ’a lors, je  ne con nais guère que  to n  tro u b le  qui 
es t extrêm e.

La C om tesse a v a it  p arlé  d ’une v o ix  si parfa item ent 
ca lm e que  ses paroles, e t  su rtou t le  to n  a v e c  lequel 
elle les p ron on ça it m irent un  p eu  d ’ apa isem en t et de 
con fian ce  dans le  cœ ur ag ité  du  jeu n e  hom m e.

— C ’es t v ra i, a v o u a -t-il con fu s  . . . J e  m ’y  prends 
si m al ! M es pensées m ’ op p ressen t e t  je  n ’ en suis 
p lu s  le  m a ître  . . . C ette im age m e su it  p artou t, 
.Mère, a ch ev a -t-il d ’une v o ix  basse e t  passionnée.

L a  Com tesse étou ffa  u n  soup ir. E lle  sen ta it son  
fils a rdem m en t épris, e t  elle connaissait la  v iv a cité  
des sen tim en ts ch ez ce  d ou x  obstin é . E lle  sava it 
su rtou t, a v e c  son  sûr in stin ct fém in in , q u ’ il n e  fa lla it, 
pou r le m om ent, lu i op p oser  aucun e raison  étrangère 
à  sa  passion, sous p ein e de v o ir  ce tte  nature arden te  
se rep lier farou ch em en t sur e lle -m êm e e t  faire de sa 
j ici ne un n ou vel a lim ent à  son  am our.

E lle  sou rit a v e c  b on té  à  son  gran d  en fa n t qu i, m a in ­
ten a n t, la  regardait cra in tiv em en t, e t  d it  :

— F ais-m oi l ’ h istoire de ce  gran d  am ou r. C om ­
m e n t est-il né ?

— I l y  a  s ix  m ois  q u e  je  la  connais. M ère. Elle 
s’ app elle  M adeleine L eb ret. E lle est orpheline. E lle 
v iv a it  ch ez u n  on cle  q u i lu i fa isa it sen tir tro p  a igre­
m en t la  v a leu r d e  son  h osp ita lité  e t  celle l ’ a  qu itté  
p ou r aller travailler. E lle  es t em p loyée  à  la  M aison 
M on ts  e t  Cie . . .

M adam e de L a  M eilleraie e u t u n  p e t it  soubresaut. 
Q uan d elle  im ag in a it la  bru q u 'e lle  a im erait v o ir  son 
fils lui d on n er, elle n ’a v a it  jam ais  songé que  celle-ci 
p ou rra it  lu i v e n ir  d u  grou p e  d ’ em p loyés  d ’une m aison  
d e  com m erce  ! N o n  p a s  q u ’ elle fû t  in fa tuée  de p r é ­
ju gés  n obilia ires e t  très rigoriste q u a n t a u  princip e 
île  la  séparation  in tang ib le  des classes socia les, m ais, 
en fin , certa ines idées n e lu i éta ien t p o in t  fam ilières 
e t  elle a v a it  d es  h ab itu d es  de pensée à  rom p re  pour 
é cou ter  e t  ju g e r  son  fils a v ec  u ne  entière liberté 
d ’ esprit. E lle  fa isa it d 'a illeu rs  d e  m érito ires efforts 
p o u r  n e pas d écou rager F ran cis  p a r  des exclam ation s 
q u i auraien t tra d u it t r o p  é loq u em m en t son  s cep ti­
cism e e t  l ’ in qu ié tu d e  q u i gran d issa it en  elle.

-Oh ! a jo u ta  vivem ent, le  je u n e  h om m e, elle n ’ est 
q u ’u ne  em p loy ée , c ’es t  v ra i, m ais elle es t si distinguée, 
M ère, si cu ltiv ée  et d ifférente des autres ! E lle 
co n n a ît  l ’anglais. Chez M onts, elle fa it les lettres 
d ’a ffa ires dans ce tte  langue. E t  je  l'a i vu  lire Carlvle 
dan s le  te x te  . . . P en sez , M am an , dans le  tex te .

M adam e de L a  M eilleraie rép rim a un sourire. 
“ A m ou r de tête , par-dessus le m arché ! pensa-t-elle .

L ’im ag ination , le cœ ur, le cerveau , a u ta n t d e  co m ­
p lices ! P lu s il  est em ballé , p lu s  il se persuadé e t  veu t 
m e con va in cre  que  ce tte  passionnette  es t fondée sur 
des  raisons . . . E lle a d ’ autres a ttra its , je  su p p ose? 
a ch eva -t-e lle  tou t h au t.

E lle  est b londe, com m e v ou s  l ’ étiez, M ore. E lle  a  
un  b ea u  visage sérieux, triste, m êm e, tou jou rs  pensif. 
E lle  es t gran de e t  a. m algré elle, a v e c  la  plus exquise 
sim p licité , une grâce  hautaine d ’im pératrice  . . . 
M am an , é lit  v ou s  pla ira  si v ou s  v o u le z  seu lem ent la 
v o ir  . . .

—  U n e question , p ron on ça  la v o ix  n ette  (le la  Coin- 
tesse. E lle  sa it qui tu  es. Francis ?

— N on . rép ond it-il v ivem ent. Elle m e con n a ît sous 
un autre  n om  que le m ien  e t  m e  cro is  professeur dans 
un  lycée . J ’ ai senti que  je  devais  m e  présenter à  elie 
sou s ce  jo u r , fau te  de n e lu i insp irer que  de la  défiance. 
J ’ ai m an qué de franch ise m ais c ’é ta it  le  seul m oyen  
d e  m én ager sa fierté om brageuse. O h ! m am an,
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a ch ev a -t-il d ’un to n  de rep roch e  dou lou reu x , vou s 
la  sou p çon n ez d é jà  d ’ a v o ir  fa it  u n  ca lcu l . . .

— M ais t u  m e  tran sportes en plein  rom an , m urm ura 
la  C om tesse décon certée . N ’ im p orte , je  préfère cela. 
A u  m oins sera i-je  sûre d e  n ’a v o ir  p o in t a ffa ire à  une 
in trigan te, s i to u te fo is , tu  es certa in  que  to n  a n on y ­
mat. n ’ a  p a s  é té  percé  . . .

F ran cis  e u t un geste  sup erbe  d e  con fiance. Celle 
q u 'il a im a it é ta it  bien au-dessus de ces m isérables 
am b ition s  !

— E nfin , con tin ue , d it  la  C om tesse, ca r  tu  m ’as 
appris très  p eu  de choses, en core. C om m en t l ’ as-tu  
con n u e  ?

— 01) ! d 'u n e  fa ç o n  si inattendue ! A  la  b ib lio ­
th èq u e  M àzarine où  j ’allais chercher un ou vrage. 
V o u s  v o y e z  b ien , M am an, que  ce  déta il n ’ a  rien de 
vu lgaire . U n e je u n e  fille q u ’ o n  ren con tre  dans ce t  
e n d ro it  n ’ es t  ni u ne  p ou p ée , n i u ne so tte  ! E lle  d e ­
m a n d a it un  v o lu m e  que  j ’ étais en  train  de consu lter. 
J e  le  lu i ai céd é  et, l ’a v a n t vu  a v a n t elle j ’ a i p u  lui 
d on n er quelqu es renseignem ents p ou r ses recherches. 
E lle  m ’a  rem erciée  . . . J ’a i insisté, je  l ’avou e , 
m algré  m a  réserve  év id ente  . . . N ou s a v o n s  parlé 
auteurs, idées, éco les ph ilosoph iques. E lle  con n a ît 
S tu a rt M ill m ieu x  que  m o i. S p en cer e t  C om te, aussi . . . 
Il y  a  si peu" d e  fem m es d o n t  la  con v ersa tion  m érite 
d ’ être  é cou tée  ! A v e c  elle, c ’ es t  u ne fê te  p o u r  l ’ esprit. 
J e  suis revenu  le lendem ain  à  la  m êm e heure . . 
E lle  y  é ta it  . . . L ès jou rs  su ivan ts aussi . . . N ou s 
a von s  con tin u é  nos causeries dans le p e t it  square to u t  
près, où  il n ’ v  a que  des m oineaux e t  d es  en fan ts . . . 
E t  c ’ es t  ainsi depuis le  p rin tem ps, m am an . . .

— M ais je  ne v o is  p a s  son  m étier, là -dedans, quand 
trava ille -t-e lle  d o n c  ?

— L es  m atinées, seulem ent, m ’a -t-e lle  d it. E lla  a  
u ne p lace  de ch o ix , elle gagne b ea u cou p  e t  p eu t 
don ner le  reste  d u  tem ps à sa  cu ltu re  personnelle. 
D ’après ce  q u ’elle m ’a  d it . elle prépare  autre ch ose 
e t  ne restera pas ch ez M onts.

L a  C om tesse é ta it  p lus in triguée q u ’ elle n e  v ou la it  
le  laisser paraître. E lle  sentait aussi que. peu  à  peu , 
ses préven tion s tom b a ien t, faisant, p lace  à  une 
cu rios ité  sym p ath ique.

— M ais, enfin , dem an d a -t-e lle , elle sa it  que  tu  
l ’ a im es ? T u  lu i as d it  q u e  tu  vou la is  l ’ épouser ?

— N on , M ère. J ’ ai v ou lu  ne lu i rien d ire  sans v ou s  
a v o ir  parlé . . . M ais elle a  certa in em en t dev in é  
m es sentim ents, com m e j'a i dev in é , aussi, que  je  ne 
lu i étais p a s  in d ifféren t . , ,

— O ù h ab ite -t-e lle  ?
— Je l’ ignore.

— E st-ce  p ossib le  ?  s ’ écria  M adam e de La. Meil­
leraie, stupéfa ite.

— P a rfa item en t p ossib le , M am an, én onça  Francis 
a v e c  u n  beau ca lm e qui d isa it le  tr iom p h e  intime 
q u ’ il ressenta it à  détru ire u ne à  u ne toutes les 
appréhensions d e  sa m ère J ’ a i v ou lu  le savoir, 
com m e to i. C ’ é ta it naturel, il m e sem blait. Non 
seu lem ent elle s ’ est refusée à  m e  le dire, mais elle 
m ’a  déclaré  tranquillem ent, que  si j ’ essayais de la 
su ivre, je  n e la  reverrais p lus . . . E lle  aurait 
ten u  p a ro le , je  le  sais trop  . . . J ’ ai p rom is  d ’obéir.

L a  C om tesse s’ é ta it  m ise à  rêver . . .
— S i to n  aven ir  n ’é ta it  en gagé p a r  ce t  accord 

tacite  de sentim ents, je  trouvera is  tout, cela joli 
com m e u n  rom an . Cola p ou rra it  s’ a p p e le r : “ Le 
rêve  d ’un  p r in tem p s ■ • •”  0 1 > ! ne boude pas,
F ran cis , d it-e lle  en p assant a ffectueusem ent son 
bras a u tou r d u  cou  du  jeu n e  h om m e qui avait 
pris un  air n avré . R ien  de to u t  ce la  ne me 

d ép la ît  abso lu m en t. • Seu lem ent, donne-m oi une 
im pression défin itive . P en ses-tu  que  cette  jeune 
fille so it  ca p a b le  de ten ir d ignem ent la  place où 
ton  a m ou r v e u t  l ’appeler, ici dans la  maison 
séculaire des C om tes d e  L a  M eilleraie dont elle 
p ortera  le . n om  e t  le t i t r e ?  Sa fam ille, son 
é d u c a t io n / son  m ilieu  n e seront-ils  pas des 
obstacles  ?  J e  v e u x  p ou v o ir , a v e c  fierté, 
l ’ appeler : “ M a fille .”  Cela sera-t-il ?

lût le jeu n e  h om m e, le v a n t son  beau  regard 
d r o it  sur la  C om tesse, rép on d it gravem ent :

— E n  to u te  con sc ien ce , ou i, M ère.

I I
C R A N C L S, il y  a  bien  lon gtem p s que nous 
I  som m es ic i, il m e sem ble, e t  personne ne 
v ie n t  . . .

— 01) ! M am an , un  p eu  d e  p atience, encore, 
je  v ou s  en  supplie  . . . .  11  n ’es t  pas très tard . . .  
E lle  v ien d ra  sûrem ent, elle , fanatique de 
m u sique. Sa p lace  es t v id e . D o n c , elle est 
tou jou rs  abon n ée . E lle  n e  p e u t tarder.

L a  m ère e t  le  fils éch a n gea ien t ces  p rop os  dans 
u ne  som p tu euse log e  ch ois ie  p a r  F rancis en rai­
son  d u  poste  p récieu x  q u ’elle  constitua it pour 
v o ir  la  p lace  o u  M adeleine L e b re t venait, 
ch aqu e d im anch e, é cou ter  la  m usique aux Con­
certs C. S o u v e n t , ava it-il ra con té  à  sa  mère, 
le jeu n e  co m te  s’ é ta it  ren contré  a vec elle et 
a v a it  loué u n  fau teu il près  d u  sien, m ais ce jour, 
a tten d u  p a r lu i a v e c  u n e  délicieuse e t  torturante 
anxiété , la  C om tesse a v a it  v ou lu  v o ir  sans être 
v u e  elle -m êm e e t  sans être  con n u e , celle  qui occu­
p a it  la  pensée d e  son  fils. E lle  sa v a it que cette 
im pression  lui révélerait p lus sûrem ent que toutes 
les  ren contres u ltérieures, la v ra ie  nature de la 
jeu n e  fille qu i, ne se sa ch a n t p a s  observée, 
la isserait parler en  to u te  liberté sa  physionomie, 
ses regards, ses gestes, si révélateurs pour un 
exam in ateu r sagace. M ais en  va in , dans cette 
fou le  élégante e t  bru issante q u i entrait sans 
cesse, F ran cis  ch ercha it-il la  chère figure 
con nu e. M adeleine L e b re t n ’ était, pas encore 
ven u e. S ongeuse, M âüam e do L a  Meilleraie 
la issait errer son  regard in d ifféren t sur la salle 

lorsq u e  la m a in  d e  F ran cis  pressa  fièvreusement 
son  bra s  :

— O h ! M am an, regardez, . . . C’ es t elle . . .
E t  la  m ère tou rn a  les  y e u x  v ers  l ’e n d ro it  indique 

e t  regarda a rdem m en t, m u ette  d ’ ém otion  et d'ad­
m iration .

U ne sp lendide jeu n e  fille s ’a v a n ça it  lentement 
d e v a n t la  rangée de fauteu il. G rand e, élancée, vêtue 
d ’u n  sou p le  fourreau  d ’ é to ffe  som bre , un chapeau noir 
é légam m en t p osé  su r  la  m asse  dorée  d ’admirables 
ch e v e u x , elle  a v a it  une d ist in ction  suprêm e et une 
m a jesté  roya le  fa ite  d e  grâce  u n  peu  fro ide  qu adou­
cissa it cep en d a n t la  m élan colie  du  regard.

— M on  D ieu  ! Q u ’ elle  es t b e lle  e t  impressionnante! 
m u rm u ra  la  C om tesse. O n  d ira it u ne  princesse 
descen du e d e  son  trôn e  p o u r  se m êler un moment a 
la  fou le  des com m u n s m ortels  . . .

M ais M adeleine s ’é ta it  assise, e t  to u t  de suite 
con q u ise  p a r la  m usique, elle s’ im m ob ilisa it dans un 
recu eillem ent relig ieux q u i idéa lisa it en core  son beau 
v isage p en sif . . .  ,

— M on  en fa n t, d it  la  C om tesse, en  pressant tcnine- 
m e n t son  fils sur son  cœ ur quand ils fu ren t de retour 
ch ez  eu x , je  te  com p ren d s. T u  n e p ou va is  point- ne 
p as  l ’ aim er. D is-lu i dem ain  q u e  ta  m ère desire la 
con na ître  e t  que  c ’ es t  m o i, qu i, la  prem ière irai chez

  _. n om .
notre  prem ière en trevue, 
p lus gran d , b ien tôt.

R
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IJE V in euse, 22 , a v a it  d it  Francis.
■ C’ é ta it  à  ce tte  adresse q u e  se d ir igea it i auw, 

m ob ile  de la  Com tesse. A  une cen ta in e  d o  nôtres . 
la  m aison , elle fit  a rrêter e t  d escen d it, voulant n 
le  co u rt  tr a je t  à  p ied  com m e.il co n v e n a it  à Mme u . ' 
C ependant, elle é ta it  un p eu  surprise. Elle ou 
p a y er très ch er, dan s ce  m ilieu  bourgeois , i ’ensair-t 
N on , elle  n ’ a  p o in t  de g oû ts  vu lgaires p o u r  ne vouiu 
p as  s’ a cco m m o d e r  des voisin ages pén ib les dans 
quartiers tr o p  h u m bles.”  i.» yfllc

L a  con cierg e  lu i a y a n t in d iq u é  le  logem en t (le 
Lebret', au prem ier, elle m on ta , d é jà  étonnée | ,
renseignem ent. E lle  sonna. U n e  jeu n e  bonne , 
e t  d it  a v e c  em p ressem en t: “ M adem oiselle a 
M adam e. E lle  es t a v e c  sa  cou sine, à  fa n »  “ ,]f 
m u siq u e  e t  je  va is  la  préven ir to u t  d e  suite. n  , 
laissa M adam e (le L a  M eille -a ie  d e  plus 
décon certée . C elle-ci é ta it  ven u e v ê tu e  i nt®n j,  
n e llem en t d ’une très s im p le  ro b e  n oire  et sam
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distinction a ris tocra tiqu e  d e  to u te  sa  personne, elle 
aurait eu l ’a ir  d ’ une paren te  pau vre dan s le salon  
luxueux oii o n  l ’ a v a it  in trod u ite . P a rto u t des fleurs, 
des soieries légères, d es  m eu bles fins, d es  gravures de 
prix. Ue son  d ’un  p ian o a rriva it d ’u ne  p iece  voisine, 
puis il cessa to u t  à  cou p . “ J e  com p ren d s, se d it  la 
Comtesse, satisfa ite d e  l ’ex p lica tion  q u ’ elle se donnait, 
glle n ’est pas ch e z  elle. C ’es t ic i la dem eure d 'un e 
riche parente, ce tte  cou sine d on t o n  in ’a  parlé.

Tandis q u ’elle  jou issa it d u  pla isir dé lica t d e  se 
trouver dans u n  lieu q u ’elle  eû t a im é p ou r e lle-m êm e, 
une tapisserie se sou lev a  e t  elle en tra  . . .

|5t ce  fu t  une m in u te  in d ic ib le  . . .
|511e entra, d e  son  p as soup le , la  d ém arch e  ailée, 

gardant tou jou rs  son  p o r t  de reine. E lle  é ta it  vêtue 
île laine b la n ch e  e t  les p lis  h arm on ieu x  d e  sa  rob e , la 
drapant com m e u ne fclilam yde, la  fa isa ien t ressem ­
bler à  une jeu n e  déesse éch appée  d e  l ’O lym pe.

Alors, tou tes  les va in es  form u les cérém onieuses 
furent abolies in stin ctiv em en t p a r  les deu x  fem nïes 
dont une ém otion  éga le  fa isa it pâlir la  jo u e . L a  jeu ne 
fille s’arrêta à  quelqu es p as  de la  Com tesse.

-O h ! M adam e, b a lbu tia -t-e lle , a v e c  un  élan  à  
demi con tenu, m erci d ’ être  venue, v ou s  sa  m ère . . .

-Q u elle  m ère n e sera it heureuse d e  ven ir chercher 
pour un fils ad oré  u ne fille telle  que  v ou s , m on  en fant!

— M adam e, v ou s  pariez ainsi p a rce  que  F ran cis  
m’aime. M ais je  sais q u ’u ne m ère es t to u jo u rs  a m ­
bitieuse p ou r son  fils, e t  F ran cis  l ’ a -t -il é té  assez en 
me choisissant ?

-M on a m b ition , c ’ es t  d e  v o ir  m on  fils h eu reu x , et 
alors, elle sera la  b ienvenu e chez m o i, la  fem m e qui, 
de ses vertus a im ables, saura  faire ce  bonheur.

— Alors, ce la  n e v ou s  ch agrine p a s que  je  n e sois 
qu’une em p loyée , q u e  je  v iv e  de m o n  trava il ?

— Cela v o u s  rend  p lu s  chère à m on  cœ ur, m on  
enfant, et. a jo u te  d e  l ’adm ira tion  à  m on  a ffection  
naissante. E t  p u is  . . . v o u s  rie travaillerez p lus
maintenant . . .

— N on, d it  len tem en t la  jeu n e  fille, je  ne trav a il­
lerai plus . . . p u isqu e  m on  rê v e  es t réalisé . . . 
puisque m on  su bterfu ge  m ’a  fa it  con na ître , hors 
de la fou le  od ieu se  des préten dants intéressés, 
l’homme au  cœ ur p rob e , a u x  sentim en ts purs, à  
l'amour dév ou é , (pii v e u t bien  m ’ épouser, m o i, petite  
employée sans n om , sans fortu n e  . . .

fit com m e la  Com tesse, d o u ta n t s i elle com pren ait 
le sens de te lles  paroles, la  regardait, M adeleine, du 
même geste d ’ a ffectu eu x  ab a n d on  q u ’a v a it  eu  F rancis, 
s’agenouilla d e v a n t M adam e d e  L a  M eilleraie.

— Madame . . . é cou tez , e t  p ard onn ez-m oi d ’a vo ir

m en ti à  F ran cis  . . .  .Te ne m ’app elle  pas M adeleine 
L eb ret, m ais M adeleine D e B ray . J e  n e su is p a s  e m ­
p lo y é e  chez M onts p a r nécessité m atérielle , je  suis . . . 
m illionnaire, paraît-il. M on tu teu r, un on cle  beau ­
cou p  m oin s  riche que  m oi, m e  ja lou sa it e t  m e détesta  
du  jo u r  où  je  m e refusai d ’ épouser son  fils. E t  
p a rtou t, des flatteries, des am itiés qui ram paient, de 
l ’ en v ie  qui se m asquait. E t m oi, tou jou rs  seule, 
d an s m a  vie glacée, ob ligée  d ’être  prudente, d e  m e 
défier qu a n d  j ’aurais ta n t a im é m ’aban don n er à  un 
sentim en t vrai qui ne m ’a p p ortâ t aucun e d écep tion  . . .

A lors , écœ urée, lassée, v ou lan t v iv re  d ’u ne v ie  p er­
sonnelle  e t  lib re  o ù  je  n ’aurais plus, m e su iv an t p as  à  
p as , le fan tôm e grim açant de m es m illions, je  m ’ évadai 
d e  ce  m ilieu  où  j'é tou ffa is . .T’annonçai un v o y a g e  en 
O rient. On m e cro it  en train  de parcourir  la  G rèce, 
I E g y p te , e t  je  suis là  . . . à  conquérir u ne m ère . . . 
U ne recom m an dation  que  j ’ avais sollicitée p o u r  une 
am ie e t  d o n t elle n ’u sa  pas m e profita , e t, sous 
le  n om  d e  M adeleine L eb ret, j ’entrai à  la Maison 
M on ts  o ù  je  gagne d ix  fra n cs  p a r jou r. Te vou lais 
étu d ier les con d itions d e  tra v a il fém in in , la  m entalité 
des fem m es d e  la classe ou vrière , leurs revendications, 
P ou r -agir ensuite. .Te vou d ra is  faire quelque chose 
p o u r  elles. Je  rêve  d ’une œ uvre destinée à  les 
d iriger, e t  à  les  instruire . . .  Ce n ’es t pas tou jou rs  
leu r fau te  si leur m oralité  vacille  . . . F rancis 
m ’aidera. Te ne cherchais que  l ’a ction  intelligente, 
le  ré con for t p ou r m a  pensée, a v e c  u n  peu  d e  b ien  à  
taire . . . J ’ai trou v é  le bonheur en rencontrant 
F ran cis  . . .

M adam e de L a  M eilleraie a v a it  é co u té  ce  récit 
a v e c  une a tten tion  frém issante, e t  à  la  fin. une ém o­
tion  gra ve  m it  dans ses yeu x  des larm es a u ’ elle ne 
son gea it p a s  à  cacher.

— O h ! ch ère, chère en fan t, d it-e lle  en la  relevant 
e t  la serrant con tre  elle, quelle jo ie  p ro fon d e  vou s 
m e fa ites ép rou ver ! J e  suis fière de la  fem m e choisie 
p a r m on  fils . . . M ais lu i, q u ’ il ne so it  ni n ob le , ni 
riche com m e v ou s , cela  n e vou s cause-t-il aucun 
regret ?

.— D es  regrets ? O li ! songez d o n c  que  c ’ est pour 
orien ter m a  destinée vers une v o ie  m e ille u re  que  je  
m e  suis arrachée à  la  désespérance de m a  v ie  . . .

— V o s  idées so n t très belles, m on  en fan t, m ais 
songez-vous que  quelquefois  aussi, il fa u t b ien  le  re­
connaître , dans là  classe travailleuse, le  m érite 
coex iste  a vec la  vu lgarité  extérieure, l ’absence 
d ’éd u cation , l ’ inélégance ch oqu an te  du  langage et 
des m an iérés . . . V ou s seriez-vous a ccom m od ée  de 
ce tte  lacune chez v o tre  mari ?

L a  jeu n e  fille resta  p en sive  un  in stant, pu is, très 
gra ve  :

— Je n ’ai ja m a is  songé à  ce la , ca r  j ’ai ren contré  to u t  
d e  suite F rancis. M ais m êm e s ’ il a v a it  été  au tre , je  
crois  que  je  l ’eusse a im é si j ’ava is  eu  la  certitu de de 
p o u v o ir  lu i fa ire  acquérir  ce  q u i lui au ra it m anqué. 
Car, en som m e, ce  n ’es t q u ’ une exp ression  défectueuse 
de pensées e t  d e  sen tim en ts estim ables q u i fa it  tach e 
quelquefois  dan s les m ilieu x  popula ires.

— Vous m ’a vez  con va in cu e , d it  la  C om tesse a v e c  
un beau sourire. M ais v o t r e  a p o sto la t sera  plus 
d ou x  . . . M on  fils v ou s  a idera  m ieu x  en core  que  
vou s  n e le  pensiez dans l ’œ u v re  q u e  v o u s  p ro je tez , 
pu isque son  éd u cation  l ’ y  aura  préparé e t  q u ’i l  aura 
plus d e  tem ps e t  d ’a rgen t à  y  con sacrer . . . M ais 
ou i. p lus de tem ps e t  d ’ argent, insista-t-elle , rép on ­
d a n t ail regard éton n é d e  la  jeu n e  fille. L e  m o m e n t 
es t venu  de v ou s  faire à  m on  tou r  une révéla tion  
nécessaire . . .

E t  com m e M adeleine D e  B ra y  la  con sidéra it, 
anx ieuse et troub lée , la  vie ille  da m e, in fin im ent 
tendre, l ’ a tt ira  con tre  elle :

— M a clière en fan t, v ou s  v ou s  du p iez généreuse­
m en t tou s  d eu x , inspirés p a r  le  m êm e désir q u i v ou s  
poussait à v ou lo ir  m ettre  dans v o tre  v ie  un reflet de 
poésie , une étincelle  d e  rêve  . . . V o u s  a v e z  eu, 
F rancis et vou s, un  idéal q u e , seules, les  âm es très 
jeu n es e t  très pures p eu v en t con cev o ir , et, p a r  un  
m iracle  inespéré, v o tre  illusion  v a  re jo in d re  la  plus 
d ou ce  des réalités . . . N u l ren on cem en t n ’ affa ib lira  
v o tre  bonh eur à  tous d eu x  . . . C ’es t p o u r  le  com te  
F ran cis  de L a  M eilleraie, m on  fils, que  je  dem ande 
v o tre  m ain  . . .

IV
L e C om te e t  L a  C om tesse d e  L a  M eilleraie sont 

m ariés depuis deu x  ans. L e jo u r  d u  m ariage, tou tes 
les  em p loyées de la M aison M on ts  e t  Oie o n t  reçu  en 
cadeau  u n  titre  de rente q u i fa it  ch a cu n e  possesseur 
d ’une som m e in portan te. O n  leu r dem and e seule­
m ent com m e expression  d e  leu r reconnaissance, 
d 'adh érer à  la  société  fon d ée  p a r  la  C om tesse p o u r  
faire l ’édu cation  des jeu n es tilles dans les  classes 
ouvrières, élever leur n iveau  in tellectuel et les garant ir 
con tre  l'en lisem ent m oral q u i les  g u ette  dan s un  
m ilieu  vulgaire. E t  tou tes  s o n t  ven ues, heureuses 
d ’ être protégées, dirigées, défendues.

M adeleine se v ou e  passionn ém en t au  p rogrès  de son 
œ u vre  e t  sa  vie se partage en tre  ce tte  tâ ch e  e t  ses 
d eu x  am ou rs : son  m ari e t  son  fils.

A l a i n  P e l l e t i e r .

y  A cligne-m u sette  ou  ca ch e -ca ch e  o u  clignette  ou 
c lim usette , es t  un  des je u x  qui plaisent le plus 
a u x  en fan ts. Un p a rco il un ja rd in  est l ’endroit 
le p lu s  con ven a b le  p o u r  ce  jeu . Celui que  le 

, sort a  désigné p o u r  a ller à la  recherche des 
autres, e t  que  l ’ o n  a p p e lle  le cligne-m u sette . se 

tient, les y e u x  ferm és, à  une p lacé  déterm inée, q u i se 
nomme le chalet ou  le but, e t  là il a tten d  q u ’ on  l ’a ver­
tisse par un  signal, so it  u n  cri ou  un cou p  de sifflet, que 
tout le m on d e  es t cach é. C 'e st a lors que  le  cligne- 
musette p e u t o u v r ir  les y e u x  e t  se m ettre  à la 
recherche des jou eu rs. C eu x -c i n e d o iv e n t pas sô 
laisser prendre dans leur ca ch ette . D ès q u ’ ils vo ien t 
le cligne-m usette s’ ap p roch er , ils prenn ent leur 
course et ch erch en t à  tou ch er  le  ch a le t a v a n t lu i ; 
s’ils y réussissent, ils s o n t  sauvés. D e  son  cô té , le 
cligne-musette ten te  de les arrêter au passage. S ’ il 
ne réussit à  a rrêter a u cu n  des jou eu rs, il es t  tenu 
de remplir en core le rôle de cligne-m usette .

Dans le cas con tra ire , c ’ es t  le jou eu r  fa it  prisonnier 
le premier qui p ren d  la p la ce  du  cligne-m usette.

Ce jeu si s im ple e t  si rép an d u  est presque tou jou rs  
précédé d ’une op éra tion  f o r t  n a ïv e  qui a  p o u r  but 
de désigner le cligne-m usette .

Tous les jou eu rs  se ran gen t en cercle , e t  l ’ un  d ’eux 
chante ou  psa lm odie  certa ines phrases, en donnant, 
à chaque ca d en ce  u n  co u p  su r la po itrin e  de tous 
scs camarades. Celu i qui r e ço it  le  dernier cou p  sort 
du cercle ; o u  recom m en ce  ju sq u ’à  ce  que  tou s  lés 
joueurs so ien t élim inés, e t  le dernier désigné prend 
le rôle de clign e-m u sette . L es  jou eu rs  h ab iles  se 
livrent là-dessus à  des ca lcu ls fo r t  d ifficiles, e t  
connaissent d ’a v a n ce , d ’ après le n om bre des joueurs, 
celui qui s ’y  collera.

Parmi les form u les d o n t  on  se serv a it autrefois, 
i en était d ’ assez originales, tém oin s les suivantes, 
dont quelques-unes so n t en core  en usage dans 
certaines p rov in ces . E n  v o ic i une répandue su rtou t 
dans le Midi :

Une, m idus, m itres, m iquatre ,
.1 a -cob in — vou la it— se battre  ;
Il s ’es t— b a ttu — il s ’est— rossé,
Il s ’est— je té — dan s un — fossé,
Les— gren ou il-les— l’ o n t  m angé,
L es— crapauds— -l’ o n t  a-chevé.

— E ntrez !
— S ortez  !

Celle-là es| vra im en t rem arqu ab le  e n  ce  q u ’elle  offre 
,,n pens. c irconstan ce à  n oter  p ou r un jeu  d ’enfants, 
nu voici une autre  :

Un, d eu x , trois ,— B irb o is ,
Quatre, c in q , s ix ,— B irib i.

C aille sur caille ,
Le ro i d es  pap illons.
En se fa isan t la  barbe 
Se co u p a  le  m en ton .

Celle qui su it es t  des p lus répandues, a v e c  quelques 
'allantes. V oici la  form u le  gascon ne :

V  a  une g o u le  sur le m ur,
Qui p icosse  d u  pain  dur.

P icossi, p icossa  
A dieu , p o u le , je  m ’ en vas !

°n  disait en  P icard ie  :
Une p ou le  sur un  m ur.
Qui p ico tte  du  pa in  dur.

P ic o ti, p ico ta ,
L ève  ta  queu e e t  saute en  bas.

I l y  en a v a it  de p lus com pliqu és : le dialogue 
su ivan t, p a r  exem ple , entre le ch ef d e  bande e t  les 
joueurs, d ’a b o rd  sans co m p te r  :

Quelle heure  est-y  ?— M idi.
Qui P a  d it  ?— L a souris.
O ù est-elle  ?— A  la  chapelle.
Que fa it-e lle  ?— D e la  dentelle 
P ou r  qui ?— P ou r les dam es de Paris.

P u is en com p ta n t :
P e tite  dam e d e  P aris,
P rêtez-m oi v o s  souliers gris 
P o u r  aller en Paradis.
L e  P arad is  n ’ es t pas ou vert,

A llez  en en fer !

L a  sorte  de m élopée ou  de ch ant v if  o u  lent, 
d o n t  o n  a ccom p a gn e  en jo u a n t ces paroles bizarres, 
a jou te  en core  à leur bizarrerie. Ce ne so n t pas là 
les seules form u les d o n t les en fants se serven t en 
jo u a n t à  cligne-nn isette  ; en vo ic i en core une qui 
é ta it  en usage en P icard ie  :

U n , deu x , trois,— du  bois,
Q uatre, c in q , s ix ,— d ell’ bisse.
E n  p ren an t du  pa in  b én it  
D ans la m ain  de Tésus-Christ.
L es c loch ettes  son t défaites.
N ’v  a  que  m oi p o u r  les remette.

Clin, cio.
B aïolet,
N icolas 
S ors  de là.

O n cite  en core ce tte  autre form ule p icard e  :
U n p o t  
Cassé 
R a cco m - 
M odé ..
N e  vau t 
P lu s rien 
P ou r  boire.

EU

E st-il besoin  d e  dire que  ce  jeu 
a u x  verbes cligner e t  muser.

doit son  nom

T ’U S A G E  d es  ceintures rem onte à  la  plus haute 
a n tiq u ité  : le tém oignage d e  la  B ib le , d 'H om ère  

e t  de tou s  les anciens auteurs est là  p o u r  l ’a ttester.
C hez les G recs e t  ch ez les R om ains, q u i en  cela  

a va ien t les m êm es usages, o n  distinguait plusieurs 
espèces de ceintures.

L ’une, n om m ée fascia, rem plissait à  peu près 
l 'o ffice  d e  n os  corsets m odernes ; c ’était, u n  bandage 
a tta ch é  autour d e  la  p o itr in e  des jeunes filles p o u r  
com p rim er la  gorg e  e t  en arrêter le d év e lop p em en t 
excessif.

A lors , com m e d u  tem ps de M m e de S évigné, la  
b eauté e t  la  g râce  d ’ une jeu n e  fem m e consista ient 
su rtou t dans la  délicatesse d e  la  form e e t  le m od elé  
des con tou rs.

U ne pein ture e t  une statue d e  b ron ze  trouvées à  
P om péi m on tren t que ce  band age, qui fa isa it p lu ­
sieurs fo is  le  tou r  du  corp s, se p o r ta it  sur la peau. 
T ou te fo is  l ’ usage n 'en  éta it p a s  général, e t  il n ’é ta it  
e m p loyé  que  p a r  des personnes exp osées  à  un d é v e lo p ­
p em en t excessif, o u . com m e le d it  T érence. p a r  des 
m ères trop  préoccup ées de la beauté  d e  leurs filles 
à  qui elles le fa isa ien t porter.

U ne autre de ces cein'tùres, n om m ée strop liium , 
é ta it  une écliarpe rou lée en u n  cord on  long, rond ,

p a rto u t de la  m êm e grosseur, e t  a tta ch é  a u to u r  du  
corp s, ju ste  sous la p o itr in e , p o u r  sou ten ir le  sein 
des jeu n es fem m es. C ette  cein ture ne se porta it 
pas sur la  peau, com m e la précéd en te , m ais par 
dessus u ne p e t ite  tun ique. E lle  corresp on d ait 
en tièrem ent au corset usité de n os  jou rs .

Q N  a lon gtem ps d éb a ttu  cette  question  : L ’h om m e 
d o it-il sa  supériorité à son  cerveau  o u  à  sa 

m a in ?  Ile lvétiu s  d isait que  si l ’h om m e a v a it  eu  un  
sa b o t à l ’extrém ité  d e  son  bras, il n ’au ra it jam ais  
fa it  un progrès.

S ou s le n om  d e  ch irogn om on ie , S . d 'A rp en tig n y  
a  créé la  scien ce du  d ia g n ostic  m ora l d e  la  m ain . 
Il a  ch erché à  classer les d ifférentes form es de m ains 
e t  de doig ts. D es  d o ig ts  ron ds, boudinés, p rou v en t 
cla irem ent que  les  filets n erveu x  externes e t  internes 
des faces dorsale e t  palm aire  rem plissent m al leu r 
fon ction  d ’in nerver les d o ig ts  e t  de présider à  leur 
form e quadrangulaire. L e  b o u t des d o ig ts , quand 
il est p la t, rid é , fen d u  à  sa  partie  in térieure, laisse 
v o ir  anatom iquem ent, le m auvais é ta t  des papilles.

I l y  a  des m ains bêtes, gou rd es, bru tales, e t  des 
m ains bonn es, belles e t  fortes. C ette p h ysion om ie  
de la  m a in  n ’a v a it  p o in t  éch appé à  B iiffon  qui. 
p renant d e  plus h a u t son  p o in t  de vu e , a  tracé  du 
m êm e cou p  le  p lan  d ’une scien ce fu ture, l ’édu cation  
d e  la m ain.

“  U n h om m e n ’a  p eu t-être  p lu s  d ’esp rit q u 'u n  
autre  que  p ou r a v o ir  fait, dans sa  prem ière en fance, 
un. p lus grand e t  plus p r o m p t  usage du  tou ch er ; dès 
que  les en fan ts o n t  la  liberté d e  leurs m ain s, ils  ne 
ta rd en t p a s  à  en  faire un g ra n d  usage. .

E ton n ez-v ou s  que  tou s  les h om m es rem arquables 
a ien t été  dan s leur en fan ce des “  tou ch e  à  to u t ,”  e t  
q u ’ il y  a it  s i peu d 'h om m es  n orm a u x  e t  com p lets  
q u ’ on  les rem arque com m e d es  phénom ènes.

L ’in d ex  es t le d o ig t  qui, m ieu x  q u e  les autres, 
in d iqu e  la  rou te  ; le m édius es t lou rd  e t  im m obile . 
T o u t le m on d e  co n v ie n t de ces fa its  e t  de ces usages ; 
personne n ’ exp liqu e  ces singularités;

F )A N S  u ne spirituelle  satire in titu lée  Los erudiios 
a la violetta (L es érudits  à  la  v io le tte ), le  poète  

espagnol José C adalso, parlant d es  langues v ivan tes , 
en d it  ceci :

“  L es langues v ivan tes  fo rm en t a u jou rd 'h u i une 
partie fo rt  im p ortan te  de l ’é ru d ition  e t  de. l 'éd u ca tion . 
J e  v ou s  d em a n d e  en  grâce de ne p a s prendre  ce tte  
é tu d e  au sérieux : ca r d 'ap p ren d re  le français,
l ’ anglais, l ’ ita lien , l ’a llem and, c ’ est un  trav a il q u i 
d em and e quatre  v ies  entières, e t  p lu s  en core , s i l 'o n  
v o u la it  app rend re à  fo n d  l ’ origine d e  ces  langues, 
leurs varia tion s , leur caractère , en  q u oi elles son t 
riches, en q u oi elles s o n t  pau vres, leurs progrès, leurs 
rapp orte , leu r usage. Il su ffira  que  v ou s  sach iez 
d u  frança is  ce  q u ’ il en fa u t  p ou r lire certa ins livres 
q u i s o n t  to u t  sucre  et tou t m iel ; d e  l ’italien , ce  qui 
est nécessaire p o u r  en ten dre les a riettes q u e  ch a n ten t 
les dam es, D ites  d e  l ’anglais que  c ’es t  la langue 
des o isea u x , q u ’elle a  p eu  de règles, e t q u e  d ’ ord inaire 
le  signe d u  gén itif, d e  l ’ a b la tif  e t  du  d a tif se m et 
à la  fin  d e  la  phrase ; que, dans la  poésie , ils  cou p en t 
des m o ts  p a r  la m o itié , com m e le  m a çon  casse une 
b riqu e  p o u r  la  fa ire  en trer dan s un  m u r. D e l ’a lle­
m an d , d ites  q u e  c ’ es t  u ne langue très rude, m ais 
lou ez  son  an tiqu ité . Si v ou s  d ites que  dan s n otre  
id iom e, tou s  les m o ts  q u i com m en cen t p a r  al sont 
d ’ origine arabe, v o u s  passerez p o u r  u n  in terp rète  
universel e t  v ou s  aurez tou tes  les v o ix  p o u r  être 
n om m é a rch iv iste  d o  la  to u r  d e  B abel,

Ayuntamiento de Madrid
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U
N E  ch aude discussion  a  m is a u x  prises n otre  
am i B ern ard  e t  ce tte  ex ce llen te  m adam e 
D etrov e , d iscussion  q u i p o r ta it  sur la 
n ature d e  la  terre d u  fam eu x  terrain  propre 
à  fa ire  u n  verger. C om m e les d eu x  anus 
s’ éch auffa ien t f o r t  e t  risquaient d ’ échanger 

des p ro p o s  a igre -dou x , D enise a v e c  son  p e tit a ir ca lm e

L ir a it - i l  p as  m o y e n , a -t-e lle  dem andé, de 
s ’ adresser au n ev eu  de m ad am e D etrov e , il  tran ­
ch era it le  d é b a t  a v e c  l ’ au torité  que  lu i con fère  son 
titre d ’ingén ieur agron om e. ,.,

 i s ’ ex cla m a  n otre  im pétu euse am ie, s il en
a va it le  lo isir croyez  b ien  q u ’il n e  m e laisserait pas le 
souci d ’u ne décision  aussi im p ortan te , car enfin 
l 'a ch a t d ’une p rop riété  n ’ est p o in t  une am usette.

 p;n  d écr iv a n t l ’ a sp ect d e  la  terre, r isqu a i-je , non
sans tim id ité .   ,

M a  p rop os ition  fu t  accueillie  a v ec  un  sourire de 
p it ié . C om m e s ’il  suffisait d ’une sim ple descrip -

l̂°Ce'tte fo is  en core N iz ou te  in te rv in t : ‘ ‘ E n v oy on s-
lu i des éch antillons d e  terre .”

J e  m e préparais à  prendre m a  revan che  des dédains 
ossuvés en  rian t de to u t  cœ u r de sem blab le  p rop os i­
t io n 'q u a n d . à  m a  gran de surprise, les  deu x  anta ­
g on istes p aru ren t enchantés.

— F am euse idée , s’ ex cla m a  m on sieur B ern ard , des 
d em a in  d ’ exp éd it ion  sera  fa ite . P ro fita n t de ce  que  
le  tem ps n e se m on tra it p o in t  m aussade, n ou s  som m es 
tou s  pa rtis  a u x  E ven ettes  a ccom p a gn és d e  M athurm  
chargé d e  sacs  à  graines.

 3 ls  son t très propres, nous a -t-il ann oncé, car il
ne s’ ag ira it p a s  d ’ a ller m ettre  n otre  terre  dans un sac 
a y a n t con ten u  des engrais, v o ilà  q u i égarera it n otre  
ch im iste . E t  pu is, ta n t  q u ’a  fa ire , 3 a i la  de la  terre 
d e  rem p ota g e  d on t je  n e suis p as  p lu s  con ten t que 
cela  • a v ec  la  perm ission  d e  ces dam es, j  en  jo indrai 
u n  sac a u x  autres, e t  d e  ce tte  m an ière  je  saurai com ­
m en t m archer p o u r  am en der ce tte  terre.

A rriv és  au fam eu x  terra in , l ’ o n  a  ob ten u — non  sans 
quelqu es difficu ltés— la  perm ission  d e  prélever un  fo rt  
éch antillon  d e  la terre  destinée a  la création  d  un 
ia rd in  fru itier. L ’ op éra tion  n ’ es t p as  aussi aisée 
q u ’ o n  pou rra it la  cro ire  de p r im e -a bord , car, non  
seu lem ent, il fa u t  prendre  un  éch an tillon  d e  la  surface 
du  sol, m ais en core  en  p ré lever  sur le  sous-so l ; dans 
ce  b u t , M athurin  a y a n t fa it  p lusieurs trou s p ro ion d s, 
a  m élan gé la  terre  ex tra ite  d e  ces 
trou s e t  pré levé  sur ce  m élan ge  les 
tro is  k ilogs  nécessaires à  l ’analyse.

P u is  p assant dan s le ja rd in , il 
a  fa it  de petites tran ch ées a y a n t 
u ne p ro fon d eu r  d e  30 cen tim ètres 
— h au teu r du  sol cu ltiv ab le— e t  
su r ch a cu n e  d e  ces tran ch ées a  
pré levé , à  l ’ a ide de la  bêch e , des 
tran ch es d o n t  le  m élan ge soign eux 
p erm et d e  se ren dre com p te  de la 
co m p o s itio n  m o y e n n e  d u  terrain.

—  M ais enfin , a i-je  dem and é, au 
re tou r de n otre  exp éd ition  : quelle 
nécessité p eu t-il y  a v o ir  à  analyser 
u ne  terre  ?

— L a  m êm e q u ’ il  y  a  à  analyser 
les ex p ectora tion s , le sang  hu ­
m ain , chère m ad am e, m ’a  répondu  
g ra vem en t m on sieur B ernard.

I l  a  été  recon n u  q u e  pou r don ner 
o u  ren dre sa  fertilité  pr im itive  au 
so l, il lu i fa u t  un  dosage précis 
d ’ a zo te , d e  p otasse, d e  ch a u x , de 
m agnésie, d ’ a cide p h osph orique , 
d ’ a c id e  su lfu rique  ; v ou s  com -
prendez d o n c  que  l ’ana lyse  ch im iqu e , sil elle 11 est 
p o in t  u n  gu ide in fa illib le p o u r  le ja rd in ier , lu i est, du 
m oins, un  gu ide sûr q u i lu i p erm et de don n er à  la 
terre les é lém ents q u i lu i fo n t  d é fa u t, e t  ce la  dans les 
p rop ortion s  nécessaires. .

— A lors , dem and a i-je , u ne  s im p le  analyse ch im iqu e 
suffit à  renseigner sur la  n ature de la terre  ? . . .

— E rreur, chère m ad am e, gra ve  erreur : p o u r  nous 
renseigner sur la  nature d e  ce tte  terre, l ’ analyse 
p h ysiq u e  es t éga lem en t indispensable, ca r  si, par 
l ’ analvse ch im iqu e, n ou s  som m es à  p eu  près certains 
d e  con na ître  l ’é ta it  actuel d e  la  terre , re la tivem en t à  
ce  q u ’ elle  con tien t d ’ é lém ents utiles a u x  plan tes, il 
n ou s  fa u t  en core  con na ître , g râce  à  l ’an a lyse  p h y ­
s ique, quelle  es t la  nature d ’u ne terre , p o u r  que 
ce tte  terre so it  cu ltiv a b le  ?  I c i ,  l ’ am i B ernard 
s’ in terrom pit: . .

— A rrêtez-m oi de grâce , car m e  v o ic i en  passe de 
v ou s  faire u n  cou rs  d e  géo log ie , c e  qu i, a vou ez-le  en 
tou te  franch ise, n ’ au ra it p ou r m es aud itrices q u ’un  
m éd iocre  in térêt.

— S i p eu  m éd iocre , r ip osta  D enise, q u e  p a r crainte 
d ’ ou b li, je  va is  n oter  ce  q u e  m on sieur B ern ard  va  
a vo ir  l ’ob ligean ce  de nous exp liqu er : Ce so n t ces 
notes, q u ’ à  to u t  hasard  je  transcris, car si, a u jo u rd ’hui, 
elles n e nous présentent q u ’un  in térêt m éd iocre , il se 
p eu t q u ’ elles nous so ien t u tiles  le jo u r , ou . prises du  
vérita b le  a m ou r de la  terre nous songerions à  accro ître  
les dép end ances de “  S im p le -L og is .”

T o u te  terre cu ltiv ab le  est, au p o in t  de v u e  ph ysique, 
con stitu ée  p a r  le  m élan ge d e  quatre  é lém ents fon d a ­
m en tau x  :

1 °— L e sab le  o u  silice,
2°— L ’argile,
3°— L ’h um us ou  terreau,
4°— L e  ca lcaire.
U ne terre fran che, c ’ est-à -d ire  u ne  b on n e  terre  de

ja rd in  cu ltiv a b le  à  souh ait, est com p osée  dans les 
p rop osition s su ivantes :

A rg ile  20 à  30 %  C alcaire 1 à  7 %
H u m u s 2 à  3  %  S ilice  50 à  80  %

U ne terre argileuse  se recon n a ît à  ce  que  la  quantité  
d ’ argile  q u 'e lle  con tien t dépasse 30 % , d ès  lors cette  
terre es t com p a cte , co llan te , d e  trav a il d ifficile , re ­
tien t én ergiquem ent l ’ eau et se fend ille  au  soleil.

Une terre calcaire  con tien t plus de 15 %  d e  calcaire, 
c e  q u i la  ren d  aride . B rû lante  e t  sèche en  été , elle 
d ev ien t boueu se e t  fro id e  en h iver, 
dès lors  elle est poussiéreuse e t  de 
cu lture désagréable.

U ne terre sableuse ren ferm e plus 
d e  70 à  80 %  de silice : c ’ e s t  une 
terre pau vre, m ob ile  e t  p a r  celà 
m êm e peu  cu ltiv ab le . L es te r ­
rains sableux son t généralem ent 
brû lants en été , fro id s  en  h iver,

T o u t  ceci é ta b li, a  con clu  M.
B ern ard , m ad am e D e tr o v e  v ou d ra  
b ien  p oser à ' n otre  ingén ieur les 
questions su ivan tes : en  ce  qui 
con cerne  l’ analyse ph ysique de la 
terre.

1 °— Quelle es t la  p rop ortion  
p ou r cen t d e  terre  fine e t  sèche 
rela tivem en t au  p o id s  to ta l d e  la 
terre en v oy ée  ?

2°— Q uelle est la  nature des 
gros débris  n e p assant p a s  au 
ta m is  d e  u n  cen tim ètre  ?

3 °— S on t-ils  ca lca ires, silicieux 
o u  form és de gros  débris  végéta u x?

4°— L a  ten eu r p ou r ce n t  de 
silice , ca lca ire , h u m u s e t  argile 
con ten ue dans la  terre  fine.

P o u r  l ’ analyse chim ique , vo ici 
c e  q u ’il  co n v ie n t d e  dem and er :

P ro p o rt io n  en  gram m es par 
k ilogram m e d e  terre  fine, d ’a zo te  to ta l, e t  de ca lcaire, 
p lu s  les quan tités respectives  d e  p otasse, d e  m agnésie, 
d ’ a cid e  p h osph orique .

M iséricorde ! s i q u e lq u ’ in d iscret lisa it sur m on  . 
épaule ce  que  si lon gu em en t je  v ien s d ’ écrire, il  serait 
dan s le  ca s  de tra iter m es n o tes  d ’ argileuses, car, à 
dire vra i, elles n ’ in téresseraient v ra im en t que  les 
cam p agnard s sou cieu x  d e  d on n er à  leurs terres la 
possib ilité  du  p lus fo r t  rendem ent.

20— 3— 19.— T o u t  en  ch angean t les vieilles liga ­
tures q u i é tran glen t les arbres et 
a b r iten t d es  colon ies  d ’ insectes, 
N izou te  s 'a g ita it  ce  m atin  ; depuis 
quelqu e  tem p s d 'a illeu rs je  la  
tro u v e  m oin s  ca lm e, je  n e d is pas 
plus nerveuse car il y  a là  une 
nuance que  j ’ app récie  e t  q u 'a p ­
précieront com m e m oi les  esprits 
subtils . D o n c  N izou te  s’ agitait, 
elle g rom m ela it : “ C om m e si M a­
thurin , p a r  ce  b ea u  soleil n ’ aurait 
pas p u  d on n er de l ’ a ir a u x  frai­
siers ; p u isqu ’il n e  l ’a  p o in t  fait, 
j ’ y  va is  ; à  la  tom b ée  de la  n u it 
j ’ ira i les  recou vrir  de paillassons, 
il oublie  que  n ou s  som m es dans la  
deu xièm e qu inzaine de m ars ce t  
h om m e.

— E t  que  nous a p p roch on s de 
P âqu es, d u  prin tem ps ; v o ic i la 
belle sa ison , N izou te , l ’a n n iver­
saire d e  n otre  entrée à  “ S im ple 
L o g is ”  app roche , sera -ce  un 
heureux anniversaire, p etite  fille 
chérie ?

L ’a ffectueuse e n fa n t a  qu itté  
son  trav a il e t  es t  ven u e m ’ em brasser ten drem en t.

— O h ! ou i, M am an , très h eureu x  !
N e  regrettes-tu  p o in t notre  d éc ision , e t  n ’as-tu  

p o in t  le  cœ ur gros en  pen san t que  s i tu  h ab ita is  la 
v ille  tu  aurais u ne  ex istence  p lus gaie q u e  celle  que  
tu  m èn es entre ta  m am an , tes bêtes  e t  te s  plantes.

— N on , M am an , b ien  au  con tra ire , m on  cœ ur 
s’ a llège en  c o m p a r a it  la l i e  saine, large q u e  nous 
v iv o n s  dan s n otre  petite  p ropriété , à. ce lle  que 
n otre  si m o d este  fortu ne n ou s  forcera it à  m ener 
dan s u n e  v ille  que lcon q u e  ; le  p o è te  l ’a  
d i t :  “ H eu reu x  l ’ h onu ne d es  ch am ps s ’il  
con n a ît son  b o n h e u r !”  J e  le  connais, 
m am an  chérie, e t  l ’ apprécie.

U n e q u estion  es t v en u e  sur m es lèvres, 
je  n ’ ai p a s  o sé  la  form u ler, l ’heure  des 
con fid en ces  n ’a  pas en core sonné ; je  111e 
suis con ten tée de lu i dem ander :

— M adam e D e tr o v e  ava it-e lle  une yague 
id ée  du  jo u r  o ù  elle  pou rra it a v o ir  reçu  
la  réponse d e  son  n eveu  ?

— A u cu n e , m ais ce tte  réponse 11e saurait 
tarder, e t  je  n e serai p o in t  au trem en t 
surprise de v o ir  a rriver n otre  am ie d e ­
m ain , a u jo u rd ’hui p eu t-être , p o u r  nous 
faire con na ître  la  déc ision  q u ’ elle v a  être 
forcée  (1e prendre d ’ic i peu  au  su je t des 
“ E v en ettes .”

— S ’ il en  es t ainsi, a i-je  rep arti, je  vais 
v o ir  si, au fru itier, je  trou vera i encore 
quelqu es poires e t  quelqu es p om m es p ou r 
les  lu i d on n er ; tu  sais com b ien  elle les 
a im e e t  com bien  a  é té  m in im e sa récolte.
A u  fru itier j ’ ai tr o u v é  plusieurs reinettes 
grises du  C anada, d es  p om m es B elles  de 
P on to ise , des F en ou illet gris e t  d eu x  ou  
trois  p o ires  B erg a m ote  E speren , en un 
m o t , d e  q u o i con stitu er u ne  corbeille  très

présen tab le  ; en 111e  v o y a n t  reven ir ainsi chargée, 
M athurin  s’ es t  écrié to u t  jo y e u x  : “  L ’ avais-je assez 
d it  à; M adam e, q u ’ en  sa ch an t s ’ v  prendre 011 arri- 
v d la it  à  b ou cler  l ’ année.

A  b ou cler  l ’année ? Q u ’ est-ce  à  dire, Mathurin ?
— C’est-à -d ire , M adam e, que  les dernières ponunes 

n e seron t pas m angées qu a n d  para îtron t la  guigne de 
m a i e t  les  fraises à  gros fru it hâtées, e t  je  serai trop 
fier de v o ir  dan s la  m êm e corb e ille  des fraises Mar­
guerite, des fraises anglaises hâtées a v e c  des pommes 

cou rt-p en d u es roses e t  des rein­
e ttes  d e  C aux , ce  qui ne saurait 
m a n q u er d 'a r r iv e r .

— E t  v os  p om m es de terre à 
p lan ter, son t-elles  au  point, Ma­
thurin  ?

— P arfa ites, M adam e ! De choi­
sir m es  pom m es de terre-mères 
bien  plates, e t  de les avoir lait 
verd ir en septem bre  m ’a  donné 
des p la n ts  excellen ts, e t si la 
ré co lte  n ’ est, p o in t  bonne, ce sera 
p lus la  fau te  d u  tem ps que de la 
sem ence. E t  à  p rop os  de se­
m en ce , M adam e, je  vais, puisque 
M adem oiselle  les  a im e tant, plan­
te r  des erônes d u  Japon.

— N e m ’a v ez -v ou s  p o in t dit que 
le  crôn e  é ta it  le  p lus envahissant 
des légum es ?

— O ui, certes a v e c  le  topinam­
b ou r , m a is  je  les  placerai dans un 
co in  bien  écarté  d u  potager. 
M adam e sa it  b ien  : celui qui est 
séparé d e  tou tes  les autres cul­
tures p a r  u ne  allée ; ainsi placés 
nos erônes 11’ em p ièteron t point sur 
le  terrain  des autres légumes.

1 — 4—  19.— M atliurin tiendrez- 
v ou s  v o tre  prom esse ?  Cette ques­

tio n  posée à n otre  ja rd in ier  q u i, prestem ent badi­
geon n e les v itres  d e  ses cou ch es  au  b lanc d ’Espagne, 
afin d ’ a tténu er les ardeurs d u  sole il d ’avril, lui fait 
in terrom pre son  travail.

— Q uelle prom esse, M adem oiselle  ?
— Celle d e  ch an ger un  de n os  hortensias roses en un 

horten sia  bleu.
— F o i d e  M athurin , v o ilà  u ne  prom esse qui ui’était 

b ien  sortie  de la  tê te . R assu rez -vou s, Mademoiselle, 
a v e c  m o i ch ose  prom ise es t ch ose  ten u e, e t  pour vous 
le prou ver je  va is , m on  bad igeon n age  fini, faire le 
nécessaire p o u r  op érer la  transform ation .

E n  effet, m o in s  d ’u ne dem i-heure après, l'ancien 
m a te lo t secou a it la  m o tte  d ’un hortensia ordinaire 
afin  d ’ en  fa ire  tom b er  to u te  la  terre, ce  après quoi la 
d ite  m o tte  fu t  la vée  à  d eu x  o u  trois  reprises avec de 
l ’ eau de p lu ie , pu is a v e c  le  p lu s  grand soin, la 
p lan te  se trou v a  rep lacée dans u n  p o t  contenant 
u n  m élange à  parties égales de terre  de bruyère et 
de terreau.

— M aintenant, a n n on ça  M athurin . on  n ’arrosera 
p lus c e t  h orten sia  qu ’a v e c  d e  l ’ eau  de pluie ; quand 
les racines seron t assez fortes, les  arrosages se feront 
u ne fo is  p a r  sem aine, p u is  d e u x  fo is  avec une 
so lu tion  spéciale.

S on  rem p otag e  fini, M athurin  regarda.
— P u isq u ’ il fa u t  ten ir ses prom esses, Madame 

d ev ra it b ien  n e p as ou b lier celle  q u ’elle a  faite à 
M adem oiselle, lors  du  dern ier au tom n e.

— Q uelle es t ce tte  prom esse, M athurin  ?
— Celle de tran sform er le terra in  qui es t derrière la 

m aison  en une jo l ie  pelou se autrem en t plus belle a 
l ’œ il q u e  ces  carrés de fleurs q u i n e peu ven t pousser 
à  cau se de l ’exp osit ion  trop  om breuse.

— S i v ou s  en v o y e z  la  possib ilité , faites-le Ma­
th u rin , m ieu x  v a u t  une jo l ie  pelou se (pie dos fleurs 
grêles. . . .  v,

7— 4— 19.— A u jo u rd ’hui a  été  term inée la pré­
p a ra tion  d e  la  pelou se à  la  française, d on t j ’ai permis 
la  cu lture. L e  terrain  a y a n t é té  b ien  labouré, 011 ne 
a  brisé les  m ottes  à  l ’a ide d ’une fourch e  crochue, puis 
pierres e t  détritu s  o n t été  en levés a vec le ratcau 
e t  la  surface  entière  de la  fu ture pelouse a  etc soig­
n eusem en t b a ttu e  afin d ’é v ite r  les  trous luturs. 
R e sta it  à  sem er ; si le terra in  a v a it  été sec (» 
a u ra it e m p loy é  le ga zon  rustique “ Lawngrass, 

m ais l 'o m b ra g e  produit par la
m aison  a  nécessité l ’emploi d un
ga zon  ru stique spécia l, envoyé pin 
notre  h ab itu el grainetier. Le seiffl. 
es t  je té  à  raison  de 1 kgr. h 
k g r . p a r  are. L e  sem is temun 1 
M athurin  a  don n é  un  léger coup a 
rateau  e t  a  recou vert les g1’®111, 
a v e c  u n  m élan ge de terre et ac 
terreau  crib lés. D ès que le gaz 
po in tera  o n  le  roulera.

8— 4 - -1 9 .— N izou te  disposait un 
sa v a n t lacis d e  fils de coton bl 
sur la pelouse, afin d en s . 
traire les graines à  l'ava l,te 
o iseau x , qu a n d  surv int niadi 
D etrov e . . .. a.,

— J ’ai la  réponse, cria-t-ellg 
p lu s  lo in  q u ’elle  p u t  : la ten. 
b on n e , m o n  n eveu  m ’engage t . 
l ’ a ch eter, m ais p ou r lui : le t,a> 
p la ît— fit-e lle  m alicieuse en h 
d a n t N izou te . fiiic

P o u r  ca ch er sa rougeur, ma 
lu t  à  h au te  v o ix  : »  Terre,excellent 
F erm e in téressante. Prière de 
affaire p o u r  m o i sans
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am ou r
trans-

U N  scru pu leux  an atom iste  du  cœ u r hum ain  
s ’am u sera it p eu t-ê tre  à  d isséquer chacune 
d e  n os  passions e t  à  chercher dans quelle 
p rop ortion  y  en tren t l 'a m o u r  e t  la  haine. 
O n sa it q u e  S p in oza  fa it  dériver tou tes  les 
passions de d eu x  passions m aîtresses : la  

jo ie  e t  la tristesse, qui se d iversifien t selon  les c ircon ­
sta n ces  e t  les m ilieux.

" Il y  a  peu  d e  passions, d it  aussi V auvenargu es, 
où  il n ’ entre d e  l ’a m ou r o u  de la - h a in e : la  colère 
n ’ es t q u ’u ne  aversion  su b ite  e t  v io len te , en flam m ée 
d ’un  désir aveu g le  d e  v en gea n ce  ; l'in d ig n a tion , un 
sen tim en t d e  co lère  e t  d e  m épris : le m épris, un 
sen tim en t m êlé  de haine e t  d ’orgu eil ; l’ antipath ie , 
Une haine v io len te  e t  q u i n e ra isonne p a s .”

L a  haine sem ble être  u ne co lère  d ’h ab itu d e . 
Q u ’e s t-ce  q u e  la co lè re  en  e ffe t  ? C’ est, com m e la 
défin it V auvenargues, une aversion  sub ite  e t  v io len te  
con tre  l ’ o b je t  q u i nous cause p ein e ou  tristesse. L a  
fiaine n ’ est rien  autre  ch ose, e t  en tre  ces d eu x  senti­
m en ts n ou s  trou v on s  u ne  seule d ifférence : la  colère 
es t passagère, elle  éclate su b item en t e t  s ’ é te in t 
p arfo is  d e  m êm e ; la  h a in e  es t perm anente.

C hose d igne à  n o te r  p ou r le m oraliste , l ’a  
é lève  celu i q u i en  est l ’ o b je t  : celu i q u i a im e tiou a - 
flgUre, en tou re  d ’u ne auréole , l ’ o b je t  d e  son  am our. 
La raison  en es t q u ’ il n ’ y  a p a s  d ’a m ou r sans estim e. 
C ar con tre , la  haine rabaisse ce u x  q u i en son t l ’ o b je t . 
O n  se persu a d e  d iffic ilem ent que  la  personne qui nous 
blesse n ’ a  pas d e  grands défauts.

C’ est un ju g e m e n t con fu s  que  l ’a m ou r porte  en 
lu i-m êm e. E t  si la  réflex ion  v ie n t con tra rier  ce t  
ipstinct, ca r  il y  a  des qua lités  q u e  l 'o n  es t convenu  
d 'e stim er  e t  d ’ autres d e  m épriser, a lors ce tte  co n tra ­
d ic tio n  n e fa it  q u ’ irriter la  passion  ; e t  p lu tô t  que  
de céd er a u x  tra its  d e  la  vérité , elle en  d étou rn e  les 
yeu x . A insi, e lle  d ép ou ille  son  o b je t  de ses qualités 
naturelles, p o u r  lu i en  d on n er d e  con form es  à  son  
in térêt d om in a n t ; ensu ite elle  se livre  tém éraire­
m en t e t  sans scru pu les  à  ses p réventions insensées.

L a  h a in e  p eu t subsister a v e c  l ’ a m ou r dans une 
m êm e âm e ; il sem ble  que  p lus un  h om m e a  
d ’a m ou r p o u r  un  être, p lus il d o it  être  enclin  à  haïr 
les autres êtres. L ’am ou r, en  effet, nous attire 
vers un o b je t , n o u s  a tta ch e  à  lui ; m ais p a r là  m êm e 
no nous é lo ign e -t-il pas, ne nous d ë ta ch c -t -il pas des 
autres ?  Or c ’ est là un  des prem ière effets  de la  
haine. L a  C am ille  d e  C orneille a im e son  C uriace 
d ’un  a m ou r passionné ; elle  h a it d ’u ne haine m ortelle  
son  frère  q u i a  tu é son  am ant.

R elisez  ses im p réca tion s , o ù  écla te  si terrib lem ent 
sa  haine.

C ette ex p losion  nous fa it  b ien  v o ir  q u e  V a u v e ­
nargues, q u i d ’ord ina ire  v o it  ju s te  dans le cœ u r des 
h om m es, a  eu to r t  d e  d ire  q u e  la  haine est p lu s  v iv e  
que  l ’am itié , m oins v iv e  que  l ’am ou r. La haine 
es t le con tra ire  de l ’ a m ou r : com m e lu i elle pousse 
la  v iv a c ité  à  l ’excès. Q uel am an t, réellem ent épris, 
trou vera  la  langue assez rich e  p ou r exp rim er tous 
les  sen tim en ts de-son  cœ ur ? D e  m êm e, qu el h om m e 
p én étré  d ’une haine p ro fon d e  p ou rra  ja m a is  a vec 
le langage hum ain  ép a n ch er son  cœ u r ?  L ’exp ression  
n e restera-t-e lle  pas to u jo u rs  au -dessou s de la ré a lité ?  
L ’a m o u r  es t m a l guéri qu a n d  il l ’ e s t  p a r  la  haine, 
a  d it  T h . C orneille. A u ssi la  h a in e  a  to u te  la 
V igueur passionnée d e  ce  dern ier sen tim en t. A ussi les 
cœ urs q u i a im en t le p lus a rdem m en t haïssen t a vec 
le p lus d e  fo rce , lorsq u ’ils  se m etten t à  haïr.

L orsqu e rien  ne v ie n t co m b a ttre  l ’a c tio n  d ’une 
cause d e  haine, e t  que, par su ite, o n  don n e  satis­
fa c tio n  à  ce  sen tim en t, il se rép ercu te  d e  celu i qui 
lia it  à  celu i q u i es t haï.

En effet, ce lu i q u i sa tis fa it sa  haine con tre  une 
personne, en  lu i fa isa n t d u  m al. fa it  naître ou  a u g ­
m ente la  haine chez la  personne q u 'il a tte in t, d e  telle 
sorte  que  la  haine engendre la  haine. A in si s ’ e x p li­
q u en t ces in im itiés perm anen tes q u i ex isten t parfois  
entre d es  in d iv id us, d es  fam illes e t  m êm e des nations. 
E n  effet, lo rsq u ’o n  se ven ge , il est b ien  d ifficile  de 
n e jam ais dépasser la  m esure d u  m al q u ’o n  a  subi, 
e t d e  .rendre e x a ctem en t œ il p o u r  œ il e t  d en t p ou r 
dent. L orsqu 'on  dépasse ce tte  m esu re, il  reste  encore 
un  co m p te  a  régler e t  ce la  p eu t du rer  lon gtem p s.

11 y  a  un  proverb e  qui d it  : »  Celui à  q u i tu donnes 
é cr it  sa  recon naissance sur le sable, e t  celu i à  qui 
tu  otes in scrit sa  haine sur l 'a ira in .”

Q N T se rendra m aître d e  ses sentim ents : haine ou
m  ’ par , v o lo n té . V o u lo ir  e t  p o u v o ir  sont
v o  hii, J r T '  • c e lm / l lli saifc user de sa vo lon té , v ou lon  e t  p ou v o ir  son t syn onvm es.

La v o lit ion , acte  d e  la  v o lon té , n ’ a  p o in t d ’au tre  
q u e  le m o i, l ’âtne ; le m oi p eu t to u jo u is  com - 

T ' 1 ! 1 cesser, con tin uer ou  suspendre le vou lo ir , 
de m?iq  con toarate, nul em p êch em en t n ’ on t
S ' i l , .  i , lIvI>5sfc P ? ll$  de pu issance au  m on d e  qui 
s o it  ca p a b le  ni de faire qu  il veu ille , n i de faire q u ’ il 
n e  vem lle  pas. Il a  son  v ou lo ir  dans sa  m ain  et 
ie  tien t la m esure précisé où  il se possède lu i-m ê m e ; 
u  en  d isp ose  souverainem ent.
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(-lue se passe-t-il dans l ’ âm e hum aine q u an d  elle 
v e u t ?  Q ue trou ve -t-e lle  en e lle -m ê m e ?  E n  pre­
m ier lieu , la  co n ce p t io n  d ’u ne action  à  faire, jointe 
à  celle  des m oy en s  de la  faire e t  d u  b u t  en vu e  duquel 
o n  la  ten te  ; à  ce tte  tr ip le  co n ce p t io n  s ’ a jou te  celie 
des m otifs  q u e  l ’ o n  p e u t a v o ir  d e  la faire o u  de 11e 
la  p a s  faire, e t  ce lle -c i s’ a ccom p a g n e  d e  m ob iles  qui 
a ffe cten t l 'h om m e e t  le  pou ssent dans u n  sens ou 
dans u n  autre.

S ’ il y  a  dans son  âm è. au  m om en t du  v ou lo ir , des 
m ob iles  q u i in flu ent sur lu i p a r  a ffection  e t  d es  m otifs  
qui in flu ent sur lu i s o it  p a r  con seil, s o it  p a r  ordre , 
a lors il délibère  : fera -t-il o u  n e fera -t-il p as  l ’ a ction  a 
I l  don n e  en  q u e lq u e  so r te  la p arole  a u x  d ivers m otifs  
q u i se d isp u ten t l’ a ction  fu tu re ; e t  qu a n d  ch a cu n  a 
parlé , il  se  fa it  com m e u n  v o te , q u i es t la  conclusion  
de la  délibération . C ette  con clu sion  es t su iv ie  d e  la 
déterm ination  q u ’il p ren d , e t  q u 'il  fa u t d ’au tant 
m oins con fon d re  a v e c  elle q u ’elle  p e u t lui être 
con tra ire  ; com b ien  d e  fo is  n ’ arrive -t-il p a s  q u e  l ’on  
co n c lu t  q u ’ il fa u t  agir dans un  sens, m ais dans un 
autre  dans leq u e l o n  a  con clu  q u ’i l  n e  fa u t  p as  a g ir  ! 
L a  déterm ination  en fin , o u  la  résolu tion , o u  la 
v o l i t io n — car c ’ es t  to u t  u n — est su iv ie  d e  l ’a ction .

L 'a c t io n  v ou lu e  p e u t être un  m o u v e m e n t du 
corp s, ex écu té  p o u r  des fins bien  diverses. J e  veu x  
rem uer m on  bras, je  le  rem ue ; e t  c ’es t  p o u r  m e 
p rocu rer la  sensation  d u  m ou v em en t, o u  p o u r  m e 
tém oign er à m o i-m êm e  m a  pu issance de m e  m ou voir, 
ou  p ou r to u te  autre  fin  qui n ’a  rien  do com m u n  
a v e c  la  sensation.

L ’ a c t io n  vou lu e  p eu t être u ne a ction  de l ’ in telli­
gen ce  : je  veu x  con na ître , je  v e u x  m e  ren dre com p te , 
je  v e u x  m ’assurer d ’une v ér ité , o u  m ’ élever à  quelque 
d écou verte , o u  com p oser  une œ u vre  ; je  con sidère , 
je  com p are , e t  so it  que  je  ju g e , o u  q u e ' je  raisonne, 
o u  que  j ’im ag ine, je  suis a t t e n t i f ;  l ’a tten tion  est 
la  con d it io n  de to u te  op éra tion  de l ’ esprit, e t  elle 
n ’ es t au tre  que  l ’in terven tion  d e  la  vo lon té  dans 
l ’in telligence.

L ’a c t io n  v ou lu e  p eu t être  un  g o u v ern em en t de 
l ’ âm e p a r  e lle -m êm e, u n  com m a n d em en t, un  em pire 
sur soi : je  v e u x  a m oin d rir  en  m o i les ten dan ces 
viles, intéressées, a ccro ître  les  in c lin a tion s  gén é­
reuses, les  n obles sen tim en ts ; e t  q u o iq u e  j e  n e m e 
sois pas don n é  m a  p rop re  n ature sensib le , j ’agis sur 
e lle  à  m on  gré, e t  ju sq u ’à  un certa in  p o in t  je  la  
ch an ge  p a r m on  vou lo ir .

L ’ a c tio n  v ou lu e  p eu t être  en fin  un  em p ire  sur 
autrui : e lle  es t a lors un  m ou v em en t du  corps
e x écu té  dan s ce  bu t.

. . .  L a  vo lon té  es t ce  q u ’il  v  a  en  n ou s  d e  plus 
p rop rem en t n ôtre , elle  es t n ou s-m êm ë ; c 'e s t  elle qui 
con stitu e  là  personne hum aine. N ou s ne faisons pas 
n os  pensées n i n os  sentim ents, nous faisons nos 
v oû tion s  ; l ’ in telligence e t  la  sensibilité n e so n t que  
nôtres, la  v o lo n té  es t nous. O n p e u t v ou lo ir  l ’im p os ­
sib le, l ’absurde, le  m al com m e le  b ien . Il n ’es t  rien 
q u ’o n  n e puisse v ou lo ir  ; il su ffit d ’en a v o ir  l ’idée, la  
b o r n e 1 ci n ’ es t p a s  dans la  v o lo n té , elle est dans 
1 in telligence.

g ’ IL  é ta it  possib le  d ’éta b lir  des degrés p ou r lès 
vices, il fa u d ra it  m ettre  l ’h yp ocris ie  en pre­

m ière p la ce , ca r  d e  to u s  c ’es t  le  p lus généralem ent e t  
le plus ju s tem en t détesté.

( est u n  a cte  m ép risab le  e t  m au va is  a ccom p li de 
sang-troid  dans un  b u t  intéressé. L ’hypoorisic, 
quand elle  s  est em parée d ’une âm e, y  règne à  l ’ éta t 
perm anen t ; c ’e s t  un  m ensonge con tin u el, d 'a u ta n t 
p lus pd ieux  q u ’en  ch erch an t à nous rendre du pes de 
ses ruses e t  en  y  réussissant tro p  sou v en t, l 'h y p ocr ite  
p e u t nous am en er à  d ou ter  d e  to u t , m êm e d e  la  
vertu .

“  L es h yp ocrites , a  d it  E én elon . n e se con ten ten t 
pas d etre  m éch an ts  com m e le  reste des im pies ; ils 
v eu len t en core passer p o u r  b o n s , e t  fon t , p a r  leur 
fausse vertu , q u e  les h om m es n ’ osen t p lu s  sé fier 
à  la. v érita b le .”

A  ceu x  ou  celles q u i vou d ra ien t étu d ier certains 
ty p e s  d h y p ocrites , on  recom m an de a v a n t to u t  le 
ta rtu fe , p u is  les  curieuses m ax im es d e  M achiavel 

dans le  P rince, la  belle scène du  P rie -D ieu  dans 
H  am i et, le p ortra it d ’O nuplirc dan s La B ru yère . 
A rsinoe dan s le M isdrtikrope d e  M olière, la  peinture 
de 1 h ypocris ie  dans le L utrin  d e  B oileau , dans la

H enrinde  de V olta ire , le  l o u i s  X I  d e  Casimir Del-, 
vigne. d'

I E S  exem ples d 'h y p ocr is ie  a b on d en t : l ’Jtistriji-, 
en  a  enregistré p lus d ’u n , n ota m m en t les denv 

su iv an ts  :
L ou is X V ,  à  p ein e arrivé  à  sa  m a jorité , fit Sr,n 

prem ier a c te  de ro i en  c o n g é d ia n t 's o n  prernim. 
m in istre  le  d u c d e  B o u rb o n . O n n e lui fa it pas » 
crim e de 1 a v o ir  con géd ié , m ais de la  fa çon  dont il 
s y  prit. A u  m o m e n t d e  p a rtir  p ou r la  chasse il 
a b o rd a  le d u c , s ’ en tretin t fam ilièrem ent avec lui 
1 in v ita  m em e à soup er à sa  ta b le , e t  cependant il 
v en a it  d o  signer à  l ’in sta n t l ’ord re  q u i le dépouillait 
cie ses titres et qui l ’ e n v o y a it  en exil.

C ’ é ta it  là  p lu s  q u e  de la  d issim ulation , c ’ était du
I h ypocris ie .

L 'a u tre  exem p le  nous es t fou rn it par Cromwell et 
son  chapela in  J érôm e W h itr ite , h om m e am bitieux et 
ca p a b le  de to u t  en treprendre p o u r  s ’élever Soit 
am ou r, so it  p o litiq u e , ce  fa v o r i osa  asp irer à  la main 
de F ran çoise , fille ca d e tte  d e  C rom w ell. Il /-tait, 
jeu n e , bien fa it, é loq u en t, e t  l ’ é tro ite  intelligence 
d e  ces deu x  am an ts n ’ éc lia p p a  p o in t aux regards 
scru ta teu rs  du  P rotecteu r.

Il ren ferm e cep en d a n t sa  colère ; il n ’ose éclater 
en core  sur des sou p çon s q u i paraissent légers. i :n 
jo u r  on  v in t  lu i d ire  q u e  Jérôm e W h itr ite  est chez 
sa  fille ; il  y  cou ru t, p le in  d e  rage, et trouva le 
chapela in  a u x  g en ou x  de F ran çoise , e t  lui baisant 
p assionn ém en t la  m ain . Sans dou te  Cromwell 
a lla it e n v o y e r  le  tém éra ire  au su p p lice , m ais l ’ amant 
a ud acieux  n e se d écon certe  p as  : “  O Cromwell
s ’écr ie -t-il, v ou s , le  gén ie  tu téla ire  d e  la Grande- 
B retagne, da ignez v ou s  jo in d re  à  m oi, e t  fléchissez, 
s il se p eu t, la  princesse v o tre  fille. Je  suis à ses 
gen ou x , e t  j ’a i ju ré  d e  n e m e re lever q u ’ elle ne m’ait 
a ccord é  la  m a in  d e  m iss M  . . . ., sa  jeu n e  suivante.”

C rom w ell fu t  certa inem ent surpris du  discours de 
son  chapela in  ; m ais il con n a issa it trop  lui-même 
tou s  les ressorts de la  fou rb erie  p o u r  en  être la dupe.
II fe ig n it  d e  le  cro ire , e t  o rd on n a  sur-Ie-eham p à sa 
fille de n e p lu s  s ’o p p o se r  au x  v œ u x  d e  Whitrite. 
U n m in istre  fu t  m an d é, o n  fit v e n ir  m iss 1̂
e t  le  m ariage s ’a c co m p lit  soiis  les. yeu x  du  Protecteur.

L A  m éd isan ce  accid en te lle  es t fo rt  com mune et 
p e u t très b ie n  se ju s t if ie r ; il y  a  m êm e des cas 

ou  un h om m e d ’h on n eu r sera it blâm able de taire 
c e  q u ’il sa it  être vra i, d u ssent ses paroles nuire à un 
t ie rs 'e t  lu i en lever q u e lq u e  ch ose  d e  sa considération. 
M ais, si la m éd isance es t jou rn alière , elle devient 
un  travers et, à  ce  titre , elle es t justiciab le  de la 
critiqu e . C ’es t c e  trav ers  q u ’ o n t  tou jou rs  en vue les 
m oralistes e t  les  prédicateurs lorsq u ’ils parlent 
d e  la. m éd isan ce  ; M olière , en  v ou la n t peindre, dans 
le  M isanthrope, les travers d e  la  h au te  société de son 
ép oq u e , n e  p o u v a it  m an quer d e  tom ber sur la 
m éd isance. L ’adm irab le  scène «lu se con d  acte, entre 
C élim ène e t  les d eu x  m arqu is, résum e de la manière 
la  p lus v iv e  ces con versa tion s  en tre  oisifs, ces propos 
d e  sa lon , ces com m érages, à  la  m o d e  qui son t de tous 
les tem p s  e t  de tou s  les p a y s , m ais dans lesquels a 
su rtou t b rillé  l ’e sp rit français. E n ten du e ainsi, la 
m éd isance écorch e  to u t  le m on d e , sans tuer per­
sonne. I l  p e u t m êm e se faire que  p ou r ne pis 
perdre un  b on  m o t  o n  dise  un  peu  de m al de gens 
d o n t o n  pense beau cou p  de bien : il est rare qu’un 
h onu ne d ’esprit, p ro m p t à  saisir les ridicules, à les 
rendre a v e c  v iv a c ité , ne s o it  p a s  un p eu  médisant.

L es  m oralistes e t  lés prédicateurs o n t  vu  dans la 
m éd isance une sorte  de bête  n o ire  effrayante ; ils ont 
essayé d e  l ’ exorciser.

L a . m éd isance, dit. M assillon , es t  un  feu dévorant 
qu i flé tr it to u t  ce  q u 'il  tou ch e , q u i exerce  sa fureur 
sur le  b on  grain  com m e sur la  paille, sur le sacre 
com m e sur lé p rofan e , qui n e  laisse, partout où il 
passe, q u e  la  ruine e t  la  d ésolation , q ù i creuse jusque 
dans les entra illes d e  la  terre e t  v a  s'attacher aux 
choses les  p lus cach ées ; qui change en de viles 
cendres ce  qui nous a v a it  paru , il n ’ v  a. q u ’un instant-, 
si précieux e t  si b r illa n t ; qu i, dan s le tem ps même 
q u ’ il p a ra ît co u v e rt e t  p resq u e  éte in t, agit avec plus 
d e  v io len ce  e t  d e  dan ger que  ja m a is  : (pii noirci! 
ce  q u ’ il n e  p eu t con su m er, et. q u i sa it  plaire et briller 
quelqu efo is  a v a n t que  d e  nuire. . .
. , . M  .JfiM isimc® .est u ne  en v ie  liasse, qui. blessée 
des ta len ts ou  dé la  p rosp érité  d ’ autrui, en fait le 
su je t  d e  sa  cen su re e t  s’ é tu d ie  à  obscurcir  l’éclat 
de to u t  ce  qui l ’e fface  ; u ne  haine déguisée, qm 
rép an d  sur les paroles l ’am ertum e cachée dans 
le c œ u r ;  u ne  d u p lic ité  in d ign e qui lou e  e n  face et 
déchire en  secret ; un  scan d a le  pour ceux qul 
é co u te n t ; une in ju stice  où v ou s  ravissez à  votre 
frère ce  q u ’ il a  de p lus cher.

“  L a  m édisance es t un  m al in q u ie t et qui trouble 
la  socié té , (pii je t te  la  dissension  dans les cités. 'I111 
d étru it les am itiés  les p lus étroites, qui est la source 
des haines e t  d es  ven geances , q u i rem plit tous les 
lieu x  o ù  elle en tre  d e  désord re e t  d e  confusion- • •
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B roderie 10798 1 0 7 9 8  Le dessin  décalquable  10798 nous don ne de jo lis  

m od èles  variés p ou r po in ts  fantaisie d e  fron ces  "n id s  
il abeille . Ces m odèles con v ien n en t p articu lièrem en t à  
l'orn em en t d e  la  lingerie e t  des vêtem en ts d e  bébés et 
d  en fants, e t  s o n t  éga lem ent très seyants p o u r  des c o r ­
sages, des ju p es , des robes e t  d es  m an teau x . Il c o m ­
p ren d  1 ni. 60 de poin ts, d ’une largeur d e  S cm . !.. p o u r  le  
m od èle  1 : 1 m . 60 d e  poin ts, d ’une largeur d e  9 cm ., pour 
le m od èle  2 : e t 1 m . 60 de p o in ts , d ’u n e  largeur de 2  cu i. A, 
p ou r le m od èle  3. E m prein te  b leue o u  jaune.
1 0 7 9 9 — R avissant m od èle  de dessin décalqu ab le  p ou r 
m otifs  d e  fleurs en  fines guirlandes, gracieuses ram illes 
e t  d élicats m édaillons, e t  p ou r u n  jo li feston  à fleurettes. 
L es  m o tifs  seron t très jo lis  exécu tés en broderie  anglaise, 
au  p lu m etis  ou  au  p o in t  n oué, cf. ils orn eront gracieuse­
m en t des layettes  e t  des rob es  d e  bébés e t  d ’ en fants : ils 
fe ro n t aussi une très coq u ette  garniture pour d e  la lin ­
gerie, des co ls , des revers e t  des corsages. Ce dessin 
com p ren d  3  m . 10 de feston , d e  4 cm . A  d e  large : une 
garn iture d e  co l, e t  7S m otifs  assortis. E m prein te  bleue.
1 0 8 0 3 — E n core  p ou r l ’orn em en t des to ilettes  n ouvelles 
d u  printem ps, le  dessin  d écalqu able  10803 nous donne 
d e  jo lis  m od èles de band es e t  m o tifs  de broderies île 
sou tach e , au  p o in t  de B ou logn e , au p o in t  d e  fige ou  au 
p o in t  d e  ch a înette  p o u r  fa ire  des garn itures d e  corsages, 
de ju p es , d e  rob es , de ja q u ettes  et d e  m an teau x . Le 
dessin  com p ren d  u ne bande d e  I m . 55 de lon g  e t  5  cm . 
d e  large ; une bande d e  4 m . 55 de lon g  e t  20 cm . i  de 
large ; 3  garnitures d e  co l  ; 12 m otifs  de 9 cm . 1(1 cn ï. -1 ; 
12 m otifs  d e  10 cm . x l l  cm . i  ; e t  4 m . 55  d e  bordure 
d e  1 cm . i d e  large. E m p rein te  bleue ou  jaune.
10800  l u ch o ix  d ’élégants m otifs  d e  perles nous est 
don n é  p a r  le  dessin d écalqu able  10800. Ces m otifs  p eu ­
ven t éga lem ent être  exécu tés  en broderie o u  a u  p o in t 
n oué e t  fo n t  de jolies, garn itures d e  corsages, d e  ju pes, de 
lo b e s  e t  d e  ch apeaux . Ils s o n t  seyants p ou r l'orn em en t 
des longues tun iques légères, t a n t en faveu r. Ce dessin 
com p ren d  u ne bande de 5 nr. 35 d e  lon g  e t  2  cm . de large ;
4  m otifs  de co in  de 14 cm . 19 cm . ; 2 m otifs  de 29 cm . 
x  .l I cm . : 3 m otifs  de 18 cm . x  S cm . 1 ; 4 m otifs  de 
12 cm . x 8  cm . ; 3  m otifs  de 16 cm . x 8  cm . ; 4 m o tifs  de 
16 cm . x l l  cm ., et une garniture de co l. B leu e  ou  jaune.
1 0 8 0 1 — V o ic i un autre ch o ix  de m o tifs  p ou r être  faits 
en  sou tach e , au  point passé ou  au  p o in t d e  tige , ou  en 
u ne com bin a ison  d e  plum etis et de sou tache. I ls  com ­
posen t une très jo lie  garn iture p ou r des ju pes, des 
corsages, des rob es , e t  des chapeaux. Le dessin décal­
quab le  10801 com p ren d  une bande de 4 m . 60 d e  long 
e t  4 cm . 1 de large ; 2 garn itures de co l ; 2  m otifs  de 
15 cm . x 3 7  cm . \ : 4 m otifs  d e  coin  de 32 cm . x  15 cm . ;

8  m otifs  d e  8  cm . 4 x  17 cm . : 8  m otifs  d e  15 cm . x  7 cm . ;
-1 m otifs  de 7  cm . x  23 cm . ; 8  m otifs  d e  4  cm . x  16 cm . 1, 
e t  4  m otifs  de co in  de 14 cm . 1 x 7  cm . A. E m prein te 
b leue o u  jaune.
1 0 8 0 2 — Les lignes sim ples d es  to ile ttes  de la saison e x i­
gent d e  jo lies  garnitures. L e  dessin  d écalqu able  10802 
nous offre  un ch o ix  de band es e t  m otifs , p ou r être  faits 
au  p oin t-île  t ige, e t  p ou r orn er des ju p es , d es  robes, des 
m an teau x , des ja q u ettes  e t  des ch apeaux . Le dessin 
com pren d  une bande, d e  2  m . 30 de lon g  e t  I m . 80 de 
large ; u ne  bande d e  I m . 60 de lon g  et 10 cm . de large ; 
une ba n d e  d e  1 m . 35 d e  lon g  et 7 cm . 1 de large : une 
ba n d e  de 2 m . 30 d e  lo n g  e t  2 cm . d e  large ; 3 m otifs  de 
co in  d e  24 cm . x  13 cm . .1: 6  m otifs  de 17 cm . d e lo n g e tO  
m o tifs  do 0 cm . d o  diam ètre. E m prein te  b leu e  o u  jaune.

Broderie 10S01

B roderie 10798

B roderie 10799 Broderie 10802

JOLIS MOTIFS DE SOUTACHE ET
P o m it  © r a @ i r  l e s  t o i l e t t e  p n i r a t o m j p s
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TOILETTES D!

2 1 2 6 — 2 1 7 0
L e blousé du  corsage, 
la  dentelle  jo lim ent 
d isp osée e t  la  nouvelle 
ju p e  en  a ccord éon  sont 
des su jets de con ten te ­
m en t p o u r  les élé­
gantes. L e  satin , la 
charm euse com binés à 
du  crêp e  G eorgette  ou 
à du  vo ile  de soie, ren­
d ron t ce tte  rob e  des 
p lus a ttrayan tes  pour 
les réunions intim es. 
P ou r 0 m . 91 e t  0 m . 
96 d e  p o itr in e , em ­
p lo y e z  3  m . 70 de 
tissu en  0 m . 91 ; 1 ni. 
15 d e  tissu  en 1 m . de 
large, p ou r les m anches, 
le p lastron , les volants 
e t  le corsage d e  des­
sous. C orsage pour 
dam es d e  0  m . 81 à  
1 m . 17 de poitrine, 
ju p e  p o u r  dam es de 
0 m . 89 à  1 m . 08. 
L e  bord  in férieur m e­
sure 1 m . 70.

2 1 6 1  —  L 'é légan ce  de 
cette  robe, bord ée  au 
bas d e  la  ju p e  e t  aux 
m an ch es cl’ u ne bande 
de satin  som bre , est 
augm entée p a r la  rich ­
esse d ’un  dessin  très 
décora tif. L e corsage 
drapé, se term ine par 
des pans de cein ture et 
ne form e  q u ’un  a vec 
la  m anche très cou rte ; 
la  ju p e  es t d ro ite  et 
froncée. L a  serge, la 
tr ico tin e , le  satin , la  
charm euse so n t les tis­
sus en vogu e . P ou r
0 m . 91 d e  po itrin e , 
e m p loy ez  3  m . 15 de 
tissu  en 0 m . 91 de 
large ; 0 111. 35 de satin  
e n O m . 91 . R o b e  p ou r 
dauies en  0 111. 8 1  à
1 111. 07 de p o i t r i n e .  
D e s s i n  décalquable  
N o . 10789. L e  b o rd  in­
férieu r m esu re 1  111. 00 .

R obe 2161 
Dessin décal­

quable 10789

Corsage

D ’autres vues de ces m odèles se  trouvent à la p a ye  70,
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2150— U n e  gracieuse rob e  de visite , d ’un  m o d è le  
tout n ou vea u , es t fa ite  d e  satin  som b re  a v e c  un  co l 
de haute n ou vea u té  fo rm a n t p o in tes  d e v a n t e t  d er ­
rière. L a  ta ille  es t m arqu ée p a r  u ne  b a squ e  d e  c o r ­
delière tressée, orn ée de g lan ds de soie. O n glisse la 
robe par la  tê te , e t  le corsage, fron cé  à. la  taille par 
un élastique passé dans une cou lisse, form e b louse. 
La m an ch e es t d 'u n e  seule p ièce  a v e c  le  co rp s , e t 
garnie d 'u n  revers à  p o in te  assorti au  co l. L e  fou la rd , 
le satin , la  ch arm eu se, le ta ffetas, le crêp e  d e  Chine 
et le crêp e  m étéore  con v ien n en t éga lem en t au  m od èle . 
Pour 0 m . 91 d e  tou r  d e  po itrin e , em p loy ez  3  m . 20 
de tissu en 0  m . 91 d e  large. R o b e  p ou r dam es de
0 ni. 81 à  1 m . 07 de po itrin e .

Le b ord  in férieu r m esu re 1 m . 00.

2136— 2166— L a  m o d e  d e  la  sa ison  est a u x  tun iques 
a tabliers ; o n  les g a rn it d e  v o la n ts  légers, plissés en 
accordéons, q u e  l ’ on  arrange en  form e d e  pan iers, sur 
les hanches. Ce m od è le  se porte  su r  u n  fourreau  de 
satin, droit, e t  froncé  à  la  taille . U n casaqu in  assorti 
au fourreau, o u v e r t  d e  ch a qu e  cô té  sur une gu im pe 
légère, es t drap é  à  la taille. La to ile tte  es t très 
élégante en  ta ffetas, crêp e  d e  Chine a v e c  les volan ts  
et la gu im p e en den te lle , crêp e  G eorgette  ou  vo ile  de 
soie. P o u r  0 m . 91 de p o itr in e  et 0 m . 90 d e  hanches, 
employez 5 m . 70 d e  tissu  en  0  m . 91 p o u r  la  rob e  et. 
" m . 85 de tissu  en 0 m . 80  p o u r  la  g u im p e  e t  les 
manches. C orsage p o u r  dam es d e  0  m . 81 à  1 m . 17 de 
poitrine e t  ju p e  p o u r  dam es de 0 m . 89  à  1 m . 14 de 
hanches.

Le b ord  in férieu r m esure 1 m . 30.

2154— L es v o la n ts  fron cés  so n t très en fav eu r  e t  d o n ­
nent aux to ile ttes  d es  lignes soup les  e t  vaporeuses en 
harmonie a v e c  les prem iers sourires du  soleil p r in ­
tanier. T ro is  larges v o la n ts  do taffetas, fron cés  sur 
ues bandes d e  crêp e  G eorgette , fo n t  d e  ce tte  rob e  une 
jtes plus élégantes d e  la  saison . L e  corsage drap é  sur 
I» robe d ro ite  e t  froncée, se term ine en large pans 
s attachant en n œ ud sur le cô té . L a  m an ch e est
1 une seule p ièce  a v e c  le corp s. L a  rob e  est très 
seyante en ta ffetas , crêp e  de Chine e t  en  crêpe 
météore, a v e c  des band es d e  m êm e tissu , o u  d e  crêpe 
beorgette o u  vo ile  de soie. P o u r  0 m . 91 de to u r  de 
Poitrine e m p loy ez  5  m . 05 de tissu en 0 m . 91 e t  0 m . 
i ue tissu  en  l m . p ou r les bandes. R o b e  p ou r dam es 
I,e 0 m . 81 à  1 m . 07 de poitrine.

Le bord  in férieur m esure 1 m . 40.

2133— l  u lon g  p lastron  de lingerie a v e c  un  col 
assorti la it u n  heureux con traste  sur les lignes sim ples 
d e  ce tte  robe  de jersey  de soie. L a  ju p e  droite  est 
légèrem ent froncée  à  la taille e t  le corsage blousé 
est retenu par u ne gracieuse ceint ure nouée en écharpe 
sur le  cô té . L a  m a n ch e  est d ’une seule cou tu re. 
P o u r  une to ilette  d ’après-m id i v ou s  préférerez le 
satin , la  charm euse, le  ta ffetas, le  crêpe m étéore, le 
crêp e  de Chine. P o u r  la ru e, v ou s  choisirez la serge, 
la  gabard in e , la tr icotin e  ou  u n  tissu croisé soup le  et 
v ou s  donnerez à  la m an ch e une form e plus a justée. 
P ou r  0  m . 91 de po itrin e , em p loyez 3 m . 45 de tissu  
en 0 m . 91, ce in tu re  com p rise , e t  0 m . 00 d e  tissu 
con tra sta n t en  0 m . 91 . R o b e  p ou r dam es d e  0  m . 
81 à 1 m . 12  d e  poitrine.

L e  b ord  in férieur m esure 1 m . 60.

2 1 0 2 — L es m an ch es cou rtes, les  v o la n ts  drap és en 
paniers sur les hanches, u ne  cou rte  basqu e froncée 
a  la taille com p osen t la tou te  gracieuse orig ina lité  de 
ce tte  élégante to ile tte  de soie. L a  robe  d ro ite  d ’une 
seule p ièce  est froncée  è  la taille. L a  légère am pleur 
d u  d ev a n t du  corsage es t froncée a u  d os  q u i s’ éten d  
sur les épaules. L e  taffetas, la faille, la charm euse, 
le  crêpe m étéore con v ien n en t égalem ent au  m odèle. 
L a  to ilette  en  satin  a v e c  v o la n ts  d e  crêpe G eorgette 
e s t d ’u n  in d iscu tab le  ch ic . Si vou s pensez à préparer 
une rob e  p o u r  les prem iers beau x  jou rs , v ou s  choisirez 
l'o rga n d i, ou  le voile  d e  soie. P o u r  0  m . 91 d e  poitrine 
e m p loy ez  3 m . 90 d e  tissu en 1 m . e t  0 ni. 35 de tissu 
en  0 m . 46 p o u r  les vo lan ts . R o b e  p ou r dam es de 
0 m . 81 à  1 m . 07 de poitrine.

L e b ord  in férieur m esure 1 m . 40.

2144 — 1 9 8 3 — L a  charm euse est tou te  désignée p ou r 
faire v a lo ir  les lignes harm onieuses d e  ce tte  to ilette . 
Le corsa ge  drap é  se term ine derrière en pans de ce in ­
ture. L a  jupe- en  deux pièces est drapée sur les hanches 
en  gra cieu x  pan iers d o n t  la n o te  tou te  n ouvelle  es t 
d u  dernier ch ic . L a  m anche est d ’u ne seule cou tu re  
e t  é légam m en t a ju stée . Le co l éch arpe et les b ou ton s  
assortis co m p o se n t la  garniture. L e  m od èle  es t aussi 
très é légan t en satin , ta ffetas ou  faille. P o u r  0 m . 
91 dc_tour d e  po itrin e  et 0 m . 90 de hanches, em p loyez 
4 m . 50 de tissu en I m . et 0 ni. 40 de tissu  con tra sta n t 
en 0  m . 91 p ou r le  col et les b ou ton s . C orsage p o u r , 
dam es de 0 m . 8 1  à 1 m . 12 de po itrin e , e t  ju p e  pour 
dam es de 0 m . 89 à  1 m . 14 de hanches.

L e  b ord  in férieur m esure 1 m . 30.

2114— L ’élégan ce de ce  m od èle  est dans 1a. form e 
to u te  n ou ve lle  du  co l e t  dan s la  ligne orig inale  des 
h anches. L ’ ensem ble es t s im p le  et d ’une parfa ite  d is ­
tin ction . O n glisse la  robe  par la  tê te , e t  le corp s  est 
d ’u ne  seule p ièce  a vec la  m anche et a v e c  le d e v a n t et 
le d os  de la ju p e , et les cô tés  so n t  d ro its  e t  a ttachés 
à  la  hauteur des hanches en  de grosses fronces. L'n 
n œ u d  ch iffon n é sur le cô té  n o  m a n q u e  pas d e  ch ic. 
L e  fou la rd , le satin , la charm euse, le crêpe de Chine, le 
crêp e  m étéore  con vien n en t éga lem ent au m od èle  p ou r

D 'autres vues de ces m odèles se  trouvent à la page  70 .

R o b e  2 1 5 4

une to ile tte  d e  v is ité  ou  de prom en ad e. P o u r  la  rue, 
v ou s  ch oisirez la  serge du la tr ico tin e . P o u r  0 m . 91 
d e  po itrin e , e m p loy ez  i  m . 35 de tissu en 0  m . 91 et 
0 m . 20  en  0 m . 40  p o u r  la  cein ture. R o b e  p o u r  dam es 
d e  0  m . 81 à  1 m . 12 d e  poitrine.

L e  bord  in férieu r m esure 2  m . 10.

2 1 3 6 — 2 0 9 6 — D u  crêp e  m étéore com bin é  à  d e  la  
dentelle co m p o se n t une jo l ie  rob e  d e  th éâtre  du  der­
nier genre. U n casaqu in  d rap é  sur une gu im p e 
légère, se term ine derrière en pans de cein tu re . D es 
v o la n ts  d e  dentelle  s o n t  drap és sur les han ch es, en 
to n n e  d e  pan iers e t  s 'h arm on isen t h eureu sem ent à 
“  W e d ro ite  en d eu x  p ièces, fron cée  à  la  fa ille . L e 
ta ffetas e t  la  charm euse so n t très é légan ts  a v e c  la 
gu im p e en  crép on  ou  vo ile  d e  soie. La lo b e  p eu t 
encore  etre  en satin  a v e c  la  g u im p e  e t  les v o la n ts  en 
crép on  d e  soie. P o u r  0 m . 91 de p o itr in e  et 0 m . 96 
d e  hanches, em p loy ez  3 m . de tissu  e n  1 m ., 1 m . 70 
en  0 m . 54  p ou r la  gu im p e e t  4 m . 70 en 0 m . 25 pour 
les  vo lan ts . C orsage p o u r  dam es d e  0 m . 81 à  1  m . 
1 < de p o itrin e , e t  ju p e  p ou r dam es d e  0 n i. 89 à  1 m . 
14 de hanches.

L e  b ord  in férieu r m esure 1 m . 45.

2 1 5 8 — L e m ou v em en t to u t  n ouveau  d u  b lou sé  d e  la 
lon gu e  tu n iqu e  es t particu lièrem en t ch er au x  élé­
gantes. L a  (u n iq u e  est d 'u n e  seule p ièce , e t  froncée 
a la  tau le basse sur une d ou b lu re . Mlle se p o r te  sur 
u ne  ju p e  d ro ite , séparée, e t  n e dem ande d ’autre 
garn itu re q u e  la  form e orig ina le  du  co l en  harm onie 
a v e c  les lignes gracieuses de la  m a n ch e  cou rte . P ou r  
u ne  to ilette  de visites o u  d e  réu n ion s, le satin , la 
charm euse e t  le ta ffetas con vien n en t éga lem en t ; 
v o u s  p o u v e z  com b in er  u ne tu n iqu e  de crêpe G eorgette  
o u  d e  vo ile  d e  soie  à  une ju p e  de satin . P o u r  la  rue, 
choisissez la  serge, gabard in e  o u  tr icotin e . P ou r  0 m . 
91 de p o itr in e , e m p loy ez  4  m . d e  tissu  en 0  m . 91 et 
0  m . 50 d e  tissu en  0  m . 80 p o u r  la  dou b lu re  d e  ju pe , 
i i o b e  p o u r  dam es d e  0 m . SI à  1 m . 07 de poitrine.

L e b o rd  in férieu r m esure 1 m . 50.

’ iuouse e t ia  ju p e  a tun ique so 
u ne  d es  n ou veau tés  d e  la saison . O n  les co m b in e  
tou tes  fa çon s , tou tes  plus originales les unes que  : 
autres. Ce m o d è le  es t particu lièrem en t gracieu x  p 
le con tra ste  de sa  garnit lire  â pet its  carreau x  sur i 
tissu  uni. L ’am p leu r du  d e v a n t du  corsage  c 
fron cée  au  d o s  qui s ’é ten d  sur les épaules. ] 
m an ch e  es t d ’u n e  seule cou tu re . L e  satin , la  c liî 
m euse, le  crêpe de Chine, le  crêpe m étéore , con v ie  
n en t éga lem ent au m od èle . L es  élégantes a im ero 
certa inem ent u ne  tu n iqu e  de crépon  d e  soie, ou 
v o ile  d e  soie  sur u ne  ju p e  de satin . P e u r  0 m . 91 
p o itr in e  e t  0 m . 90  d e  hanches, em p lov ez  4 m . 70 
tissu  en  1 m ., ce in tu re  com p rise  e t  0  m . 60 de fis  
en 0 m . 91 p o u r  plastron  e t  ceinture. C orsage p o  
dam es d e  0 m . 8 1  â 1 m . 22 d e  po itrin e  et ju p e  i 
0  m . 89  â 1 m . 26  de hanches.

L e  b o rd  in férieu r m esure 1 m . 40.
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C orsage 2136 
Jupe 2096

R obe 2133 R o b e  2102

R obe 2158

V oir la description  de ces viodètes à  la  p a ye précédente. 
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R obe 2108

R obe 2140 
.Dessin décalquable 10793.

Robe 2152
B louse 2162 

Jupe 1974

R obe 2164 
D essin  décalquable 10789

R obe 2092

R obe 2135 
Dessin décalquable 10693

V oir la description  de ces m odèles à  la pape suivante. 
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L e  M i r o i r ,  d e s  m o d e s  d e  f é v r i e r  i 92q

Robe 2192R obe 2176 
D essin  décalquable 10785

DERMIÈRES CRÉÂTIOM,
Plissés aee©ifdlé©ini 

©6 kmgtuies tamqp©s

2 1 3 5 — U n e ro b e  d e  d eu x  tissus est tou jou rs  une 
h eureuse com bin a ison  q u i p erm et d ’u tiliser les robes 
un p eu  usagées. V o ic i  un  gracieu x  casaquin  de 
velou rs , orn é d ’un  jo li p lastron  en  tissu pa illeté , très 
seya n t su r  u ne  ju p e  d e  satin . L e  m ou v em en t croisé 
d e  la cein tu re  é tro ite  e t  la lon gue m an ch e évasée son t 
d u  dernier ch ic. O n p eu t com bin er  la serge, ga b a r­
d in e o u  tr ico tin e  ou  le  velou rs  a v e c  le  satin  ou  la 
charm euse. P o u r  0  m . 91 de p o itrin e , em p loy ez  1 m . 
85  de tissu  en 0 m . 91 p o u r  le casa q u in  e t  la  cein ture, 
2  m . 75 de tissu  en  0 m . 91 p ou r la ju p e , e t  1 m . 25 
de tissu  en  0 m . 91 p ou r le  lo n g  co rp s . L a  ju p e  es t taillée 
en  deu x  pièces e t  le b ord  in férieur m esu re 1 m . 50. 
D essin  déca lq u a b le  N o . 10695. C ette  rob e  pour 
dam es ex iste  dan s les tailles d e  0 m . 81 à  I m . 12 de 
po itrin e .

2 1 0 8 — Les élégantes o n t  d éc id ém en t a ccord é  leur 
fa v e u r  a u x  longues tu n iqu es q u i fo n t  la  silhouette  
d ro ite  si ch ic . V oici un m od è le  se co m p o sa n t d ’un 
lon g  co rp s  auquel est a tta ch ée  une sorte  de. basqu e 
d o n t  la  légère am pleur re tom b e  gracieu sem en t sur 
une ju p e  étro ite . L a  robe  es t on jersey  d e  soie  e t  
d ’une seule p iè c e ; on la glisse p a r  la  tê te , e t  la  m an ch e 
es t d ’une seule cou tu re. L a  cein ture étro ite  orn ée de 
g lan ds es t p articu lièrem en t seya n te  au  m od è le , l ’ our 
0 m . 91 d e  po itrin e , e m p loy ez  4  m . de tissu  en 0 m . 
91 , e t  0 m . 95 d e  tissu  en  0 m . 91 p o u r  la  dou b lu re  d u  
corp s . L a  ro b e  es t éga lem ent très jo lie  en satin  ou 
ta ffetas, aussi en  serge, gabard in e  o u  tr ico tin e , a vec 
le  co l  e t  le revers des m an ch es con trastants. Le 
b o r d  in férieu r m esure 1 m . 30. C ette  rob e  es t pour 
dam es d e  0  m . 81 à  1 m . 12 d e  poitrine.

2 1 4 ° -U n e  jo l ie  to ilette  d ’après m id i, d ’ une sobre 
élegance et d ’ une parfa ite d istinction , es t faite d ’une 
rob e  de satin , droite , e t  o rn ée  dans le bas d ’un m otif 
original de jo l ie  b roderie  dorée. L a  ju p e  es t légère­
m en t fron cée  à  la  taille, e t  a tta ch ée  à  un  corsage au 
g racieu x  b louse, ta n t en faveu r en ce  m om en t. Le 
co l, en  tissu  léger, es t la rgem en t o u v e rt  sur un plas­
tron  d ore  assorti a  la  broderie de la  ju p e . L a  m anche 
cou rte  est d ’une seule cou tu re, e t ' term inée p a r  de 
lon g s  p o ig n ets  fron cés  de m êm e tissu que  le col. 
P ou r 0 m . 91 d e  po itrin e , em p loy ez  2 m . 90 d e  tissu 
en  I m .,-0  m . 60 de tissu  en 1 m . p ou r le co l e t  les 
p oignets, e t  0  m . 35 de tissu en  0  m . 46 p ou r le  p las­
tron . L e  b o r d  in férieu r m esure 1 m . 00. C ette  robe 
p ou r dam es ex iste  dans les tailles de 0 m . 81 à 1 m . 
12 de po itrin e , e t aussi p o u r  jeunes filles. Dessin  
d é ca lq u a b le  10793.

R obe 2187 
Dessin décalquable 10762

2092— U n  autre  m od èle  d e  tu n iqu e  q u i ne m an que 
p a s  d ’ orig ina lité  e t  d e  d istin ction , form e u ne sorte  de 
red in gote  ou v erte  sur une lon g u e  tu n iqu e  d e  m êm e 
tissu. L a  to ile tte  est en  d u v etin e  e t  la  red ingote  est 
garnie d 'u n  lo n g  cô l d e  fou rru re , d e  form e  ch â le  et 
d escen d an t ju sq u ’a u  bas. L a  ro b e  est en  deu x  
pièces e t  o n  la  glisse p a r la  tê te  ; elle es t retenue à  la 
taille par une large cein tu re  de m êm e tissu. P ou r
0 m . 91 d e  tissu , e m p loy ez  3  m . 30 d e  tissu en  1 m . 
37, 2 m . 75 de b ord u re  d e  fourrure en  9 cm . e t  0 m . 
60 de tissu  en  0 m . 70 p ou r la  partie  supérieure du 
d os . L a  serge, la  gabard in e  et la  tr ico tin e  con v ien ­
n en t éga lem ent au m od èle . L e  b ord  in térieur m esure
1 m . 40. C ette  ro b e  es t p o u r  dam es d e  0  m . 81 à 
1 m . 17 d e  p o itr in e , e t  éga lem en t p o u r  jeu n es filles.

2164— L es s ilh ouettes droites s o n t  tou jou rs  très en 
fa v eu r, e t  l ’on  sem ble prendre g o û t  aux larges m otifs  
d e  b roderie  p o u r  orn er le  bas des ju pes. V oici un 
m od è le  ex cess ivem en t sim ple d e  ro b e  d ro ite  form an t 
un  lon g  corp s , a v e c  le  panneau  de d e v a n t d ’une seule 
p ièce  a v e c  la  p a rtie  in férieure. L a  p a rtie  in férieure 
est en  d e u x  pièces, e t  les larges p och es , légèrem ent 
évasées, form en t de vagues pan iers à  la  h au teu r des 
hanches. L a  rob e  p e u t être  fa ite  en  d u vetin e , g a b a r­
dine, tr icotin e  o u  la inage croisé  ; e t  la cordelière  de 
cein ture est très seyante. P o u r  0 m . 91 de poitrine, 
e m p loy ez  2 m . 30 d e  tissu  en  1 m . 37. L e  b ord  in­
férieur m esure 1 m . 40. C ette rob e  est p ou r dam es 
de 0 m . 81 à  1 m . 12 de po itrin e , e t  éga lem ent pour 
jeu n es  filles. Dessin déca lq u a b le  10789.

2152— V oici certa inem ent une des p lus m arquantes 
originalités de la saison  : la  robe de gabardine, se 
ferm ant dans le d os , se com p ose  d ’une ju p e  en  deu x  
pièces a tta ch ée  à  la taille à un corsage au gracieux 
b lousé. D es band es superposées, d e  largeurs d iffé ­
rentes, en cu ir vern i, garn issent la ju p e , l ’ encolure, les 
m anches, la cein ture e t  le b o rd  des poch es . L a  
tr icotin e , la  serge, la  gabardine ou  un  lainage croisé 
con v ien n en t éga lem en t au  m od èle . L a  ju p e  est 
droite , et le b ord  in férieu r m esure 1 m . 50. P ou r
0  m . 91 d e  po itrin e , em p loy ez  2 m . 50 de tissu en
1 m . 37, ce in tu re  com p rise  ; 2 m . 30 d e  bande garn i­
tu re p ou r le coi-sage e t  les poch es  ; et 1 m . 50 de bande 
garn iture p ou r ch aqu e b an d e d e  la ju p e . R o b e  p ou r 
dam es de 0 m . 81 à  1 m . 07 de poitrine.

2162— 1974— T ou jou rs  la  gracieuse silh ouette  des 
lon gu es tu n iqu es. E n  vo ici un m od èle  to u t  nouveau , 
ferm a n t derrière e t  fo rm a n t d e  longues poin tes de 
ch aqu e cô té  ; elle est en tissu  léger, tel que  vo ile  de 
soie, crêpe de Chine, satin  ou jersey  de soie, e t  se 
p orte  su r  une ju p e  ta illeur en du vetine , serge ou 
gabardine. L a  ju p e  es t en  tro is  p ièces, froncée  à  la 
taille, e t  form e dans le d o s  un pli creu x  retenu , sur 
les trois q u arts  d e  sa lon g u eu r, p a r  u ne  rangée de 
b ou ton s q u i s ’h arm on ise à la  ferm eture d e  la tun ique. 
P ou r 0 m . 91 d e  p o itr in e  e t  0  m . 96  d e  hanches, em ­
p loy ez  2 m . 05 de tissu en 1 m . 10 p ou r la  tu n iqu e  et

D 'autres vues de ces m odèles se  trouvent à  ia page  7 0 .

1 m . 40  d e  tissu  en 1 m . 37 p o u r  la  ju p e . ‘ Le bord 
in férieu r m esure I m . 60. T u n iqu e  p o u r  dames, 
e x is ta n t dans les tailles d e  0  m . 81 il 1  m . 12 de poi­
trine, e t  éga lem ent, p ou r jeu n es filles. P ou r la bro­
derie d e  garn iture, dessin  décalqu ab le  10745. Jupe 
p ou r dam es, ex istan t dan s les tailles d e  0 m. SI) à 
1 m . 20 d e  hanches.

2176— O n n e v o i t  p lus que  lon gu es tu n iqu es, variant 
p a r les form es e t  les  tissus. V o ic i u ne  ra v issa n t! robe 
d ’après m id i, com p osée  d ’un é tro it fourreau  de satin 
fo rm a n t tran sparen t sou s la  lon gue b louse tunique 
de crêpe d e  Chine, orn ée de jo l is  m o tifs  de perles, et 
retenu e à  la  taille p a r  une cord elière  perlée, terminée 
par des glands. L a  m an ch e  lon gue e t  évasée est d'une 
seule cou tu re , e t  le s  cou tu res  des cô té s  peu ven t être 
entièrem ent ferm ées o u  laissées ou vertes  un peu 
au-dessou s d es  han ch es. L e  lon g  co l arrondi, ouvert 
sur un  p lastron , es t très seyant. P o u r  0 m . 91 de 
po itrin e , em p loy ez  3 m . 30 de tissu en I n i. pour la 
tu n iqu e  e t  1 m . 95 d e  tissu en 0 m . 91 p ou r la  jupe et 
le_ corsage d e  dessous. L e  b ord  In férieur mesure 1 ni. 
25. R o b e  p o u r  dam es de 0  m . 81 à  1 m . 17 de poi­
trine. P o u r  les  m otifs  de perles, dessin  décalquable 
10785.

2187— L ’élégante am p leu r d es  p lissés en  accordéon 
o ccu p e  aussi u ne  gra n d e  p lace  dan s la  dernière mode 
do la  saison . L es p etits  p lis  serrés d ’une jupe, 
a ttach és à  un lo n g  co rp s  d ro it , en v iron  à  hauteur des 
hanches, co m p o se n t une to ile tte  d ’une élégante 
sim plicité . L a  ju p e  es t d ro ite  e t  d e  .différentes lar­
geurs. L ’ encolure, déco lletée  en  ron d , es t ornée d’un 
original m otif de sou tach e  q u i garn it également le 
bas d e  la  lon gu e  m an ch e évasée e t  la  Ceinture étroite 
en éch arpe. L a  serge, la tr ico tin e , la  gabardine con­
v ien n en t éga lem ent au m od è le . P ou r 0 m . 91 de 
po itrin e , em p loy ez  2  m . 65 d e  tissu en 1 ni. 37 de 
large. L e  b o rd  in férieu r m esure 1 m . 70 si la jupe est 
froncée. R o b e  p ou r dam es, existant, dans les tailles 
de 0 m . 81 à  1 m . 12 d e  po itrin e . P o u r  le motif de 
sou tach e , dessin  d éca lq u a b le  10762.

2192— L a  d u vetin e , ta n t en faveu r, ou  la  tricotine, 
sont les tissus to u t  désignés p ou r ce tte  élégante 
to ilette . L a  gracieuse am p leu r d e  la tunique en 
p o in te  fa it  un  heureux con traste  sur le  fourreau plus 
étroit. L a  tu n iqu e  est garn ie  dans le bas d ’une bande 
d e  satin , e t  le lon g  co l ch â le , d e  m êm e tissu que la 
bande, est croisé  d e v a n t e t  rev ien t dans le dos. 
fo rm a n t ceinture. L a  m a n ch e  étro ite  est d ’une seule 
cou tu re, e t  le fourreau  d r o it  es t  froncé  à la  taille- 
L e corsage form e  un gracieu x  b lousé, e t  le col est 
o u v e r t  sur un plastron . P o u r  0 m . 91 de poitrine, 
em p loy ez  2 m . 40 d e  tissu en 1 m . 37, 1 m . 30 de tissu 
en 0 m . 70  p ou r la  b a n d e  de garn iture, le  col e t »  
ce in ture, e t  0  m . 30 en  0 m . 46  p o u r  le plastron, h® 
b o rd  in férieu r m esure 1 m . 40. R o b e  p o u r  dames de 
0  m . 81 à  1 m . 12 d e  poitrine.
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2154— C ette rob e  e.st 
une d es  p lu s  ch ar­
m antes q u i nous ait 
é té  don n é  de v o ir  d e ­
pu is lon gtem ps, t e s  
v o la n ts  m on tés  sur une 
b an d e , p e u v e n t se 
faire en  dentelle, en 
tu lle , o u  en  crêpe 
G eorgette  ; o n  leva 
éga lem ent u ne jo lie  
re p rod u ction  e n  satin , 
en crêp e  m étéore , eu  
crêp e  d o  Chine. L a  
ju p e  es t d ro ite  e t  
fron cée , e t  le  corsage 
es t a v e c  m anches genre 
K im o n o . P o u r  ü m . 
0 1  d e  p o itr in e , em ­
ployez, 3  n i. 75 de tissu 
en 0 m . 01, 6 m . 20 de 
tissu en 0  m . 23 pour 
v o la n ts  e t  0  m . 35 de 
tissu en  1 m . p ou r les 
bandes. C ette  ro b e  est 
p o u r  dam es d e  0  m . SI 
à  1 ni. 07 de poitrine.

d d W r a i f ° Ùi  personne! dan s le ch o ix  du  tissu perm et d e  d on n er u n  ca ch e t d e  d istinction  
S A  W o «»é  est enrich i paim in

C orsage 2119 
Jupe 2096

2096— 1- ou r  la  danse, ce tte  to ilette  
es t to u t  ind iquée. L es v o la n ts  drapés sur 
les co tés  d e  la  ju p e  so n t caractéristiques. 
L a  rob e  entière sera  très gracieuse en tissu 
transparent, en soie  fleurie ou  en tissu  con - 
trastant. P o u r  0 m . 91 de p o itr in e  e t  0  m . 
08 de han ch es, em ployez, 4  m . 50 de tissu  en
I m ., ju p es  e t  v o la n ts  (taillés dans la lar­
geur). 1 ni. 40 d e  tissu en 1 m . p ou r le casa- 
quin  (taillé dans la  largeur) e t  p ou r la  chëm i- 
sette . K obe p o u r  dam es d e  0 m . 81 à  1 m .
I I  d e  po itrin e  p o u r  0 m . 89 à  1 m . 11 de 
to u r  de hanches.

L e  b o rd  in férieur m esure 1 m . 45.

-1 8 5  D a n s  les p lus n ou v ea u x  m odèles, le 
wwsage b lousé et la  tu n iqu e  à  plis jo u e n t un 
rô le  im portan t. T rès d istingués es t la  ce in ­
ture a  pan s d ’ écliarpe e t  les n ich és  qui 
b ord en t le co l e t  les m anches. L e  crêpe 
de Chine ou  G eorgette , la  so ie  fleurie, l 'o r ­
gandi, le vo ile  de soie ou  de c o to n  fe ron t une 
heureuse cop ie  de ce  gra cieu x  m od è le . P o u r  
0  m . 91 d e  p o itrin e , em ployez. 4  m . 70 de 
tissu en 1 m ., 0 m . 70 d e  tissu con tra sta n t 
en I m ., in clus les plis. C ette  rob e  es t 
pou r dam es d e  0 m . 81 à  1  m . 1 2  de tou r  de 
poitrine.

L e b ord  in férieur m esure 1 m . 40.
Robe 2185

2150— L e b lousé du  
corsage K im o n o , re­
tenu à  la  ta ille  p a r  un 
élastique, e t  la 
,j upe d ro ite  froncée  
à, la taille d on ­
nent l’ e ffe t  d ’une 
robe d ’une seule 
pièce. V ou s  aimerez, 
aussi les n ich é s  qui 
garn issent si b ien  ce tte  
to ilette . E n  satin , en 
taffetas, on  charm euse, 
en crêpe G eorgette  
vou s aurez une e x ­
quise to ile tte . P ou r 
0 m . 01 de po itrin e  
em p loyez 2  m . 80  de 
tissu en  1 n i., 0 m . 70 
de tissu en  1 m . pour 
les n ichés. C ette  rob e  
est p o u r  dam es de
0 m . 81 à  1 m . 07 de 
tou r d e  poitrine. L e 
bord  in férieur m esure
1 n i. 00.

Robe 2150

R obe 2170

D ’autres vues de ces modèles se  trouvent à la p a ge  70 .
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IPounir la irai® ©ft ireamnoiras imitâmes.
2178— R o b e  d ’après-m id i, on  taffetas, d ’un  m od èle  
sim p le  e t  jeu n e  a v e c  la  m an ch e k im on o  très cou rte , 
le  p e t it  co l très o u v e rt  e t  les poch es  fo rm a n t paniers 
su r  les hanches. Ju p e  d ro ite  fron cée  à  la  taille e t 
garnie d 'u n  plissé léger. E n  ta ffetas ou  satin , aussi 
en  gabardine o u  du vetine . P o u r  0 m . 91 de poitrine, 
em p loy ez  3  m . 30 de tissu en  0 m . 91 e t  0 m . 30  en 0 m . 
70 p o u r  le  co l. R o b e  p o u r  dam es d e  0 m . 81 à  1 m . 07 
d e  poitrine. L e  b ord  in férieur m esure 1 m . 30.

\  2155— 2127— Q uelqu es band es d 'u n  léger
\  plissé co m p o se n t l ’orig inal p lastron  d e  cette

\  délicieuse b louse de soie . L e  m êm e plissé
.i \  garn it le  lo n g  co l e t  le bas des m an ch es.
it| \  J u p e  d ro ite  fron cée , fo rm a n t un p li creu x
i|t, \  d ev an t, e t  garn ie  d e  poches évasées. P o u r

0 11’ • 91 da p o itr in e  e t  0 m . 90  de hanches, 
y ' f  \  em p loy ez  1 m . 85 d e  tissu  en  l  m . p o u r  la

\ \  b louse e t  2  m . 30 en  1 m . p ou r la  ju p e .V )  B lou se  d e  0 m . S I à  1 m . 27 d e  po itrin e ,
/  /  ju p e  d e  0 m . 89 à  1 m . 20  de hanches. L e  j

/  /  b ord  in férieu r m esure 1 m . 00.

2080 2170— L es revers souples
du  large co l, en harm on ie  a vec loi 
p o ig n et d es  m anches, donnent a. 
ce tte  b louse chem isier une gar­
n iture d ’u ne  s im p le  distinction. 
L e  d ev a n t es t fron cé  au dos qui 
form e 'em piècem en t e t  revient 
sur les épaules. L a  ju p e  droite, 
p eu t être  fron cée  o u  plissée en 
a ccord éon . L a  blouse de crêpe de! 
Chine o u  G eorgette  fa it  une jolie 
to ilette  a v e c  la ju p e  en gabar­
d in e, ' tr icotin e  o u  serge. Pour
0 m . 91 d e  po itrin e  e t  0 m . 90 do 
han ch es, em p loy ez  I m . 95 de 
tissu en 1 m . p o u r  la  blouse et;
1 m . 70 en I m . 22 p o u r  la  jupe. 
B lou se  d o  0  m . 8 1  à  1 m . 12  do 
p o itr in e ; ju p e  de 0 m . 89 à  1 ni. 
08 d e  han ch es. L e  b o rd  inférieur 
d e là  ju p e  fron cée , m esure 1 ni. 7U

R obe 2178

B lou se 2155 
Jupe 2127

B louse 2142 
Dessin décalquable 

10803 
Jupe 1733

2 1 6 9 -— 2188— B lou se d e  crêp e  G eorgette  d ’un  1\\1
m od èle  to u t  n ouveau  orn ée d ’un  m o t if  d e  (Ij' Vi'l II ||
broderie. M anche d ’une seule cou tu re. L a  ju p e  / «  | r f s j  II I  I
tailleur, très sim ple, est en  deu x  p ièces. I B |\ j  II J
P ou r  0 m . 91 de p o itr in e  e t  0 m . 96 de han ch es, I n tffl II I
em p loy ez  1 111. 40 de tissu en  1 n i. p o u r  la II \U|1 jlj, | I
b louse. 2 m . 05 en 1 m . 10 o u  en 1 m . 37 p o u r  Ij, V\| ni  I 11
la  ju p e . B louse de 0  m . 81 à  1 m . 12 de p o itr in e  ; f î t !  l i t /  • I
ju p e  de O ui. 89 à  1 m . 26 de hanches. D essin  I I fl
déca lq u a b le  10800. V I  M il  II
2142— 1733— E légan t costu m e p o u r  réunions 1 C,... I / ’ V ■ I
in tim es com p osé  d ’une b louse form a n t lon gue | 1 I I
tu n iqu e . L a  blouse se glisse par la  tê te  e t  | /////|J7/ /
form e  su r  l ’épaule gauche. P o u r  0 m . 91 d e  | j  M : |/|
poitrin e , e t  0 m . 96 d e  han ch es, em p loy ez  1 m . I II I !1 ffl!
85  de tissu en  1 m . p o u r  la  blouse e t  2 m . 05 en  H    ||l ' .  / !~ T t
0 m . 88  p ou r la  ju p e . B lou se  de 0 m . 8 1  à  1 m . r W  f M ]  ill
12 de p o itr in e : ju p e  d o  0 m . 8 9 à  1 m .20  de h an -.j, J  j!l W Æ  / lu
ches. D essin  déca lq u a b le  10803. | J ’  I f  J "Æ  / M
2 1 3 8 — Sur u ne sim ple rob e  d ro ite , de la rges] . j ' i  j l  [ /
tioches évasées fo rm a n t pan iers, suffit à  d on n er  Ll II I |[ IL
une n o te  d e  h au te n ou vea u té . L a  ro b e  es t en  : | »  Afil i  ! s L  ^nHult 
gabardine, d 'u n e  seule p ièce , a v e c  les p o ig n ets  l^ / j l l l  | I ' |j. > o O f||f 
évasés assortis a u x  poches. U n m o t if  d e  b rod er ie  p
fait une orig inale  garn iture. P o u r  0  m . 91 d e  ” |l ' ||| ^**l|l
p o itr in e , em p loyez 2 m . 55 de tissu en 1 n i. 37.
R o b e  p o u r  dam es de 0 m . 81 à  1 m . 12 de p o i- R obe 2138
trine. aussi p o u r  jeu n es filles. Dessin  décal- D essin  décalquable 10801 
quab le  10801.

D ’autres vues de ces m odèles se  trouvent à la page  70

B lou se  2080 
Jupe 2170B louse 2169 

D essin  décalquable 10800 
Jupe 2188
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Jaquette 2196 
Jupe 1974

Jaquette 2175 
Jupe 1985

Jaquette 2194 
Jupe 2188

Jaquette 2198 
Jupe 1805 Jaquette 2197 

Jupe 1733
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1841— 1129— D ans le  genre tou jours 
classique ce tte  to ile tte  p la ira  beaucoup 
E lle es t s im p le  e t  d istinguée. L e cor­
sage est m uni d 'u n e  d ou b lu re , ce  qui 
es t tou jou rs  préférable p o u r  les per­
sonnes un  peu  fortes. L a  ju p e  est en 
deu x  p ièces  e t  m esure à  son  b ord  in­
férieur l m .  50.

P ou r  1 m . 02  d e  poitrin e  e t  l  m . 03 
d e  hanches la con fect ion  dem ande 
3 m . 75  d e  tissu en 1 m . 37, 0 m . 45 de 
tissu  con tra sta n t en 1 m ètre  pour col 
e t  p oignets, e t  0 m . 35 en  0 m . 45 pour 
p lastron .

C orsage p o u r  0  m . S I à  1 ni. 22 de 
po itrin e . J u p e  p ou r 0 m . ( il à  0 ni.
00 d e  taille e t  0 m . 89  à  1 ni. 26 dé 
hanches.
1859— U n  ch a rm an t plastron  blanc 
plissé ra jeu n it t o u t  do su ite  la  robe  la 
plus s im p le  e t  la  ren d  coq u ette  et 
seyante. Celle-ci sera  heureuse en 
satin , charm euse, ta ffetas, crêp e  de 
Chine. E ga lem en t en  tr icotin e , gabar­
dine, d ra p , ve lou rs  d e  la ine, etc.

P o u r  1 m . 02 de poitrin e  la  con fec­
tion  p rendra  4  m . 35 de tissu  en 1 
m ètre, 0 m . 40  d e  tissu  con trastan t en
1 m ètre , 0  ni. 80  en  0 m . 45 p ou r le 
p lastrou , e t  l  m . 37 en 0 m . 81 pour la 
partie  supérieure de la  sous-jupe. 
B ord  in férieur I m . 25. P ou r  per­
sonn es d e  0 m . 80  à  l  m . 27 de poitrine.

R obe 1817 
Broderie 10748 

G uêtres 1167
C orsage 1792 

Jupe 1122 
B roderie 

pour sac 10775

MODÈLES POUR DAMES 
D’ÂGE MOYEN

R obel859

1854 —  1167 —  N ou s alliions 
tou jou rs  les p lis  q u i donnent 
à  la d ém arch e  une gracieuse 
a isance. L à  ils ornent joli­
m en t une rob e  d ’une seule 
jiièce rem arqu ablem en t facile 
à  reprodu ire. U ne ceinture 
vagu e  retien t la  taille, e t les 
revers des p och es  o n t une 
a llure  bien  originale. Trico­
tin e , gabard in e , cheviotte, 
serge, e tc .

P o u r  1 m . 02 d e  poitrine il 
fa u d ra  3  m . 55 de tissu en 
1 m . 12 d e  large, e t  0 m . 40 de 
tissu  con tra sta n t en 0 ni. 91 
p o u r  garn iture. L e  bord in­
férieur m esure 2  ni. 15.

P o u r  personnes d e  0 ni. 81 
a  1 m . 17 d e  po itrin e . Guê­
tres pour1 dam es e t  jeunes 
filles.

Ayuntamiento de Madrid



1845— 1866— 1266— E n  serge, en  ga ­
bardine o u  tr icotin e , ce tte  rob e  d ’une 
sob re  orig ina lité  sera  très pratique pour 
v o s  courses en  v ille . P o u r  1 m . 02 de 
p o itr in e  e t  1 m . 03 d e  hanches, vous 
em p loierez 4 m . 35 d e  tissu en  1 m . 
27 e t  5  m . 05 d e  g a lon  p o u r  la  bordure. 
L e  corsage co n v ie n t a u x  personnes de
0 m . 81 à  1 m . 17 d e  tou r  d é  poitrine, 
e t  la  ju p e , d e  0  m . 61 à  0 m . 96 de tou r 
de ta ille , e t  de 0  m . 89 à  1 m . 26 de 
to u r  de hanches. L e  b o rd  in férieur de 
la  sou s-ju p e  m esure 1 m . 25 e t  le  b ord

•inférieur d e  la  ju p e , 2 m . 30.
P aru re p o u r  dam es e t  jeu n es filles.

1882— L e ch ic de ce  m od è le  réside tou t 
dans la  m an ière  d o n t  les cô té s  de la 
ro b e , en la inage soup le , rev ien n en t sur 
le  lo n g  p lastron  d e  d e v a n t en satin , 
p ou r se cro iser dan s le bas, retenus par 
u n  seul b ou ton . A v e c  un  p lastron  de 
so ie  sou p le  ou  d e  satin  n o ir  v ou s  p ou r­
rez faire u ne  heureuse com bin a ison  en 
e m p lo y a n t un  la inage écossais o u  rayé. 
U ne cordelière  de soie  a v ec  glands 
finira  b ien  la  rob e . P o u r  1 m . 02 de 
poitrine, il fa u t  2  m . 86 de tissu  en
1 m . 37 e t  1 m . 26 d e  tissu  con trastan t 
en 0 m . 91. L e p a tron  ex iste  d e  0 m . 
81 à  1 m . 17 d e  po itrin e . L e  bord  
in férieur m esure 1 m . 60.

C orsage 1845 
Jupe 1866 

Parure 1266

C orsage 1843 
Jupe 1228 
Étole 12.66

Robe 1862

CONVENANT AUX 
PERSONNES FORTES

1843— 1228— 1266— V o u s  aim erez p o u r  v o s  v is ites  de 
l'a p rès-m id i les  lignes sou p les  d e  ce  m od è le  en  satin  
h arm on ieusem en t com bin é  à d u  vo ile  d e  soie. P o u r
1 m . 02 d e  p o itr in e  e t  1 ni. 03 d e  han ch es v o u s  em - 
p loirez 1 m . 83  de sa tin  en  1 m ., e t  3 ni. 54 d e  vo ile  
p o u r  les cô tés  du  corsage, les m an ch es e t  les p an n eau x . 
L e  p a tron  ex iste  de 0 m . 81 à  1 m . 17 d e  p o itr in e  pou l­
ie  corsage e t  de 0 m . 61 à  1 m . 02 d e  ta ille , d e  0  m . 89 
à 1 m . 32 d e  han ch es p o u r  la  ju p e . L e  b o rd  in férieur 
d e  la  ju p e  m esure 1 m . 60. E to le  p o u r  dam es et 
jeunes filles.

1862— U n  tissu résistan t e t  d ’une belle  to m b é e , te l 
que  la  tr icotin e , la  gabard in e  o u  le  drap a m a zon e  est 
to u t  indiqué p o u r  ce tte  rob e  d ’une e x trêm e  sim plicité. 
L a  ju p e  es t c-n qu a tre  p ièces e t  le corsage fix é  sur une 
d ou b lu re . P o u r  1 m . 02 d e  p o itr in e , il v o u s  faudra
2 m . 97 de tissu en 1 m . 37 de large. V o u s  em p loierez 
0  m . 46  de tissu con tra sta n t en  0 m . 91 d e  large pou l­
ie  co l  e t  les revers des m anches. C ette  ro b e  con v ien t 
a u x  p erson nes m esu rant de 0 m . 81 à  1 m . 27 d e  tou r  
d e  p o itr in e . L e  b o rd  in férieur d e  la  ju p e  m esure 
2 m . 10.

1499— 1931— L es tu n iqu es légères fo n t  fu reu r cette  
année. Ce m od è le  de crêp e  d e  Chine o u  d e  vo ile  de 
soie  es t en  quatre  p ièces re tom b a n t en  p o in tes , perlées 
dan s le  bas, sur un  fourreau  d e  ta ffetas  o u  d e  satin . 
L e  corsage éga lem en t perlé e t  très éch a n cré , s ’ ou vre  
sur un  p lastron  assorti au  fourreau . P o u r  1 n i. 02 
d e  po itrin e  e t  1 m . 03 d e  han ch es, e m p loy ez  2  m . 63 
de tissu en  0  m . S9 o u  en  0 m . 91 p o u r  le  fourreau  et 
la  ce in ture, et 3  m . 20 d e  tissu en  1 m . p o u r  la  tun ique 
e t  le  corsage. L e  p a tron  ex iste  d e  0 m . 81 à  1 m . 17 
d e  po itrin e  p o u r  le  corsage, et de 0  m . 61 à  0  m . 91 de 
ta ille  e t  de 0  n i. 89 à  1 m . 20 de han ch es p o u r  la  ju p e . 
L e  b o rd  in férieur m esure 1 m . 40.

R obe 1882

1923— L es to ile ttes  du  soir 
d on n en t libre  cou rs  à  notre 
f a n t a i s i e .  C e  r a v i s s a n t  
m od èle , d ’un g o û t  m inutieux 
m ettra  en  va leur u ne belle 
gorge e t  d e  jo lis  bras p a r un  
voilage se seya n t. U n  fou r­
reau de soie  a u x  gracieu x  
godets es t vo ilé  d ’u ne  tun ique 
t r a n s p a r e n t e .  D e  m êm e 
tissu que  le  fourreau , le co r ­
s a g e  é l é g a m m e n t '  d r a p é  
s ouvre sur un  plastron  as­
sorti à  la  tu n iqu e . P o u r  1 m . 
62 d e  p o itr in e  e m p loy ez  1 m . 
83 de tissu  en  0 m . 91 a v e c  
2 m . 07 d e  tu lle  en  0 m . 30 
pour le corsage, e t  3  m . 30 de 
tissu en  0  m . 89  ou  en  0 m . 91 
avec 3 m . 10 d e  tu lle  en  0 m . 
'6  p ou r la  ju p e . L e  p a tron  
ftxiste d e  0  m . 81 à  1 m . 17 de 
Poitrine. L e  b o rd  inférieui 
mesure 1 m . 60.

R obe 1923

61
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R obe d ’ intérieur 
2174

C ach e C orset 2160 Pantalon 1796 
D essin  décalquable 10732

C om binaison
2 1 1 1

T ablier 2180

LE M IROIR DES MODES D E FÉVRIER 1920

C h em ise \ 1
1452 \  ' 

Pantalon H i S  
2183 V !

2180— P ou r v a q u er a u x  soins du  m én age , v o ic i un 
élégan t m od è le  d e  tab lier  en v e lop p a n t, très pratique 
parce  q u ’ il préserve le corp s  e t  la  lingerie  de la  p ou s­
sière. O n le  glisse p a r  la  tè te  et il se ferm e su r  le côté  
gauche d u  panneau  de devan t. L es poch es , su ivan t 
le  m ou v em en t d u  panneau , ne m a n qu en t p a s  d ’ or i­
ginalité, e t  s ’h arm on isen t à  la garniture. L a  percale 
est le tissu  le p lus pratique p ou r ce  tab lier. P o u r  0  m . 
01 de po itrin e , e m p loy ez  3  m . 30 de tissu en 0 m . 91. 
e t  0  m . 45  de tissu  en  0 111. 91 pour les poch es , le co l. 
la  ceinture e t  le  revers des m anches. T ab lier p ou r 
dam es de 0 m . SI à  1 m . 22 d e  poitrine.

L e  b ord  in férieur m esure 1 m . 50.

1452— 2183— L a  saison  re v ie n t  des to ile ttes  légères, 
e t  les élégantes n e n ég ligeron t pas la  lingerie q u i d o it  
para ître  sou s les corsages transparents. V o ic i une 
coq u ette  parure, com p osée  d ’une chem ise E m pire  et 
d ’ un pan ta lon  am p le, le  to u t  orn é d ’u ne  fine broderie. 
L e  pan ta lon  es t d ’ une seule p ièce , e t  l 'a m p leu r est, 
répartie derrière p a r  un  p li creu x  ou  par des fronces. 
P o u r  0 111. 91 de po itrin e  e t  0 m . 96 de hanches, em ­
p lo y e z  2  m . 65 de tissu en  0 m . 91. 1 m . 15 d e  large 
en tre-deu x . 1 111. 15 tro u -tro u , 1 111. 15 den te lle  étro ite , 
5 m . 60 é tro it  en tre-d eu x , 2  m . 65 large dentelle  1 111. 
85 ru ban  épau lettes. P aru re p o u r  dam es d e  0 m . 81 
à  1 m . 12 de poitrin e  e t  de 0 m . 89 à  32 de hanches. 
2160— 1796— V oici u ne autre  jo lie  paru re de nansouk , 
orn ée de fins m o tifs  d e  b rod er ie , e t  se co m p o sa n t d ’un 
cach e corset, ou v e rt  en p o in te  e t  sans m an ch es, assorti 
à  u n  pan ta lon  d r o it  d ’un m od è le  to u t  n ouveau . V ous 
choisirez le' n an souk , le lin on , la  batiste , la  m ousseline 
o u  le  crêp e  d e  Chine. P o u r  0 m . 91 de p o itr in e  e t  0  m . 
98 de hanches, em p loy ez  2 m . 55 d e  tissu  en  0 m . 91 
d e  large. C ach e-corset p o u r  dam es de 0  m . 81 à  L in . 
22 d e  po itrin e , pan ta lon  p ou r dam es de 0 m . 89 à  
1 111. 32 de hanches. Dessin déca lq u a b le  10732.
2111— P o u r  v a r ie r  le  trousseau  d e  lingerie, vo ic i une 
orig inale  com binaison  ch em ise-pan ta lon  particu lière ­
ment, p ratiq u e  p o u r  p orter  sou s les rob es  droites. 
L a  chem ise es t E m p ire  e t  retenue p a r d es  épaulettes 
form a n t des n œ u ds gracieu x  ; le pan ta lon  est fron cé  au 
b a s  d e  la  ja m b e  sur une b an d e de trou -trou . P o u r  0 n i. 
91 d e  p o itr in e , em p loy ez  1 m . 70 d e  tissu  en  1 m ., 2  m . 
90 d e  bande de broderie, 1 111. 15 de tro u -tro u  e t  1 m . 
60 d e  dentelle  p o u r  la  ja m b e , e t  1 m . 15 épau lette  de 
ru ban . C om binaison  p ou r dam es d e  0 m . 81 à 1 m . 
12 de poitrine.
2174— L orsqu e de légers tra v a u x  de cou tu re  vou s 
retienn ent à  la  m aison , v o u s  a im erez choisir dans 
votre  g a rd e-robe  un v ê tem en t s im p le  e t  con forta b le . 
V o ic i un  m od è le  de rob e  d ’in térieu r gracieu x  et 
pratique. L e  corsage b lousé est garni d ’un long col 
châle ou v e rt  en  p o in te  sur un  plastron  assorti. Le 
d ev a n t es t fron cé  au  d o s  q u i form e  em p iècem en t èt 
rev ien t sur les épaules. L a  ju p e  d ro ite  est fron cée  à  
la  cein ture, e t  les g ran d es_poch.es v ou s  seron t certa in e­
m en t très u tiles. L a  p erca le  e t  le  co to n  p op eline son t 
les tissus les plus pratiques. P o u r  0 m . 91 d e  po itrin e , 
e m p loy ez  3  111. 90 d e  tissu  en  0  m . 80, e t  0 m . 55 en
0 111. 80 p o u r  le  co l e t  p lastron . R o b e  de 0 m . 81  à
1 m . 12 de poitrine. L e  b o rd  in férieu r m esure 1 111. 60.

D 'autres vues de ces modèles se  trouvent à la page  70.

D éshabillé  2156

2156— L a  gracieuse a m p leu r d e  la  ju p e  froncée au 
lon g  co rp s  d ro it, la m an ch e k im on o  largem ent ouverte 
e t  le jo li d é co lté  en p o in te , l'ont de ce  co q u e t désha­
billé u ne ravissante to ile tte  d ’ in tim ité  fam iliale. 11 
est garn i d ’un  léger v o la n t froncé, d e  fine dentelle ou 
broderie , e t  égayé d e  jo b s  n œ u ds p ap illons fa its  d ’un 
é tro it  ru ban . 11 est particu lièrem en t é légan t en crêpe 
de Chine, voile  de soie  o u  satin . P o u r  0 111. 91 de 
po itrin e , e m p loy ez  2  m . 80 d e  tissu en  1 m ., 0 m . 20 
d e  dentelle  en 0 111. 46 p o u r  les p och es , e t  3  m . 70. de 
b roderie  o u  dentelle  p ou r les m an ch es e t  l ’encolure. 
D éshabillé  p o u r  dam es de 0 m . 81 à  1 m . 12 d e  poitrine.

L e  b o rd  in férieu r m esure 1 m . 80.
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Déshabillé
2025

R obe d ’intérieur 2078

Ü|0 | L i !J’ '  l01^gu° drap erie  des m anches, m oitié  voile  
, o  tum entelle . fa it  la p rincip a le  garn itu re  d e  cette  

, , , ^ aii ‘ n t  r C-UI' f  UII  « ‘ d iscu tab le  ch ic . Mlle est en 
de s'iHn ’ i 'Iefconue à  1»  taille p a r  un jo l i  ruban
laii'rtn î .\'e - en co lu re  es t orn ée d ’u ne  lino guir-
m g tf petites fleurs. De m od è le  est particu lière- 
salinn ,, ga ' 11' ®n erepe d e  Chine, so ie  de Chine ou  m es- 
ou la  drap erie  des  m an ch es en  crêp e  G eorgette
Pou, n r,;sol,e ’ ou  en tièrem ent en crêpe de Chine,
on , . V ‘L  POttrine, e m p loy ez  2  m . 75 d e  tissu
do h,i 1)0 en  1 «1. p o u r  les m an ch es, 2  m . 3(1
à 1 m  " 1 0  !  i 5  de gu irlande. R o b e  d e  0  m . 81 
1 ni. 7 5  ■ |loi,l'ine’ L e  b ord  in férieu r m esure

2025— L es réu n ion s d e  stricte  in tim ité, telles que  le 
p e t it  dé jeun er d u  m atin , p erm etten t la  fantaisie d ’un 
élégan t déshabille . 1 1  e s t  fa it  d e  tu lle  cham pagne 
avec, une  tu n iqu e  en dentelle  sans m anches. L a  taille 
em p ire  est m arquée p a r une guirlande d e  roses et de 
fleurs d e  ta ffetas doré. L e  fourreau , en  transparent 
dessous la  tu n iqu e , a  des m anches évasées très 
seyantes. P o u rO m . 91 de po itrin e , em p loy ez  3 m . 05 de 
tissu en 1  m . e t  1 m . 80 en 1 ïn . p ou r la  tun ique. D és­
habillé  pour daines de 0 ni. SI à  1 m . 12 de poitrine.

2057—-2040— P o u r  les prem iers préparatifs  de to ilette , 
le m a lin , dans la  ch am bre, v o ic i un  ravissant p y ja m a , 
a ffe cta n t légèrem en t la  form e  d o  panière sur les 

i  hanches. 11  e s t  orn é de bandes d e  fine dentelle, 
b ordées  d ’un léger volant . L es  poches  son t fa ites de 
ce tte  m êm e bande d e  dentelle. L e p y ja m a  es t d ’une 
seule p ièce  et p eu têtre  fa it en crêp e  de C hine ou  en  satin , 
aussi en batiste  o u  nansonk . L e  b on n et es t assorti 
a “  p y ja m a . P o u r  0  m . 91 d e  poitrine, e m p loy ez  4 m . 
00 de tissu en  0 m . 91 . v o la n t c o m p r is ; 2 in. 75 de 
dentelle  e t  1 m . 10 de ru ban  p o u r  cein ture. P ou r  le 
b on n et 0 m . 40 de tissu  e n  0 m . 50 ; I m . 40 de ru ban  : 
2 ni. 20 gu irland e p o u r  le  to u t . P y ja m a  p o u r  dam es 
d e  0 m . 81 à  1 m . 1 2  de poitrine.

B on n et p o u r  dam es e t  jeunes filles.

1452— 2117— -Les toilettes légères du p r in tem p s e x i­
g e n t de jo lis  dessous. V o ic i un  élégan t pan ta lon  ju p o n  
très p ratiq u e  p o u r  les robes étroites. 1 1  e s t  en  crêpe 
d e  C hine rose, e t  le ca ch e -corset assorti se glisse par 
la  tête . L a  parure es t ornée d ’un tin en tre-deu x  et 
d ’une p etite  gu irland e de fleurs. P o u r  0 n i. 01 de 
p o itr in e  e t  0 n i. 71 de hanches, em p loy ez  3 m . de 
tissu  en 1 m . , 8  m . 70  d ’ on tre-deu x , ! n i. 80  d e  d en ­
telle. 0 m . 35 de gu irlande. 1 m . 80  épau lettes de 
ru ban  e t  1 m . 40  d e  ru ban  garniture. C ach e-corset de
0 m . 81 à 1 m . 12 d e  poitrine et pantalon  de 0 m . 89 à
1 m . 2(5 de hanches.

2025— L a parfa ite  harm on ie  d ’u ne  tu n iqu e  bleu ro v  
à  paillettes dorées, sans m anches, sur un  fourreau de 
crêp e  G eorgette  or, don ne à ce tte  ro b e  d ’in térieu r une 
réelle d istin ction . L a  tu n iqu e  es t ornée dans le bas 
d ’u n  orig inal dessin  de broderie, e t  la  cein ture de 
ruban se glissant p a r  les ouvertures en  larges b o u to n ­
nières, est d ’un gracieu x  effet. P o u r  0 m . 91 d e  p o itrin e , 
e m p loy ez  3  m . 10 de tissu en 1 m . p o u r  le fourreau,
1 m . 50  en 0  m . 91 p ou r la  tun ique, 2  m . 75 d e  ruban  
e t  1 m . 50 d e  frange. R o b e  d e  0 m . 81 à  1 m . 12 de 
poitrine. D essin  décalquable  10797.

D 'autres vues de ces m odèles se trouvent à la pa ye  7 0 .

D éshabillé
2018

2018— -Les draperies son t en fav eu r ; v o ic i  u n  délicieux 
déshabillé  de ch arm eu se b leu  h orizon , form a n t un 
d rap é  sou p le  sur les han ch es, d ’u ne  excessive  s im ­
plicité. L ’en co lu re  e t  la  m an ch e so n t garnies d ’une 
b ord u re  d e  p lu m e. Si v ou s  préférez u ne cou leu r p lus 
v iv e , un  jo l i  m o t if  de broderie , exécu té  à la partie  in ­
férieure du  m od è le , sera it d u  p lus orig inal e ffet. L a  
cordelière  term inée p a r  des p om p on s  d e  p lu m e s’h ar­
m on ise  p a rfa item en t à  l ’ensem ble. V o u s  ch oisirez le 
satin , le crêpe de Chine o u  G eorgette . P o u r  0  m . 91 
d e  p o itr in e , em p loy ez  4  m . 10 de tissu en  1 m . et 
3 m . de b ord u re  d e  p lum e. D éshabillé p ou r dam es de 
0 m . 81 à  i  m . 1 2  de poitrine.
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Robe
2098

Robe
2130

Robe 2067

/  1834— T)e co q u e ts  petits
n œ u ds d e  ru ban  argenté

’ co m p o se n t tou te  la  garni­
tu re d e  ce tte  é légan te robe 
d e  ta ffetas  bleu  horizon. 
L a  ju p e  en d e u x  pièces est 
d rap ée  sur les cô tés  en de 
gra cieu x  paniers du  der­
n ier ch ic , e t  le juniper,
éga lem en t drap é , se ter­
m ine derrière en pans de 
cein ture, e t  se glisse sur 
une brassière légère de 
crêp e  G eorgette  d ’une seule 
p ièce  a v e c  la  manche 
cou rte . P o u r  réunions ou 
bals d ’en fan ts, le taffetas, 
la  m essaline, son t les 
tissus préférables ; pour 
une rob e  p lus sim ple de 

. p rom en ad e  ou' de visite, le 
m od è le  es t très seyant en 
so ie  à  carreaux sur une 
brassière d e  crép on  de soie, 
éga lem en t en linon . Pour 
12 ans, e m p loy ez  2 m . 65 
de tissu en  0  m . 91 pour le 
ju m p e r  e t  la  ju p e  e t  0 m. 
70 de tissu  en  1 m . pour 
la  brassière. R o b e  pour 
fillettes de 8  à, 15 ans.

2036— (Jne guirlande de 
fleurettes rose som bre surlil 
d ’ a rgen t e t  u ne  largo cein­

ture de satin  rose d rap ée , ornent 
gracieu sem en t ce tte  robe de 
danse ch a ir e t  fo rm en t u n  heu­
reux con traste . L e  m odèle est 
aussi se y a n t au x  fem m es de 
p e t ite  ta ille  q u ’a u x  jeu n es filles. 
L a  cein ture es t drap ée  sur une 
dou b lu re  do corp s  e t  l ’ on peut 
rem placer la  inanche d ’une 
seule p ièce  a v e c  les côtés du 
corp s  p a r  d es  épaulettes de 
ru ban . L a  ju p e  dro ite  aux 
lignes sou p les  es t fa ite de crêpe 
d e  Chine, ou  de tu lle que l ’on 
p e u t garn ir d ’une ceinture de 
velours. P o u r  10 ans, employez 
2  m . 90 de tissu  en 1 m . et 0 m- 
40 en 0 m . 91 p o u r  la  ceinture. 
R o b e  p o u r  jeu n es filles de 11 & 
19 ans e t  fem m es de petite (aille.
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65

Robe 2181

Robe 2191

B lou se 2162 
Jupe 2173 

D essin décalquable 
10768

R obe 2147 
Dessin 
de'calquable 

10802

2191— U ne rob e  élégan te e t  d ’un  g o û t parla it est fa ite  d ’une tu n iqu e  d e  tu lle  sim nlem enf 
é t r o i t  ,fmnep1S'i l 'g fS n ’ o t  d o n t  l ’a top leur retom b e  heureusem ent sur un  fourreau  plus 
e t io it ,  fro n cé  A la  ta ille . L e jo li fich u  M a n e-A n to in ette , orn é d e  p etits  v o la n ts  lésera 
s h arm on ise  a v e c  la  gracieuse m anche cou rte . L e  satin , le fou lard , le ta ffetas, le crêpe 
Min T  à® J  , SOIe c° n v iem le n t éga lem ent a u  m od èle . P o u r  16 ans em - 
jeunies filles £  u T l *  a L ? ‘ ^  2 75 *  en  2 « J f ° W  la Ceinture’ * * •  p ou r

2151— L a  v og u e  est reven u e des gracieuses rob es  à  v o la n ts  festonnés, véritab les Corolles
lUe cn r4 2 eUî-i “  'a ' 01'' P aris en un vaste ch am p d e  jo lie s  fleurs v ivan tes.

c o i sage k im on o  à  m an ch es cou rtes  se fe n n e  derrière p a r u n  large n œ ud pap illon  
L a  ro b e  est égalem ent très îo lie  en ta ffetas. orAnp. Hp PhinoL a  rob e  est

enA eS:eô ^ z ° ^  Po-

R obe 2141

1 7  A , '  i l  o  ,7, , T- uenwjjie, en crepe u e o rg e tte  ou  vo ile  d e  soie. P ou
1 1^ans, em p loy ez  3  m . 40 d e  tissu en 0 m . 91. R o b e  p o u r  jeu n es filles de 11 à. 19 ans.

2181 O n  n e v o i t  p lus q u e  draperies en paniers sur les hanches, 
tou tes  p lus gracieuses les unes que  les autres. V o ic i un  m odèle 
t o u t  n ou vea u , en  faille. L a  ju p e  en deu x  pièces est drapée et 
froncée  au corsage fo rm a n t une large cein ture à  laquelle  on 
p eu t a ju ster u ne m an ch e d ’une seule p ièce  a v ec  des cô tés  do 
corps. L e  ta ffetas, la  m essaline, une soie à  fleurs, le satin  et 
le ve lou rs  d e  soie  d on n en t aussi d ’heureux résultats. P ou r  
10 ans, em p loy ez  2 m . 35 de tissu  en 0 m . 91. R o b e  pour 
jeu n es filles de 14 à  19 ans.
2162— 2173— L es pl.ssés en  a ccord éon  fon t fureur, e t, il est 
vriu , ne m a n qu en t pas d ’élégance. U ne ju p e  droite , assez 
é tro ite , selon  les derniers décrets  de la  saison, fa it  va lo ir  la 
souplesse de ses p etits  p lis  serrés. O n la  porte  a v ec  une 
tun ique legere d e  crêp e  G eorgette  se ferm an t dans le dos.
P o u r  0 m . 86  de po itrin e , e t  17 à  18 ans, em p loyez 2 m . 05 de 
tissu  en  1 m . e t  2  m . 75 d e  ru ban  en 5  cm . p ou r la  tu n iqu e  :
• m ’ c ,,ssu  ,en ,ü m - 91 P °ul’ la ju p e . T u n iqu e  p ou r dam es et 
jeu n es filles d e  0  m . 81 à  1 ni. 12 d e  po itrin e  e t  ju p e  pour 
jeu n es filles de 14 à  19 ans. D essin  d écalqu able  N o . 10708.
2147~ j  l ' 1' ‘ issu d e  la_saison fav ori des élégantes es t certa ine­
m en t la  d u vetin e . V o ic i u ne robe  sim ple et ravissante ornée 
de bandes d e  broderie. E lle  se ferm e dans le  d os , e t  la  jupe 
d ro ite  es t d  u ne seule p ièce . U n  ru b an  passé à  la taille s ’a t ­
tach e derrière en  u n  jo li nœ ud. L e m od èle  est aussi seyant 
en charm euse, satin , ta ffetas, fou lard , crêpe m étéore e t  crêpe 
d e  l  lune, o u  p o u r  une to ile tte  p lus s im p le  en  serge, gabardine 
ou  tr ico tm e . P ou r  16 ans, em p loy ez  2  m . 30 d e  tissu  en 1 ni.
Si ce in tu re  com prise . R o b e  p ou r jeunes filles d e  14 à  19 ans 
D essin  décalqu ab le  N o. 10802.

'« -O r ig in a l®  rob e  d e  la inage soup le  à  rayures, 
j eo,Plastron drapé sur un  corsage de satin , e t  se 
, mimant derrière en  de lon g s  pans. L a  m an ch e 
une seule cou tu re  est garnie d ’un  révéra assorti 

,a| L a  f’oh e es t aussi très  gracieuse en serge, 
sni .e 011 tf'icotin e sur un corsage  de satin , de 
i ,e 'n i'ée o u  d e  ‘ a ffetas. P o u r  10 ans, em p loyez 
, 'n. 95 de tissu  en  1 m . 22 p ou r la  ju p e , 1 m . 15 
Il tissu en  0 m . 91 p o u r  le  corsage e t  0 ni. 20 en 
tin ' . P°*ir le. c o l  e t  les revers. R o b e  p ou r jeunes 

de 14 à  19 ans.

R o b î 2107

2181 2162 2173

2107 L es  gra cieu x  pan iers so n t  la  v og u e  de la  
, es, faifc en  soie  à  fleurs o u  en  tissu à 

pa illettes , e t  ils s o n t  aussi seyants au x  dam es 
qu  a u x  jeu n es filles. L a  ju p e  d ro ite  es t en  deu x  
I îeces e t  1 o n  p e u t  a ju ster une m a n ch e  au  corsage. 
Ph ino '' a* 6S élégan te en satin , crêp e  do 

m étéore , gros de L on d res  ou  char-
f m  fil f° 'n ' 55® C' " ' 5loyez 3  “ »■ 90 c‘ e tissu  enm . 91 e t  0 m . 00  en  0  m . o2  p o u r  la ce in tu re  ;
d e H  1  i o  m b a n ,.e tro lt ’ R o b e  p ou r jeu n es filles d e  14 à 19 ans e t  fem m es de p e t ite  taille.
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M a n t e a u
2186

Robe 2171 Robe 21»9 
Jupe 2173

Manteau2165

Manteau 2184

on un  jo l i  b lousé sur une cein ture de ruban attachée 
e n  un large n œ ud. L a  ju p e  en  u ne p ièce  est droite 
e t  ses d eu x  tu n iqu es superposées s o n t d u  dernier chic. 
P ou r une jo l ie  ro b e  d ’ après-m id i, choisissez le taffetas, 

! le  satin  ou  le crêpe d e  Chine. P o u r  1(5 ans, employez
\ 3  m . 90 d e  tissu  en  1 n i. e t  0  n i. 20 e n  1 m . pour le 
\  v o la n t ;  0 m . 45 d e  tissu  en  1 ni. p o u r  la ceinture. 

K ob e  p o u r  jeu n es filles d e  14 à  19 ans.

2155— P o u r  la  prom en ad e  îles tou t petits , voici un 
m ignon  m anteau  à  g od e ts  d o n t  la gracieuse tombée 
d e  l ’ am p leur est fron cée  à  un  em p iècem en t rond très 
seya n t. Le co l s’ o u v ra n t à  v o lo n té  es t particulière­
m en t p ratiq u e  p ou r les ch angem ents de température, 
e t  il sera  assorti a u ta n t que  possib le  au  revers dos 
m anches. L a  serge, le  velours, la gabardine, le 
cach em ire  con v ien n en t éga lem ent au  m od èle . Pour les 
prem iers beau x  jou rs , on  préférera  un tissu plus léger, 
tel que  la  fa ille , le  ta ffetas o u  le p ou gée. P ou r 3 ans. 
em p loy ez  I ni. 50 de tissu en 1 m . e t  0 ni. 20 ( l e  tissu 
en  1 m . p ou r le co l e t  les m anches. Manteau pour 
fillettes d e  0  m ois  à 0 ans.

2193— L a saison passée du  grand m anteau d'hiver,
, v o ic i u n  é légan t costu m e  p ou r fillettes. L e  manteau 

ne m an que p as  d ’orig ina lité  a v e c  son  empiècement 
carré e t  sa  cein tu re  passée sou s les d eu x  plis creux du 
d e v a n t e t  du  d os . La ju p e  es t e n  d eu x  pièces et se 
p o r te  a v e c  un  casa q u in  sur d es  gu im pes légères. Le 
costu m e  est particu lièrem en t p ratiq u e  en velours, 

i serge, lainage, écossais ou  cro isé  soup le . P ou r 12  ans.
1 em p loy ez  2 m . 75 d e  tissu en  1 ni. 10 e t  0 ni. 15 de 

tissu  en 0 ni. 80 p ou r le co l. C ostu m e p ou r fillettes 
- d e  10 à  15 ans.

2184— L ’a m p leu r d e  ce  co q u e t  m anteau  en poil df 
ch am eau  es t particu lièrem ent gracieuse dans I« 
tailles p o u r  les to u t  petits . L a  m anche raglan c-si 
p ra tiq u e  e t  seya n te , e t  o n  la  garnit d ’un  revers assorti 
au  co l e t  au  revers d es  p o ch e s . L es  petits  turbulent"

\ p ou rron t à leur aise cou rir  dan s les allées des jardins 
} e t  d es  parcs. L e m anteau  es t aussi très gracieux 

velours, eh ev iote , serge , la in age écossais. Pour I an», 
j em p loy ez  I m . 30 d e  tissu on l m . 27 : e t 0 ni. ;W dr 

tissu  en  0  m . 91 p ou r le  c o l e t  les revers des iiianciu’-" 
e t  des p och es . M anteau  p ou r fillettes de 2 à 12 ans'

C o s t u m e
2193
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R obe 2143 
Dessin 

décalquable /  
10677

Robe 2149 
Fronces “ nid 

d’a b e il le ”  10700

Robe 2139

Robe 2079 
Dessin décal­
quable 10676
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LE M IROIR DES MODES D E F ÉV RI ER 1920

M O D È L E S  P O U R  E M F A M T S

Manteau 2177 
Dessin décalquable 10627

Robe 2157 
Dessin décalquable 10799

R obe pour nouveau-né 113

C ostu m e de jeux 2190

Tablier 110 
A li L IE R  110. (Ce m od è le  existe 
en  4  tailles, de 3  à  9 ans.)

V este 116
T B  .M O D ÈLE 110 es t cou p é  en 5 tailles, 

p ou r en fan ts d e  0  m ois  à  4  ans.

B louse 2142 
Dessin décalqua­

ble 10775 
Jupe 2173

A NOS 
L E C T R I C E S

[valable jusqu'au 3 0  avril 19 20 ]

C O U P O N , a c c o m p a g n é  d e  la 
so m m e d e  1 fr a n c , d o n n e  d r o it  à 

un p a tr o n  à c h o is ir  p a rm i ce u x  illu s tré s  
e t  d é c r its  d a n s  c e  n u m é ro . j V j O U S  p r io n s  in sta m m e n t 

1 ^  le s  p e r s o n n e s  q u i  n o u s  

a d re s s e n t  d e s  c o m m a n d e s  d e  

n o u s  e n  e n v o y e r  le  m o n ta n t 

e n  b o n  o u  e n  m a n d a t -p o s te .  

N o u s  s o m m e s  e n c o m b r é s  d e  

tim b re s , e t  c o m m e  l ’ a d m in is ­

tra t io n  d e s  p o s te s  n e  les  

r e p r e n d  p a s  e t  q u ’il n e  n o u s  

es t p a s  p e r m is  d e  le s  r e ­

v e n d r e  au  p u b lic ,  n o u s  n e  

s a v o n s  q u ’e n  fa ire .

Le Miroir d es M od es
2 7 , A ven u e de l'Opéra : :  ‘P A R IS

V e u ille z  e n v o y e r  à  l ’a d re s se  
c i-d esso u s  le  p a tro n  B u t t c r ic k

N o :  ................................................................
P o i t r i n e :  ..................................................
T  a il l e  :  .......................................................
H a n c h e s :  ..................................................

Ayuntamiento de Madrid



Vareuse 9103

C h em ise  de 
nuit 2148

C ostum e
2068

C h em ise 120

Q H E M I S E  d e  jo u r  p ou r 
p e t it  garçon . (L e m od èle  

120 est cou p é  en  3  tailles, de 
2 à  6 ans.) P o u r  un  p e t it  
garçon  âgé de 4  ans, il fau d ra  : 
1 m ètre  de tissu en  0 m . 70 de 
largeur. L a  p erca le , la  toile  
s o n t  les tissus recom m andés.

Jupe div isée 111

J U P E  div isée ou  pan ta lon  bou ffan t, à  
taille légèrem ent rem ontan te, p ou r 

(lam e cycliste . L e  b o rd  in férieur de 
ch a qu e   ̂partie  d iv isée  m esure en viron  
1 m . (35 dans les  tailles m ov en n es. L e 
m od è le  1 1 L ex iste  en 7 tailles, d e  0 m . 
56  à  0  m . 86 de tou r  d e  taille. I l  fau t 
p o u r  0 m . 61 de ta ille  : 3 m . 50 d e  tissu  gn 
0 m . 88 d e  large p o u r  la  ju p e  ; p o u r  le 
p an ta lon  b ou ffa n t : 3 m . 95 de tissu en 
n m . 88,
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L P E É L I M I N A I

LE
DES F I A N Ç A I L L E S

Â M I A G
À V A N T  d ’a b ord er l ’im p ortan te  ques- 

t ion  du  m ariage, des cérém onies 
/  »  q u i le  précèden t e t  l ’ a ccom pagn en t,

/— % protoco la irep ien t p arlan t, force  est 
/  d ’a v ou er que  le p ro toco le , m on dain  

au cou rs  des cin q  dernières années, 
a été en raison  des circonstan ces, v o lon ta ire ­
ment et s o u v e n t négligé. A ctu e llem en t, il 
est assez d ifficile  d e  p ré ju g er dans quelle 
mesure il sera su iv i e t  respecté  ; o n  n e peu t 
donc que  sc  rep orter on arrière p o u r  indiquer 
ce qu ’il c o n v ie n t de fa ire  ou  do n e pas faire 
dans ces questions prd toco la irem en t m on ­
daines ; to u t  au  p lus p e u t-o n  se con ten ter  
de les ind iquer tou t en  se réservan t le droit 
de les b lâm er lorsq u ’elles so rten t p a r  trop  des 
limites au trefois  observées. A  ceu x  q u e  ces 
questions in téressent, d e  m od ifier ou  de 
suivre les in d ica tions don n ées ic i selon  leurs 
préférences o u  leurs besoins. E n  deh ors  des 
unions d o n t  les prélim inaires rom an esques défient 
toutes les lo is  du  p ro to co le  m on d a in , o n  saura 
que lorsqu ’un je u n e  h om m e a y a n t rem arqué une 
jeune fille, v eu t en  faire sa  fem m e, il 'ch erch e  
dans ses relations une person n e q u i, p a r  son  âge. sa 
situation soit: à m êm e d e  com m en cer  les dém arches 
matrimoniales.

CE m etta n t en  rela tions a v e c  des parents ou  des 
amis de la fam ille  de la je u n e  fille, ce tte  personne 

“  t»te  le terra in ,”  c ’es t  à  dire que  sans engager 
nullement la  p a ro le  du  préten d a n t, elle s ’e fforce  
de supporter ses ch an ces  de réussite : en ou tre , p ou r 
éviter tou te  d ém arch e  froissante tard ive , elle se 
renseigne le p lus sûrem ent p ossib le  sur la fortune, 
la parenté, la situ ation  socia le  e t  pécuniaire de la 
famille dan s laquelle désire ent rer le  je u n e  h om m e.

Loyalem ent, elle fo u rn it  su r  celu i-c i des renseigne­
ments exa cts, sur ses a p p orts , sa  santé , sa  con d u ite , 
elle d o it  ne rien ca ch er des dettes  et des a tta ch e - 
qui peu ven t le  d iscréd iter m om en tan ém en t.; ceci, 
afin d ’é v ite r  q u ’après  les pourparlers engagés a lors 
qu’une m u tu elle  a ffection  vient d e  naître, ces p o u r ­
parlers ne soient, rom pu s, b le ssan t l ’a m o u r  p ropre  
et luisant le cœ ur.

p K S  utiles préca u tion s  é ta n t prises, si lés  jeunes 
gens se con n a issen t peu  o u  p o in t, on  décide 

une en trevue q u e  l ’on  prépare  le plus d iscrètem ent 
possible afin de n e p as  éveiller les sou p çon s  d e  la 
jeune fille à  laquelle  son  ign orance laisse le naturel 
et la sim plicité désirables. C ette en trevu e a  sou v en t 
lieu au théâtre, ch ez des tiers, dans un  repas in tim e ; 
à une réunion  d e  sp ort . A u  cas où  l ’im pression  est 
réciproquem ent fa v ora b le , on  m et les d eu x  jeunes 
gens à  m êm e d e  se con na ître  e t  d e  s ’ étudier. Si le 
résultat d e  ces en trevues, es t n égatif, c ’e s t à  dire 
si d une p a rt o u  d e  l ’au tre , 011 estim e que  m ieu x  
vaut en rester là , les n égocia tion s  se ro m p e n t d iscrète­
ment. sans q u ’en tre  les d eu x  pa rtis  pu isse subsister 
un ferm ent d e  rancune. Q u ’au con tra ire , les  jeunes 
gens se p la isen t e t  q u e  tou tes  les con ven an ces  se 
trouvent réunies, le  jeu n e  h om m e sans p lu s  tarder, 
prie son père ou  à  d é fa u t u n  am i, âgé. un supérieur, 
de dem ander officie llem en t la  m a in  d e  la  je u n e  fille! 
c est alors q u e  so n t tra ités d é fin itivem en t les  questions 
d intérêts respectifs  te ls  q u ’ on  les réglera au con trat • 
sans tergiverser e t  sans “  b lu ffer,”  les  a p p orts  des 
deux prétendants so n t im m éd iatem en t indiqués.

A P.RÈS quelqu es jou rs  d e  réflex ion , la  réponse est.
transmise au  jeu n e  h om m e q u i dev ient p ré ­

tendant agréé, et. s ’ em presse d ’ a ller en tenue de 
cérémonie, rem ercier les paren ts  d e  la  jeune fille, 
laquelle est appelée  au  cours de la v is ite  où , sans 
démonstrations b ru y a n tes  e t  dép lacées, les deux 
jeunes gens tém oignent, d e  leur sa tis fa ction  ém ue. 
a  partir d e  ce  jo u r , le “  fu tu r  ”  es t  a d m is  à  ven ir 
souvent chez les parents de la  jeu n e  fille q u i. sans 
encore etre officiellem ent fiancée, doit, se considérer 
comme aussi “  engagée ”  que  si les fiançailles venaient 
1 etre rendues p u b liqu es. L e  p lus rap id em en t pos- 

-iwe, I on  fix e  la  d a te  les fiançailles, les parents 
nés jeunes gen s éch a n gen t des visites afin  de n ’ être 
i 2 ?  inconmi51 les uns p o u r  les autres. S i la 
jeune fille n ’a  p lu s  ses parents, c ’ es t  à  s o n  tuteur 
die ilen s l’essera 011 a u x  Personnes ch ez lesquelles

lo i  pourrait être  le  cas d ’u n e  person n e q u i, forcée  
“ é gagner sa v ie  d ép en d  en quelqu e  sorte  d e  ceux 
cnez lesquels elle se trou ve .

T ^ L S  son t les prélim inaires d es  fiançailles, ainsi 
tamia' 0IÎ es a  P i q u é s  de lon gu e  date dan s les 
cm»,. 1 ? nanfc à  la  trad ition  ; tels q u ’o n t  en core à 
11W  , s  P ratiquer les jeu n es filles sérieuses qui
|iromiü,„ellî-,J.,oll,1A  rom p re  leurs engagem ents aux 
'iua / l a  d llïlcu ltés- D evenues très indépendantes, 
cnmm 1 Jeuues filles con sidèren t ces sages cou tu m es 
lilail n !? ,  ’ efc d ès  i ’ iu sta n t où  u n  sou p iran t leur 
s o u  ” ,li ' a 1 e n g e n t  eu  fian cé  sans se sou cier  le  plus 
il n W  1 con v en a nces d e  fam ille  e t  d 'a rg en t et 
leurs fii, -n rare  de v o ir  les jeu n es filles annoncer 
forcir Ça , d es  P arent qu i, se trou v a n t la  m ain 

a ccep ten t la s itu a tion  sans l'approu ver.

A 1 «as où  un jeu n e  h om m e h onorab le  n ’ose 
taisomTr ' la  m aiu  d ’une i uune fille p o u r  des 
jeune ru  ,IS®S e t  va lab les , si les paren ts  de cette  
'aison p s' .e lle -m êm ê n e con sidèren t p o in t  cette  
jeun,. |;|]Qmme un em p êch em en t les parents d e  la  
le ipn»J v P euvent, p a r  la  v o ie  d ’un tiers, autoriser 

hom m e à  faire les dém arches vou lues.

EN ce  qui con cern e  les fiançailles, la guerre 
en core ce tte  fo is  est venue en m odifier les 
cérém onies ou  p lu tô t les sim plifier. A lors  

,< <-■ q u e . da;',i s ., !es princip aux  m anuels de 
S a v o ir -v iv re ,”  il é ta it  recom m an dé d e  ne point 

ebru iter les fiançailles e t  su rtou t de s ’abstenir—  
sauf excep tion — de ies rendre p u b liques : les grands 
quotid iens o u v re n t à  présent dans leurs colonnes 
une rubrique d ite  des “  F iançailles,”  où , m oyennant 
un tarif é ta b li,_o n  p e u t ann oncer à  ta n t la ligne, les 
fiançailles d u  jo u r . L e  caractère  officiel e t ' pu b lic  
ainsi don ne à  une cérém onie  p u rem en t in tim e rend 
tes fiançailles in fin im ent p lu s  m alaisées, que  jad is, 
a rom pre, e t  a  bien  peu  d ’ e x ce p tio n  près  : q u i dit 
fiançailles d it  m ariage : aussi est-il bon de n ’annoncer 

fiançailles que  lorsque tou tes  les  questions 
d in térêt s o n t  réglées à  la sa tis fa ction  de chacun.

I F.S fiançailles sont accom pagn ées  d ’une fête  
tou te  in tim e q u i est., le plus gén éra lem en t, 1111 

clinei; auquel s o n t  con v iés  les parents e t  les am is 
très in tim es des deu x  fam illes ; p o u r  cela , les parents 
d e  la  jeu ne fille d em a n d en t à  leur fu tu r gendre 
quelles personnes de sa  parenté, quels amis.' quels 
supérieurs il désire con v ier. L e  jo u r  o fficie l des 
fiançailles, le fiancé en voie  son  prem ier bou q u et 
et tait en sorte  d aviser avan t, les in v ités  p ou r passer 
au  doigt, d e  sa  fu ture  fem m e, en jirésence d es  parents 
(le celu i-c i, la  bague de fiançailles choisie  au  g o û t 
d e  la fiancée e t  d ’u ne  va leur en ra p p ort a v e c  la 
fortu ne  d u  fu tu r  épou x .

JJW E  superstition  veut que  l ’ on écarte  l ’ opale, 
la  perle, l ’ém eraude. l ’a igue-m arinè, des pierres 

destinées à  orn er la  bague d e  fiançailles qui se glisse 
au  quatrièm e d o ig t  de la m ain  gauche.

IA-  cou tu m e vou la it q u ’ au d în er de fiançailles, 
les d eu x  fiancés p la cés  à  cô té  l ’ un  de l ’autre 

fassent v ix -à -v is  a u x  parents d e  la jeu n e  fille, le 
pere du  jeune h om m e prenait iilacc à  cô té  d e  la 
m aîtresse de m aison , tan dis que  sa m ère éta it m ise 
a  co te  du  m aître d e  m aison . Si le m a iiag e  a  été 
négocié p a r  des am is ou  des supérieurs, ces négocia ­
teurs éta ien t p lacés près d es  fiancés. Ceci ind iqué 
p o u r  les personnes soucieuses de respecter les trad i­
tions jirotocola ires.

C ’ESJ . à  dn  d u  rRl’ as <lu c  son t annoncées 
officiellem ent, les  fiançailles ; au ssitôt des 

fé licitations e t  d es  v œ u x  de bonh eur son t adressés 
a u x  fiancés ; si la  ré cep tion  es t une soirée dansante,
I an n on ce  est fa ite  vers m inu it, annonce égalem ent 
su iv ie  d e  v œ u x  e t  de félicitations.
D A N S  la généralité des m anuels de “  Savoir- 

v iv re ,”  il est in d iqué  q u e  les fiancés 11e doivent 
p o in t sortir Seuls, e t  q u ’un  paren t m asculin  les 
a ccom p agn e afin d e  protéger  e t  défen dre  au  besoin  
la  jeu n e  fille. E ta n t  don n é  le relâchem ent des 
cou tu m es que  leur ancienn eté  rend  désuètes, il est 
p arfa item en t adm is, su rtou t à  Paris que  des fiancés 
sorten t seuls, su rtou t qu a n d  la fiancée n ’ est pas une 
- ? Utej  -ieu ne m a*s  pareille  liberté ne saurait
etre don née q u ’ en  cas d e  force  m ajeure et p a r b ien ­
séance o n  n e saurait en abuser car il est bon  de se

B L U E T T E S
— L ’a m ou r est un  extrêm e : a im er m oins, 

p ’ es t  d é jà  n e p lu s  aim er.
— N ou s  som m es tou jou rs  reconnaissants 

des serv ices q u ’ on va  nous rendre.
— I l sem ble que  l ’o n  dim inue une fau te , en 

abrégean t le tem p s m is à  la  com m ettre .
— Si l ’h yp ocris ie  m ou ra it, la  m od estie  devrait 

prendre au  m oins le p e t it  deuil.
- L e s  m a u x  qui em p êch ent d e  v iv re  sont 

p lus dangereux que  ceu x  qui fon t m ourir.
— U n h om m e m écon ten t de to u t  le m on de 

est rarem ent satisfa it de lu i-m êm e.
— Si m on  m aître , en m e perdànt, perd un 

fich u  serviteur, je  perdrai, en le  p erdant, un 
fichu  m aître , pu isque de tou te  fa çon  nous serons 
fichu  l ’ un ou  l ’autre.

— J e  v e u x . C ’est le m o t  le p lus rare qui 
s o it  au  m on d e, quoiqu e  le p lus fréquem m ent 
usurpé, l ia is , quand u n  h om m e en a  le secret 
terrib le , q u ’ il s o it  p a u vre  a u jo u rd ’hui e t  le 
dernier d e  tous, soy ez  sûrs q u ’un jo u r  v o u s  le 
trou verez  p lus h a u t que  vou s.

L a c o k d a i e e .

souven ir que  la rép u tation  d ’u ne fiancée d o it  
être  p lus m énagée en core  q u e  celle  d ’une jeu ne 
fille libre de to u t  en gagem en t. I l  es t  b ien ­
séant. e t  d ’une d iscrétion  d e  b on  goû t d e  n e 
poser aucun e q u estion  su r  les a p p orts , l ’ âge, 
la  paren té des fiancés lorsq u e  d es  fiançailles 
sont offic ie llem en t an n on cées  à  qui d e  droit, 
c 'est à la personne qu i fa it  p a rt  de ces fiançailles 
d e  renseigner en  term es con cis  ce  q u 'e lle  ju ge 
nécessaire de d ire  au  s u je t  d u  fu tu r  m ariage. 
M ieux v a u t d on n er de so i-m êm e  les renseigne­
m ents que  p a r  bonn e éd u ca tion  l ’o n  se d ispense 
d e  dem ander; ainsi s o n t  év itées  les sup positions, 
source de racon tars e t  de com m en ta ires  le p lus 
sou v en t erronés.

D A N S  la  période com p rise  en tre  les fiançailles 
e t  le m ariage, o n  se d isp en se  d e  recevoir 

officiellem ent. ; les réu n ion s se fo n t  dan s la  plus 
stricte  in tim ité en tre  in v ités  destinés à  form er le 

n oyau  des relat ions du  fu tu r je u n e  m én age  ; 011 y  laisse 
a u x  fiancés la  liberté  d e  se parler sans les im portuner, 
e t  en tou te  autre  occa sion  on  s 'a rran ge  p ou r, sans 
a ffectation  n e p o in t  les laisser seuls. Q uand la 
fiancée es t ren contrée dans le salon  d e  la m ère de 
son  fiancé, celle-ci la présente en disant sur un  ton  
a ffe c tu e u x : ”  M adem oiselle X  . . . 111a  fu ture belle- 
fille.”  Si inversem ent le fiancé es t ren contré  chez 
ou  a v e c  sa  fu ture belle-m ère, ce lle -ci le présente 
com m e d e v a n t être  b ie n tô t son  gendre.

J L  va  sans dire que  lore de ces  présen tations, ou 
•ferait preuve d 'u u e  curiosité  d e  m a u va is  a lo i 

en  dévisageant, ce lu i o u  celle  que  l 'o n  v ou s  présente.
I 11 m o t  a im able , u n  sourire sym p a th iq u e  d o iv e n t 
serv ir  à  év iter la. gêne tou jou rs  inséparable de ce 
genre d e  présentation .

TO U T  le  m on d e con n a ît les d ev o irs  que 
P lu tarque dans son  tra ité  sur le  m ariage 
p rescrit a u x  é p o u x . Il y  a  cependant 
ta n t de gen s qui les  o u b lie n t en pratique, 

e t  il y  a  (l'au tre  part, dans sa fa ç o n  de les énum érer 
ta n t d e  bonn e grâce e t  1111 p a rfu m  si p ron on cé  d ’h o n ­
n êteté , que  nous n e  d ou ton s  pas q u e  la, lecture de 
cet op u scu le  ne soit, m êm e d e  nos jou rs , ca p a b le  de 
faire naître de lions sentim ents.

J E  m ariage, su iv an t P lu ta rq u e , é ta n t l ’ a c te  de 
la  vie le p lus im p orta n t, il fa u t réfléch ir m û re­

m en t avant. d e  l ’ a ccom p lir . T o u t, dans h- m ariage, 
d o it  etre com m u n , et su rto u t les idées e t  les prin cip es  ; 
aussi con v ien t-il a v a n t de s’unir d e  les étu d ier 
m u tu ellem ent. U lysse  était, p lein  d e  prudence, 
P én élope é ta it  la sagesse 011 person ne : leu r union fut 
heureuse.

T T N E  fois  unis, les é p o u x  d o iv e n t se don n er 
m u tu ellem ent l ’exem p le  (h* tou tes  les vertus. 

C 'e st su rtou t le d ev o ir  du  m ari. qui. é ta n t le ch ef 
d e  la  fam ille , d o it  être  le m odèle.

J L  es t h on teu x  d e  se quereller p u b liquem ent.
P ou r év iter  les discussions, le m ari d o it  sa v o ir  

a id er  au  b eso in  ; d e  son  cô té , c ’est le d e v o ir  d e  la 
fem m e d e  prendre  bien  gard e de faire de la p ein e 
à  son  m ari, ou  m êm e s im p lem en t d e  le froisser, on 
rian t, p a r  exem ple , lo rsq u ’elle  le v o it  d e  m éch an te  
h um eur, o u  en p ren a n t un  air ch agrin  s 'il rentre 
gai e t  jo y e u x .

J^E traité sur le m ariage d e  P lu tarqu e  n ’ est,
011 le v o it ,  pas autre  ch ose  q u e  le  co d e  d e  la 

paix dom estiqu e.

T A  jarretière  é ta it  au tre fo is  un. v ér ita b le -o rn em en t 
de to ile tte . S ou s L ou is  X I V  e t  L o u is  X V . 

les lias de soie , rou lés p a r dessus la  cu lo tte , étaient 
retenus au-dessus du  gen ou  a v e c  u ne  jarretière  de 
ga lon  d 'o r  à  b ou c le  d e  d iam ant.

J A D T S . les dam es d es  grandes m aison s faisaient 
b rod er leurs arm oiries sur les jarretières. L es 

fem m es p orta ien t a lore des chausses q u i se r a t ­
ta ch a ien t a u x  bas-de-chausses, q u e  p a r  abréviation  
n ou s  app elons des lias. L a  .jarretière, fixée  au-dessus 
d u  gen ou , a u  m oyen  d ’agrafes ou  d e  bou cles, q u '011 
a p p e la it  a lors b loucqu és, m ord a n ts  o u  t'erm eaux. 
é ta it  le lien. O n  com p ren d  ap rès  cela  q u e  l ’ usage 
ne s ’o p p o s â t  p o in t  à  les laisser v o ir , e t l ’ on  s 'ex p liq u e  
ainsi p o u rq u o i, en  h a b it  d e  pa le fro i, les dam es 
p orta ien t des bas d e  riche trava il e t  d es  jarretières 
serties d e  b ijo u x  ; com m ent, u ne  duchesse d ’Orléans 
— d on t les ja rretières o n t  été  in ven toriées— a va ien t 
p u . d ev en a n t v eu v e , y  faire ém ailler des larm es et 
d es  pensées ; com m ent E d ou a rd  I I I  a  pu  fonder, 
en 1347, son  ordre de la ja rretière , sans le rabaisser 
en a vou an t son  origine.

S ’ IL  fa u t  en  cro ire  B ra n tôm e, les  dam es de son  
tem ps a tta ch a ien t un  gran d  p r ix  à  ce  co q u e t 

a ccom p a g n em en t d ’u ne  ja m b e  b ien  fa ite  ; il cite 
n o ta m m en t u ne  “  très gran de princesse  d e  p a r le 
m on d e  ”  laquelle  a im a it u ne  d e  ses dam es “  par 
dessus tou tes  les siennes, e t  la fa v orisa it par dessus 
les a u tres ,”  seulem ent pa rce  q u 'e lle  “  tira it ses 
chausses si b ie n  tendues, e t  en a cco m m o d a it  la 
g rèv e , et m e tta it  si jjrop rem en t la jarretière , e t 
m ieu x  que  to u te  autre , d e  sorte  q u ’elle  é ta it  fo r t  
a va n cée  auprès d ’ elle, m êm e lu i f it  d e  grands biens.”

J Ç A U T E U B  des Causeries d ’un  cu rieu x  a  v u  les 
bas bas-de-ch ausses que  la  jo lie  e t  in fortunée 

M arie S tu a rt p o r ta it  le  jo u r  d e  son  ex écu tion  ; les 
bas-de-chausses so n t d e  soie de cou leu r ouvragés 
d e  fil d ’ o r  : les jarretières so n t d eu x  belles écharpes 
sans ouvrage.

Ayuntamiento de Madrid
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V
O IC I qu elqu es recettes  (le 
gâteau x excellen ts, à  la portée  
d e  tou tes  les bourses e t  très 
faciles à  exécu ter. L e p r ix  de 
rev ien t d e  tou tes  ces lionnes 
choses est. m in im e, e t  vou s 

a llez p ou v o ir , p a r  ces tem ps d e  vie  
chère, varier v o s  desserts e t  grands et 
petits  p o u rro n t se régaler.

GÂTEAU DE MARRONS 
D  R O P O R T IO N S  : 50 m arrons, 200 gr.

d e  sucre  en  p ou dre , 100 gr. de 
beurre, 2  p a q u ets  d e  sucre  vanillé.

E n levez  la grosse peau  d es  m arrons, 
fa ites les bou illir. Q uand ils s o n t  cu its, 
en levez la second e peau  e t  écrasez-les 
a v e c  le  beurre ; pilez les  ensuite dans 
le m ortier, e t  a jo u te z -y  le sucre  e t  la 
vanille. M élangez bien  le  to u t  en ­
sem ble  afin d 'o b te n ir  une p â te  très fine. 
Beurrez un  m ou le  u n i, saupoudrez-le  
de sucre  cristallisé, e t  versez-y  la pâte. 
F a ites  cu ire au  fo u r  à  chaleur ord ina ire  ; 
ne d ém ou lez  que  lorsq u e  le  gâteau  est 
presque fro id . L e  servir le  lendem ain 
a v e c  une crèm e à  la  vanille.

2e GÂTEAU DE MARRONS 
D R E N E Z  un k ilog . de b ea u x  m arrons 

en levez la p rem ière  pea u , faites les 
cu ire à l ’ eau p o u r  en lever la deuxièm e 
peau . Q uan d ils  s o n t  sulïisam m ent 
cu its , passez-les  au  presse-purée. P étrir 
ces m arrons a v e c  de la  crèm e C hantilly 
sucrée, de fa ço n  à  o b te n ir  u ne  p â te  un 
lieu consistante.

M ettre dan s le co m p o tie r  oti ce 
gâteau  d o it  être  servi, un  l it  de purée 
de m arrons, un l it  d e  crèm e Chantilly, 
p rocéd ez  ainsi ju sq u ’à  la  fin . D onn er 
à  ce  gâteau  la form e d ’un  d ôm e , e t  le 
recou vrir  co m p lè tem en t d e  crèm e Chan­
tilly  q u ’on  d écore  a v e c  quelques fruits 
con fits  ou  filets d ’am an des ém ondées e t  
grillées.

3e GATEAU DE MARRONS 
p it O C E D E Z  à  la cu isson  des m arrons, 

com m e c ’ es t  in d iq u é  p ou r les deu x  
autres gâ teau x . Q uand le s  m arions 
sont cu its  e t  passés au  presse-purée, 
vou s les  piléz dans le m o r tie r  a v e c  
trois jau n es d ’œ ufs, 150 gr. d e  sucre  en 
poudre, 80 gr. d e  b eu rre  e t  3 paquets 
d e  sucre  vanillé. Q uan d le m élange 
est b ien  fa it, in corp orez  à  ce tte  p ré ­
p aration  les trois  b lancs d ’œ ufs battus 
en  neige très ferm e. R em u ez  bien  
p ou r am algam er les b la n cs  d ’œ ufs à  la 
pâte, puis versez cette  pu rée  de m arrons 
dans un m ou lleu n i garni d e  p ap ier beurré 
e t  faites cu ire à  feu  m od éré . P ou r  la  
préparation  de ce  gâteau  il fa u t une 
livre j  d e  m arrons.

MARRONS GLACES 
A  P i f  P S  a v o ir  retiré la  p rem ière  peau 

fa ites b ou illir  de très beau x  m arrons 
ju sq u ’à  ce  q u ’il so ien t ram ollis  sans 
être cu its . R etirez-les , pelez-les sans 
l.es casser e t  je tez -lez  dan s l'ea u  fro id e  
p ou r les  rafferm ir. F a ites un Sirop 
très peu  cu it, a v e c  J de litre  d ’ eau 
par liv re  d e  sucre , et, après a vo ir  
dép osé  v o s  m arron s a v e c  p récau tion  dans 
un plat creu x  afin de n e p as  les briser, 
versez dessus le  s irop . L e  lendem ain , 
reprenez le  sirop  p o u r  le  m ettre  dans 
une casserole e t  fa ites lu i faire quelques 
bou illon s, p u is  versez-le  sur les m arrons 
une secon d e  fois.

P e n d a n t quatre  jou rs  v o u s  recom ­
m encez la  m êm e op éra tion  en  a y a n t soin  
que  le  sirop  s o it  le dern ier jo u r  un  peu  
plus c u it  que  précédem m en t. L orsqu e 
les  m arrons so n t presque fro id s  e t  
recou verts  p a r  le s irop  q u i d o it  y  
adh érer o n  les d ép ose u n  à  u n , a v e c  
b ea u cou p  de soin , sur des feuilles de 
p ap ier su lfurisé, o ù  ils ach èven t d e  se 
re fro id ir .

CHÂTAIGNES DEGUISEES 
P R É P A R E R  u ne purée de châtaignes 

b ien  sucrée, bien van illée  e t  a rom a­
tisée s o it  a v e c  d u  rhum  ou  d u  kirsch . 
D onn er à  ce tte  purée u ne  certaine 
con sistance afin  de p o u v o ir  la m ou ler

en form e de châta ignes. M ettre  sur 
une feu ille  d e  pa p ier  su lfu risé  tou tes  
les châtaignes, e t  le  lendem ain  prendra 
une à u ne ch aqu e ch âta ign e a v ec  une 
fou rch ette  et les p lon ger s o it  dans du  
caram el b lon d , s o it  dans d e  la co u v e r ­
tu re d e  c h o co la t  fon d u e  a u  bain-m arie. 
M ettre sécher ces châtaignes déguisées 
su r p ap ier sulfurisé. S erv ir  dans des 
p etites  cu vettes  de pap ier.

COTELETTES DE PORC SUR PUREE DE 
MARRONS

p  R E N E Z  une livre  e t  d em ie d e  beaux 
m arron s, fa ites  les cu ire, p u is  passez- 

les au presse-purée. R em ettez  sur 
le feu  ce tte  p répara tion  à  laquelle  vou s 
a jo u te z  un m orceau  d e  beurre gros 
com m e u n  œ u f e t  un d em i litre  de lait.

F a ites cu ire des cô te lettes  de p orc , 
e t  lorsqu ’ elles s o n t  cu ites, salées et 
p oivrées, v o u s  les dressez en  cou ronn e 
sur la pu rée  de m arrons, e t  décorez 
a vec  croû ton s  frits.

POTAGE PURÉE DE MARRONS 
p R O O E D E Z  com m e p ou r les gâteau x 

qu a n d  les m arrons so n t passés au 
presse-purée, v ou s  les trava illez a vec 
beurre e t  la it e t  v ou s  rem ettez cuire 
la (jurée sur le feu. Serv ir a v e c  
croû ton s  fr its  au  beurre.

BOULES DE MARRONS AU CHOCOLAT 
p R E N E Z  de la  purée de m arrons 

sans beurre ni la it, pétrissez là 
a v e c  du  sucre  va n illé  de m anière à 
form er une p â te  épaisse. L orsqu e cette  
p â te  es t fro id e , en  p rendre  d es  petits  
m orcea u x  a v e c  une cu illère à  ca fé , les 
rou ler en form e  de bou les, dans le 
creu x  d e  la m ain , e t  a ttend re au  len d e ­
m ain  p o u r  les en rob er dan s la  co u v e r ­
ture d e  ch oco la t.

Ces bou les d o iv e n t a v o ir  la grosseur 
des crottes  en ch oco la t, e t  être  un peu  
ferm es.

CONFITURE DE DATTES
p O U R  un k ilog . de da ttes , prenez 

un k ilog. de sucre . M ettez le sucre 
sur le feu  a v e c  u n  verre d ’eau par k ilog. 
e t  fa ites le sirop .

L a v e z  les d a ttes , essuyez-les et 
retirez les n o y a u x  que  v ou s  rem placez 
p a r  une pâte  d ’am an des, m élangée à 
un peu  de sirop  d e  sucre , p u is  referm ez 
les d a ttes  p ou r b ien  en ferm er la  farce.

L orsqu e le  sirop  com m en ce  à  épaissir, 
m e tte z -y  les da ttes  e t  laissez cu ire  à 
p e t it  feu p en d a n t u ne heure.

P o u r  cin q u a n te  da ttes , il fa u t  \ 
d ’ am andes ém on dées  e t  une J tasse à 
ca fé  de sirop  de sucre.

AUTRE CONFITURE DE DATTES 
p  R E N E Z  une livre  d e  belles da ttes  

un p eu  m olles, lavez les. essuvez- 
les e t  cou p ez-les  en lam elles très m inces 
après a v o ir  en levé les n o y a u x . Faites 
u n  sirop  a v e c  une liv r e ' de sucre  et 
.1 verre d 'ea u  e t  qu a n d  le sirop  com m en ce  
à  épaissir, m e tte z -y  les da ttes  e t  laissez 
cuire une dem i heure à p e tit feu . A y e z  
bien soin  de rem uer de tem ps en tem ps 
la  con fiture (jour q u ’elle n ’a tta ch e  pas 
au  fon d  de la bassine.

Ces deu x  recettes orientales sont, 
exce llen tes  e t  p rocu ren t un  délicieux  
dessert.

SUPRÊME D ’AMANDES
P R O P O R T I O N S  200 gr. d ’am andes 

ém ondées, 250 gr. d e  beurre très 
fin , 200 gr. de sucre en  p ou dre , 4 œ ufs, 
u n  dem i litre  de la it, 1 b â ton  de vanille.

F aire u ne crèm e a v ec  le  la it , les 
4 jaunes, 8  m orcea u x  de sucre  e t  le 
b â ton  d e  vanille. P iler les am andes 
ém on dées  a v e c  les 200 gr. d e  sucre  en 
p ou d re , y  a jo u te r  peu à  p eu  le beurre 
e t  la  crèm e refroidie. B a ttre  très 
lon g tem p s le  to u t  ensem ble p o u r  opérer 
le  m élan ge ; il fa u t q u e  la  pâ te  devienne 
très b lanch e . In corp orez  ensu ite les 
b lancs d ’œ u fs  b a ttu s  en neigé très 
ferm e e t  qu a n d  le to u t  es t bien  am al­
gam é p rocéd ez  à  la  con fect ion  du  
gâteau . G arnissez un m ou le  uni, au 
fon d  e t  to u t  le tou r, d e  b iscu it à  la 
cu illère e t  m ettez a lternativem en t un

lit de crèm e, un  lit de b iscu it : ter­
m inez p a r  les b iscuits. P lacer le  m ou le 
dans un  en d ro it frais ju sq u ’au len de­
m ain  e t  p o u r  d ém ou ler passez la  lam e 
ch aude d ’u n  cou tea u  to u t  a u tou r du 
m ou le. P o u r  servir, m asqu er le gâteau 
a v e c  un sirop  d e  ch o co la t  épa is fa it 
a v e c  une ta b le tte  d e  ch o co la t  e t  une 
lasse  à  ca fé  d ’eau  e t  4 m orcea u x  de sucre. 
S au poudrez de m orcea u x  d ’am andes 
grillées e t  ém ondées.

PLUM PUDDING 
Q O O gr. de m ie d e  pa in  rassis ém iettée, 
~4 150.gr. de sucre  en p ou d re , 150 gr. 
d e  raisins d e  corin th e , 150 gr. raisins 
d o  S m yrn e , 100 gr . d e  beurre fin, 
2  pom m es cou pées  en  p e tits  m orcea u x . 
2 œ ufs. J d e  verre  d e  rh um , 4 cuil- 
lérées à  bou ch e  de m arm elade d ’ abri­
co ts  (prendre des a b r ico ts  séchés, un 
5 q u a rt c ’ es t  suffisant). M ettre  sur le 
feu  le  to u t  ensem ble dans u ne  casserole 
(sauf les  œ u fs) e t  b ien  trava iller cette  
p réparation  ; qu a n d  tou s  es t bien
am algam é retirez du  feu  e t  in corp orez  
les deu z œ u fs  b a ttu s  ; versez le  m élange 
dans un m ou le  creu x  uni e t  beurré et 
faites cu ire tro is  heures au  bain-m arie 
a v ec  u n  peu  de feu  su r  le cou v ercle  
de la  casserole.

A u  m om en t d e  servir, saupoudrez 
d ’u n  peu  de sucre en  p ou d re  et arrosez-le 
de rh um  chaud p o u r  q u ’ il s’ a llum e bien. 
C ette p répara tion  est très facile  à  faire 
e t  Ce p u d d in g  es t excellen t. M anger 
les restes du  gâteau  a v e c  u ne crèm e à  
la  van ille  ou  gelée  de groseilles.

KRAPFEN—PETITS GÂTEAUX ALSACIENS 
P R O P O R T I O N S : 500 gr. d e  farine,

4  œ ufs, 3 cu illerées à  b ou ch e  de 
sucre  en p o u d re , J de litre de la it, un  
gros œ u f d e  beurre, u n  (jeu de sel, e t  
une dem i cu illérée à  b ou ch e  d e  levure 
de bière.

D issolvez la  levu re a v e c  le la it tiède 
e t  m ettez dans la farine a v e c  les quatre 
œ ufs. A jo u te z  préalab lem ent dan s le 
la it le beurre fon d u  tièd e  ; pu is m ettez 
le sel, le sucre, un  peu  de zeste de 
c itron  râ p é  e t  rem u ez fortem en t pour 
ob ten ir  uhe p â te  très unie. S au poud rez 
de farine p o u r  év iter  la  form ation  de 
croû tes . L e  lendem ain , prenez un peu  
d e  ce tte  p â te  a v e c  u ne  cu illère, a p la ­
tissez a v e c  la  m a in , fo rm ez  des ron d s 
a v ec  un verre  à  B ord ea u x , m ettez 
dans le  m ilieu  u n  peu  d e  con fiture  d ’abri- 
cô ts  e t  recou v rez  d ’un  secon d  rond 
de pâ te , m ou illez  les  rebord s  p o u r  bien  
les  co ller  ensem ble. Ces gâ teau x  p ré ­
parés à  l ’ a v a n ce  s o n t con servés près du  
fourneau sur u n  lin ge p o u r  les laisser 
gon fler. L es faire frire dans une casserole 
assez p ro fo n d e , les égou tter  e t  les 
saup oudrer d e  sucre en poudre.

RAHAT LOUKOUM (BONBON TURC) 
M E T T E Z  dans une bassine 1 k ilog.

250 gr . d e  sucre  en  m orcea u x , versez 
250 gr. d ’eau , qu a n d  le sucre  est fon d u , 
a jo u te z  500 gr. d ’eau , u n  m orceau  de 
beurre fra is  gros com m e une noix . 
D élayez 210 gr . de farine a v e c  la pré­
paration  ci-dessus, m ais fa ites  len te­
m en t e t  a v ec  soin  p ou r é v ite r  les 
grum eaux.

Q uand le m élange es t term iné, m ettez 
la  bassine sur un  feu  v if  en rem uant 
tou jou rs . Q uand la  p â te  es t à, m oitié  
cu ite , a jo u te z  d eu x  cuillérées d e  gom m e 
arab ique  d issoute  dans un p eu  d ’ eau 
e t  la m oitié  d ’un ju s  d e  citron . R em u ez 
tou jou rs  p ou r em p êch er la  pâte  d ’ a tta ­
ch er au fo n d  de la  bassine, m ais d im in uez 
un p eu  le feu . (C ette cu isson  d o it  être 
d e  2 heures à  2 heures S.)

P o u r  v ou s  ren dre co m p te  si la  pâte  
est cu ite  prenez-en  un p eu  a v e c  une 
cuillère à  ca fé , rou lez-là  dans du  sucre  
en  p ou dre  e t  si ce tte  p â te  n ’ e s t 'p a s  trop  
m olle  la cu isson  est term inée. A lors 
v o u s  m élan gez à  la  pâte  d es  p istaches 
o u  d es  am andes cou p ées  e n  lon gs 
m orcea u x , des écorces  d ’oran ges con fites 
e t  v ou s  parfu m ez au  kirsch  o u  autre 
essence.

R u in ez  b ien  la p â te  p o u r  la  sécher 
en core, pu is renversez la  sur un  m arbe 
légèrem ent huilé. Il fa u t don n er à

la p â te  l ’ épaisseur d ’un  d o ig t. Saupou­
d rez  a v ec  d u  sucre  en poudre.

L e lendem ain  v o u s  découpez des 
m orceaux  carrés o u  en losanges qUj. 
v ou s  rou lez en core  dan s d u  sucre eu 
p ou dre  très fin. P ou r  a v o ir  le  Rahat- 
lou k ou m  te in té , il fa u t m ettre  un peu 
d e  carm in  (jou r l ’a v o ir  rose , e t  un peu 
de v e rt  b re to n  (un p e tit m orceau  gros 
com m e u ne tête  d ’ép in gle) pour obtenir 
le v e r t  am ande.

O n p e u t  d im inuer ces proportions 
qui donnent une très grande quantité 
d e  bonbon s.

PRÉPARATION DE LA COUVERTURE DE 
CHOCOLAT

D R E N E Z  u ne liv re  de très bon 
ch o co la t , le ram ollir au four, le 

réduire en  p â te  e t  a jou ter  75 gr. do 
ca ca o  p u r, cou p é  en  tranches minces.

F aire fon d re  le  to u t  au bain-marie 
dans une petite  casserole en porcelaine.

P o u r  s ’ en serv ir , réchauffer ce  chocolat 
au  ba in -m arie  e t  trava iller la  prépara­
t io n  ju sq u ’à  ce  q u ’elle  so it  liquide et 
brillante.

N e  l ’em p loyer  ni trop  ch aude ni trop 
froide.

A v e c  la  cou vertu re  d e  ch oco la t on 
p eu t en rober les b on b on s , les pâtes, les 
fru its  con fits , les  d és  d ’ananas, etc. . . .

CONFITURE DE CITRONS 
E N L E V E Z  la grosse peau des citrons.

p u is  m ettez -les  trem p er dans l'eau 
p en d a n t 7  à  8  jou rs  en  a yan t soin de 
ren ou veler l ’eau m atin  et soir. Pesez 
les c itron s  e t  prenez le m êm e poids de 
sucre , e t  un verre d ’eau par kilog. de 
sucre  p o u r  faire le  sirop .

P en d a n t que  le  sirop  cuit, faites 
b ou illir  d e  l ’eau, pu is quand elle bout 
je te z -y  les citron s , e t  laissez les y 
15 m inutes sans bou illir, retirez-les, 
rem ettez  les à  l ’ eau fro id e  e t  finissez, 
de les n e ttoy er  com p lètem en t et enlevez 
les pép ins. C oupez ensu ite les citrons 
e n  m orcea u x  e t  a jou tez  les au sirop 
q u a n d  celu i-c i com m en ce  à  épaissir 
e t  p rocéd ez  à la cu isson , com m e pour 
une con fiture  ord ina ire . Cette con­
fiture q u i est très agréab le  au goût se 
con serve très bien.

PAIN DE FOISSON (POUR UTILISER 
LES RESTES)

M  E T T E Z  dan s une casserole 100 gr. de 
1 beurre e t  fa ites-y  cu ire sans roussir 

u n  o ig n on  m o y e n  h aché  très fin. Prenez, 
du  po isson  c u it  au  cou rt bouillon, 
en levez les arêtes, h ach ez le grossière­
m en t, e t  a jo u te z  le  à  l ’ ôgn on . puis de 
la m ie d e  p a in  trem pée dans du  lait et du 
persil h aché. L aissez cu ire un peu, 
m ou illez  ce tte  préparation  a vec 3 à 
4 cu illérées d e  sauce bécham el épaisse, 
e t  a jou tez  h ors  d u  feu, deu x  jaunes 
d ’œ u fs , am algam ez bien  le  tou t en­
sem ble , sa lez e t  p o iv rez . Quand le 
m élange es t un p eu  refroid i ajoutez les 
deu x  b la n cs  d ’œ ufs m on tés  en neige 
très dure. B eurrez fo rtem en t un moule 
e t  v ersez -y  la  p réparation , faites cuire 
au ba in -m arie  o u  au  fo u r  une heure 
en v iron . D ém ou lez au  m om ent de 
serv ir  e t  en tou rez le  pa in  d e  poisson 
d ’une sauce béch am el a u x  câpres, ou 
sauce tom a tes , o u  sauce brune aux 
ch am pignon s. Il n e  fau t pas trop 
rem plir le  m ou le  ca r  ce  pain gonfle 
beaucou p.

POTAGE HONGROIS 
D R É P A R E Z  une p â te  a v e c  3 cuillérées 

à  bou ch e  d e  farin e  délayée dans une 
tasse à  ca fé  d ’ eau ; pu is a joutez deux 
œ u fs  entiers, une p in cée  de sel et une 
cuillérée à  ca fé  d e  from age de gruyère 
râpé. F aire cu ire ce tte  pâte  dans la 
graisse ou  le  beurre  en  form e de crêpes 
(épaisseur u ne  p ièce  d e  5 francs), h 
fa u t  rissoler la  crêpe d es  deux cotes. 
L es  crêp es  é ta n t fro id es  vou s les roulez, 
(m is v o u s  les d écou p ez  en  lannières fines. 
S ervez dans un  rav ier  en m êm e temps 
q u e  le  bou illon  gras, a v e c  une assiette 
d e  g ru yère  râpé. ,

Ce p ota ge  est exce llen t et surtou 
très nourrissant.

M is -  M ahoarkt-
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POUR LES ROBES DE FILLETTES, on indique 
l ’âge, à moins que la fillette ne soit forte, ou petite 
poui son âge, car, dans ce cas, il faudra aussi indiquer 
la mesure de poitrine. Les manteaux et la lingerie 
doivent être commandés de la même taille que les 
robes. Si des robes de o m. 66 de poitrine vont à la 
fillette, prenez cette même taille pour la lingerie et 
les manteaux.

M A N I E R E  D E  
M E S U R E R  

U N E  P O U P É E  
P ren ez  la  h au ­

teu r ex a cte  d e  la 
p o u p é e , d u  h a u t 
d e  tê te  à  la  p la n te  
des  p ied s , sans 
su ivre  les  s in u o­
sités d u  corp s.

EN ACH ETAN T UN M ODÈLE DE MANTEAU, 
DE JAQUETTE, indiquez votre mesure de poitrine 
comme pour une robe, ou un corsage. Ne prenez 
pas une taille supérieure à la vôtre, pour donner de

P O U R  L A  M E S U R E  
D E  T Ê T E  

C o m m a n d e z  un  ch apeau  
en  in d iq u a n t l ’â g e  d e  l ’e n ­
fa n t, à  m oin s  q u ’il  n ’a it  la 
tête  gra n d e  o u  p e t ite  p ou r 
son  âge, ca r  a lors  m ieux 
v a u t  com m a n d er  p a r  la 
m esure de tê te , prise  co m ­
m e l ’ in d iqu e  la  gravu re.

, AU-DESSOUS' 
DE LA LIGNE 

DE TAILLE 
NORMALE y

A  O. M I H • 
AU -OI-5SOl'S ’ 
O E  LA Ur.NE 
DE TAILLE 

NORMALE
SMILANTCDU HANOII

P O I T R I N E . P ren ez  v o t r e  m esu re  d e  p o itr in e  
en  passant, le  cen tim ètre  pa r-d essu s la  p a rtie  la p lu s  
d év e lo p p é e  d u  b u ste , b ien  h a u t  sou s les  bras e t  en 
lign e d r o ite  en  tra v ers  d u  dos .

T A I L L E . P re n e z  v o t r e  m esu re d e  ta ille  en  
p assant le  ce n tim è tre  a u to u r  d e  la  ta ille  n orm ale , 
p ren an t la  m esu re  ju s te , m a is  sans serrer.

H A N C H E S . P ren ez  v o tre  m esu re  d e  h an ch es  à  
o  m . iS  a u -d essou s  d e  la  taille n orm a le  p o u r  
dam es, e t  a u to u r  d e  la  p a rt ie  la p lu s  large d es  h an ch es 
p ou r je u n e s  filles e t  fem m es d e  p e t ite  taille.

L a  m esu re d o it  ê tre  p r ise  ju s te , m a is  sans serrer.

P O U R  L A  L O N G U E U R  D E  L A  R O B E

Prenez la m esure sous le bras, à environ 2 cm . H  
au-dessous de l'aisselle, ju sq u ’à la distance du sol 
où  vou s désirez la v o ir  s ’arrêter.

P O U R  D A M E S : M E S U R E S  D E  B R A S

Prenez votre  mesure de bras, en passant le centi­
m ètre autour de la partie  la p lus forte  d u  bras, à 
environ 2 cm . au-dessous de l’aisselle.

M esures proportionnées de bras et de poitrine:

25 cm . de 76 à  79 cm. de poitrine
28 cm . de 80 à  86 cm . de poitrine
30 cm . de 87 à  94 cm . de poitrine
33 cm . de 95 à 102 cm . de poitrine
36 cm . de 103 à 110 cm . de poitrine
38 cm . d e  n i  à 119 cm . de poitrine

M E S U R E S  P R O P O R T I O N N É E S  P O U R  D A M E S

Sx cm . 61 cm . 89 cm.
86 cm . 06 cm . 91 Cm.
9 i  cm . 71 cm . 96 cm.
96 cm . 76 cm . I03 cm.

102 cm - 81 cm . 108 cm.
I07 cm . S6 cm . I I4  cm .
112 cm - 9 r cm . 120 cm .
117 cm - 96 cm . 126 cm.

M E S U R E S  P O U R  G R A N D E S  E T  P E T IT E S  F IL L E T T E S

Age _ 6 m ois x 2 3 4  5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 ans
Poitrine 48 51 53 56 58 60 61 62 64 66 68 71 74 76 79 81 cm.

M E S U R E S  P O U R  G A R Ç O N S  E T  G A R Ç O N N E T S

  1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
 5 1 53 Sô S8 60 61 62 64 66 68 71 74 76 79 81 84 cm.
  55 56 57 58 60 6r 62 63 66 67 69 71 72 75 76 cm.

A g e . . . .  
P oitrin e. 
T a ille . .

P O U R  J E U N E S  F I L L E S  E T  F E M M E S  D E  P E T I T E  T A I L L E

L a  longueur des jupes prise au- 
dessous de la  ligne de taille norm ale

1 4  79 cm. 63 cm . 89 cm . 79 cm . est la longueur du m odèle. Cette
1 5  8 1  cm . 61 cm . 89 cm . 84 cm . longueur est suffisante pou r per-
10 84 cm . 61 cm . 91 cm . 86 cm. m ettre de term iner la ju pe par un
1 7  86 cm . 61 cm . 94 cm . 89 cm. ourlet de 8 cm . pou r une robe de
i »  89 cm. 62 cm . 96 cm . 91 cm . jeune fille, mais si la robe est desli-
1 9  9 1  cm . 63 cm . 99 cm . 91 cm . née à  une fem m e de petite  taille, la

longueur totale du m odèle sera né­
cessaire et la ju pe devra  se terminer 
par un faux-ourlet.

P O U R  C H E M IS E S  D ’H O M M E S  E T  D E  G A R Ç O N N E T S . 
M esures C om paratives

M esure d ’encolure

2 8 2 9 3 1 3 2 3 3 3 5 3 6 3 7 3 8 4 0  41 42 43 45 46 47 4 S 50 5 1 e r  
M esure de poitrine

61 66 71 74 76 79 81 86 91 96 102 107 112 117 122 127 132 137 142 or

4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 ans. 
28 28 29 29 29 29 30 31 31 32 33 34 35 cm.

A g e ..............................
M esu re  d ’en co lure
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BUTTERICK
27, Avenue de 1 ’Opéra, 27 :: PARIS

L’avenue d e  l’O péra avec notre magasin, a  droite

C h e r e s  L e c t r i c e s . Si vous aimez V o t r e  magazine, recom­
mandez-le à  vos amies et connaissances.—Envoyez nous des 
abonnements: c ’ est aussi bien dans votre intérêt que dans le 
nôtre. Plus le nombre de nos lectrices sera grand, plus nous 
serons à  même d ’apporter des améliorations à  V o t r e  magazine.

Façade d e  notre magasin, 27, avenue de l'Opéra Intérieur d e  notre magasin

N ous som m es rep résen tes  d a n s le  m on d e en t ie r, n o ta m m en t a

T O R O N T O ,  C A N A D A  
468 Wellington St., West

N E W  Y O R K  

Butterick Building
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